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CTATbsA 1. CTOPOHBIIIO JOI'OBOPY. | 1. PARTIES TO THE AGREEMENT.
I.1. Croponaun (nanee - COBMECTHO | 1 1 The Parties (together the "Parties" and
uMeHyeMble «CTOpPOHBI», W Kaxaas B

oTHEeNbHOCTH — « CTOPOHAY) TI0 HACTOSIIIEMY
bpokepckomy  jgoroBopy  (mamee @ —
«JloroBop») ABISIFOTCS:

each a "Party") to this Brokerage
Agreement (the "Agreement") are as
follows:

HMeHyeMoe B JanbHeieM «KinueHty, B nuie
, IeHcTBytoMIero(-¢if) Ha OCHOBaHUU

(the “Client*), represented by ,
acting on the basis of

)44

and

OO0u1ecTBO ¢ OrPAaHNYEHHON OTBETCTBEHHOCTHIO
«Peneccanc Bpokep», nmMmeHyeMoe B JallbHEHIIIEM
«bpokep», 3aperucTpUPOBAHHOE U JIEUCTBYIOIIIEE

Renaissance Broker Limited (the "Broker"),
a company registered and existing under the
laws of the Russian Federation providing

B COOTBETCTBUH c 3aKOHOMATEIbCTBOM | professional services on the securities market

Poccuiickori  ®enepanmu, — ocymiectsistomiee | as authorized by the Professional Broker

mpo(eCCHOHAIBHYIO JIeATeIbHOCTh Ha pbiHke | License No. 177-06459-100000 dated 7 March

LEHHBIX OyMar Ha ocHoBanuu Jlunensuu | 2003 issued by the Federal Financial Markets

npodecCHOHANBHOTO yYacTHUKA phIHKA LEHHBIX | Service, represented by , acting on

Oymar Nel177-06459-100000 ot 7 mapra 2003 roga | the basis of

Ha OCYIIECTBICHHE OpOKEPCKOH JNesTeNbHOCTH,

BBIJTAHHOM ®denepanbHO cIry k001t 1§(6)

(PMHAHCOBEIM PBIHKAM, B JIUIE , TEHCTBYIOIIETO

(-eif) Ha OCHOBaHHUH

CTATbsI2. TEPMHHBbI nj2. TERMS AND DEFINITIONS.
OIIPEJIEJIEHUSI. .

21,  Jlns uenmeii JloroBopa, mepeducieHHbe 2.1. For purposes of this Agreement, the

HWKE, IOHSATHS U TEPMUHBI HCTIOJIB3YIOTCS
B 3HAUCHHSIX, YCTAHOBJICHHBIX HUXKE, CCITH
M3 KOHTEKCTa OIPENICIICHHO HE CIIEIyeT
nHOTO, MO0 CTOpOHAMH CIICIHATIEHO HE
OyJeT yCTaHOBIJICHO MHOE:

following terms and definitions have
the meaning as set forth below, unless
otherwise expressly agreed between
the Parties or the context otherwise
requires:




«Axkmuewvt»y - CcoBOKymHOCTh lleHHBIX OyMmar,
JIeHEeXXHBIX CpEeJICTB U HWHOCTPAaHHOM BaJIOTHI,
YUYUTBIBaeMbIX Ha bpokepckux cuerax;

"Assets'' means the aggregate of Securities,
Funds and a foreign currency held in
Brokerage Accounts;

«bupoicegoii 10m» - HauMeHbINIEE KOJIMYESCTBO
Hennprx  Oymar, KOTOpO€  MOXET  OBITh
MPEe/UIOKEHO Ha TOprax COOTBETCTBYIOIIETO
Opranu3zaTopa TOproBiiy;

"Exchange-Traded Lot" means the minimum
number of Securities that may be offered at a
trade session on a relevant Exchange;

«bpokepckue cuema» - bpokepckuil cyeT U
Bpokepckmit cuer mma CHenmok ¢ BaTIOTHBIM
UHCTPYMEHTOM;

"Brokerage Accounts' means a Brokerage
Account and a Brokerage Account for FX
instrument transactions;

«bpoxkepckuii cuemy - pas3nen, OTKPHITHINA HA UM
Knuenra B yuetHoii cucteme bpokepa, Ha KoTopom
Bemercsa yuer: l[loprdens Kimenra; meHexHOI
OLICHKHU [optdens Knuenra; Crenok,
COBEpIICHHBIX BO HcnonHeHue IlopydeHuit
Knuenra; nmwxenns LlenHsix Oymar, IeHEXKHBIX
CPEJICTB U MHOCTPAHHOM BAIIIOTHI 110 bpokepckomy
cuety KumeHta; cymM pacxoJOB/ZOXOIOB IO
Cnenxawm; HEHUCTIOTHEHHBIX 00s13aTebCTB
Kimnenra nepen bpokepow;

"Brokerage Account'” means a segment
opened in the Client's name in the Broker's
record-keeping system, where the following
information is recorded: Client's Portfolio;
cash value of the Client's Portfolio;
Transactions effected pursuant to Client’s
Orders; the flow of Securities, funds and a
foreign currency within the Client’s Brokerage
Account; amounts of losses/income under
Transactions; outstanding Client's obligations
to the Broker;

«bpokepckuit cuem 0na CoOenok ¢ 8anIOMHBIM
UHCIPYMEHMOM) - DPA3ACI, OTKPBITBIA Ha KM
Knuenra B yuetnoii cucteme bpokepa, Ha KoTopom
BeJeTCs yueT: JIeHeKHBIX CPEICTB U MHOCTPAHHOU
BaJIIOTHI, BaltOTHBIX HMHCTPYMEHTOB, JI€HEKHOU
OlleHKM BamoTHeIXx wnHCTpymeHTOB; Crenok c¢
BAJIIOTHBIM UHCTPYMEHTOM; IBI>KECHUS [IeHEKHBIX
CPENCTB M HHOCTPaHHOW BakOTHI 0 Bpokepckomy
cuety it CHENoK C BaIIOTHBIM HHCTPYMEHTOM;
CyMM goxopoB/pacxonoB mo Caenkam c
BaJIFOTHBIM WHCTPYMEHTOM; WCTIOJTHEHHBIX
obs3atenbcTB  Kimenta mepen  bpokepom 1o
CrenkaM ¢ BallOTHBIM UHCTPYMEHTOM,;

"Brokerage Account for FX instrument
transactions'’ means a segment opened in the
Client's name in the Broker's record-keeping
system, where the following information is
recorded: Funds and a foreign currency, FX
instruments, the cash value of FX instruments;
FX instrument transactions; the flow of Funds
and a foreign currency within the Brokerage
Account for FX instrument transactions;
amounts of profit/loss under FX instrument
Transactions; discharged Client's obligations
to the Broker under FX instrument
Transactions;

«Banwoma» — Bamota Poccuiickoit ®enepanuu
(poccuiickue pyOauM) W / WIM HHOCTpaHHAs
BaJIIOTa,

“Currency” means the currency of the Russian
Federation (Russian rubles) and/or a foreign
currency;

«Banioma nora» — BamoTa, B KOTOPOM
HOMHHHUPOBAH JIOT BaFOTHOr0 MHCTPYMEHTA;

“Lot Currency” means a currency, in which
FX Instrument Lot is denominated.

«Banioma Coenkuy» - BamiOTa, B KOTOPOH
BBIPYKCHBI JICHEXKHBIE 00513aTeNbeTBa 10 Clernke;

"Transaction Currency' means a currency, in
which cash obligations under the Transaction
are denominated;

«Banromuutit uncmpymenmy - npeamer Crerox
M0 TOKYINKE W TPOJaKe WHOCTPAHHOM BaJIOTHI,
KOTOPBIN OIPEJIEIISICTCSI COBOKYITHOCTBIO YCIIOBHIA,
MPeTyCMOTPEHHBIX crienupUKAIHIME
Opraan3aTopa TOPTrOBIIH;

"FX Instrument” means the subject of
Transactions to buy and sell a foreign currency,
which is determined by the aggregate of terms
provided for in specifications of the Exchange.




«Beeoenue  IKOHOMUHECKUX  CAHKUUI) -
HACTYIUICHHE JTI000TO M3 CIICTYIOIINX COOBITHIA:
(a) mu6o (i) Kimment, mubo (ii) nmroboe obIiiecTBo
WJIH JTUI0, KOTOPOE MPSIMO WJIM KOCBEHHO BIIAJICET
KimeHTOM, KOHTPOIHMPYET €ro WIH HMEET B
COOCTBEHHOCTH, TPSIMO WM KOCBEHHO, JOJTIO B
aktuBax KimeHTa, Kak JaHHbIE TEPMHHEI
(BKIOYAas ~ TpPHMEHUMBIC — TpeOOBaHUS  JJIA
OMNpeeCHHS BIAJICHHUS U KOHTPOJIS) ONPeIeICHbI
M WCTOJIKOBaHBI B MPHUMEHUMOM 3aKOHE O
BBCJICHHH SKOHOMHUYCCKUX CAaHKIIUK WMJIN B JTFOOBIX
ouIMaIbHBIX PYKOBOJACTBAX B  OTHOIICHUHU
Takoro 3aKOHa O BBEAEHHHM 3KOHOMHYECKHX
caukui (manee — Cesazannable ¢ KimmenToM uma),
CTAHOBSTCS OOBEKTOM CAaHKIIMH B COOTBETCTBUU C
KakuM-J100 3aKoHOM o BBEJICHUH
SKOHOMHYECKUX CAHKITUH; WITH

(b) mobas Caenka WM MHON BHJI NEATCILHOCTH,

MpeyCMOTPEHHBIE [lopydenuewm,
OTPAaHUYMBAIOTCS WIHM 3aMperiaroTcsi 3aKOHOM O
BBEJICHUM  SKOHOMHUYECKMX  CAHKIMH WU

CTAHOBATCSA OOBEKTOM TAaKOI'0 3aKOHA O BBEACHHU
SKOHOMHMYECCKHNX CAaHKITUH;

“Introduction of Economic Sanctions” means
one of the following events: (a) either (i) the
Client or (ii) any entity or individual that
directly or indirectly owns or controls the
Client or directly or indirectly holds interest in
the Client’s assets as the above terms
(including  applicable requirements in
qualifying ownership and control) are defined
and construed in applicable Law on
Introduction of Economic Sanctions or any
official guidelines with respect to such Law on
Introduction  of  Economic  Sanctions
(hereinafter referred to as the Client’s
Affiliates) become sanctioned pursuant to any
Law on Introduction of Economic Sanctions;
or (b) any Transaction or other activity,
prescribed by the Order, is restricted or banned
by Law on Introduction of Economic Sanctions
or become the target of such Law on
Introduction of Economic Sanctions;

«Bo3nazparicoenue bpokepa» - JICHEXKHBIC
CpencTBa, yraunBaembie bpokepy KimenTom 3a
ycayru 1o JloroBopy B cOOTBETCTBHY ¢ Tapudamu
Bpoxepa;

"Broker's Fee'" means the funds paid to the
Broker by the Client for services rendered
under the Agreement as per the Broker's Fees;

«/lenexcuvle cpeocmeay, «0eHexcHblE CPeOCmEa
Knuenma» - neHexuele cpencrBa Kimenra B
BaitoTe Poccuiickoil deaepanuu, Haxoaaumecs y
Bpoxepa Ha Bpokepckux cuerax;

"Funds', “Client’s Funds” means Client's
funds denominated in the currency of the
Russian Federation held by the Broker on
Brokerage Accounts;

«/lenozumapuii» - OOO «Peneccanc bpokep», B
KOTOPOM Ha OCHOBAaHWHU JIOTOBOPA OTKPBIT CYET
neno Knuenra, ocyliecTBisitoniee aerno3uTapHbli
yuet Llennprx Oymar Knnenra,

"Depository” means Renaissance Broker
Limited, with which a Client's depositary
account is opened pursuant to an agreement
and which keeps a depositary record of Client's
Securities;

«lokymenmayusa no HTC» - PyKkoBOACTBO
none3oBatenda no UTC QUIK, uHcTpykuusa mo
ycranoBke HNTC QUIK mna pabouem wMecre,
PYKOBOJICTBO MO MporpamMme redepaiuu Kiroyeii;

"Datafeed and Trading System (DTS)
Documentation” means a DTS QUIK user
manual, DTS QUIK installation guide, Keys
generation user manual,

«3aKon 0 66e0eHUU IKOHOMUYECKUX CAHKYUIL) -
mo0ble  HSKOHOMHYECKHE WIM  (UHAHCOBBIC
CaHKIIMU, TOPrOBble AMOApro M HHBIE 3aIPETHI,
BBOJAMMBIE B  OTHOIIEHHHM  OSKOHOMUYECKOU
NESTeNbHOCTH W/WIM  KOHKPETHBIX  JIMII B
COOTBETCTBUU c 3aKOHOAATEJIbCTBOM 0
IPOTUBOAEHCTBUU  TEPPOpPU3MY, O  Mepax
9KCIIOPTHOTO KOHTPOJIS 190071 WHBIM
3aKOHO/IATENbCTBOM, PETYIHPYIOIIAM BOMPOCHI
CaHKIMI, BKJIIOYasA, U1 SCHOCTH, OJIOKUPOBKY
akTuBoB, CekTopaJbHblE CaHKIMH, KOTOpPHIE

“Law on Introduction of Economic
Sanctions” means any economic of financial
sanctions, trade embargoes and other
prohibitions, introduced with respect to
economic activities and/or specific entities or
individuals pursuant to counterterrorism laws,
export control laws or other laws, governing
sanction issues, including, for the sake of
clarity, blocking of assets, sectoral sanctions
that are imposed, applied and effected from
time to time by the Sanction Authority;




MEPUOIUYECKA  BBOJATCS, MPUMEHSIOTCS U
MIPUBOISITCS B McnomHeHne OpraHoM, BBOISIIIIM
CaHKIIUU,

«HUumepnem-cmpanuya bpokepa» - cTpanuna

"Broker's Homepage" means the Broker's

bpokepa B cetn  wmHTepHeT 1O - a;pecy Internet homepage at the following address:
www.renbroker.ru; J

www.renbroker.ru;
«Hndopmauuonnvie nposaitdepyy - TpeTHU "Datafeed Providers' means third parties
JIUIIA, TPEI0CTABIISIONIUC HH(POPMAITHIO,

nepegaBacmyro 1Mo Kanamam cBssu Ha PaGouee
mecto Knmenra;

supplying data transmitted via Communication
Channels to a Client's workstation;

«HUTC» - IIPOrpaMMHOE obecrieyeHue
«MupopmaunonHo-toprosass cuctema QUIK»y,
nepenanHoe Knuenry bpokxepom. Mcnonb3oBanue
Kmuentom UTC QUIK, nomyyeHHOH OT TpeThHX
JIUII, HE IOMYCKaeTCs;

""Datafeed and Trading System (DTS)" means
“Datafeed and Trading System QUIK”
delivered to the Client by the Broker. No DTS
QUIK received from third parties shall be used
by the Client;

«Kananwvt 3n1ekmponnoii ceazu» - TEXHUUECKUE
KaHaJIbl CBSA3U, 110 KOTOPBIM IPOUCXOAUT OOMEH
naHHeIMH Mexay Kimentom, Bpokepom w/mimm
OpranunzaTopamu TOProBIIy;

"Electronic Means of Communication"
means technical means of communication,
through which data are exchanged between the
Client, the Broker and/or the Exchange;

«Kntoup - yuukanpHas andaBUTHO-IUPpPOBAS
MOCJIEIOBATENILHOCTD, COCTOSIIAS M3 IBYX YacTEH:
myOMMYHOM  YacTM W CEKPETHOM  YacTH,
mo3Bossttomielt  waeHTHGUIEpoBats  CTOpOHY,
HaTPaBUBIIYIO cooOreHue u €O311aTh
3al[UIICHHBIA KaHAJI Tepeladdl ITaHHBIX MEXIY
Croponamu;

"Key” means a unique alpha-numeric
sequence comprising two keys: a public key
and a secret key, which enable one to identify
the Party sending a message and to create a
secure data transmission channel between the
Parties;

«Knwu bpoxepa» - npuHajnexanuii bpokepy

Kitoy, MO3BOJISIIOIIAN YCTaHaBJIUBATh
3aIIUIIEHHOE COCAMHEHHUE M0 KaHajaaM CBSI3U IS
mpueMa ¥ Tepesaud  HHQOpMAIMA  MEXIY

bpokepom u KnneHnrowm;

""Broker's Key" means a Broker's Key, which
enables one to establish a secure connection via
means of communication for the purpose of
accepting and transmitting data between the
Broker and the Client;

«Kniou Knuenmay - xi1104 3aperucTpupOBaHHOTO
ITonp3oBatens Pabodero Mecrta, ITO3BOISIOIIUN
uaeHtudunuposats Ilonp3oBarens  Pabouero
MecTta (ONpPENeNUTh JIUIO, IIOIIUCHIBAIOIICE
JOKYMEHT, TI0 €ro MpoCTOH 3JIEKTPOHHOMI
MOANMCU) W  CO3JaTh 3alUINCHHBIA  KaHAl
nepeniaur JaHHbIX Mexay Kiuentom u bpokepom.
Kinrou Kimenrta cocToUT M3 CEKpEeTHOM YacTu u
myOJTUYHOM YacTH;

"Client's Key'" means a key of the registered
Workstation User, which enables one to
identify the Workstation User (identify a
person signing the document using its basic
electronic signature) and to create a secure data
transmission channel between the Client and
the Broker. The Client's Key consists of a
secret key and a public key;

«Knwu snekmponnoini noonucu» - yHUKaITbHAs
MOCIIEZI0BATENHHOCTD CHUMBOJIOB,
MpenHa3HAYCHHAs  JJI  CO3JaHMs  MPOCTOU
snekTpoHHor mnonmucu. B kontekcre UTC moxg
KiirouoM 37€KTpOHHON MOANMCU IOHUMAETCS
Kirou Kimnenra. B xontexcre FIX moakimroueHuin
o KitFouoM 351eKTpOHHOM MOAKMCH TIOHUMAETCS
coBokynmHocTh SenderComplD, TargetComplID
(mapameTpsr FIX MIPOTOKOJIA
www.fixprotocol.org), B KoHTekcte JIM4HOTO
KaOwHeTa, a Take mnoakmodeHuii Plaza I,
TWIME, ASTS wu gpyrux mox Kirodom

"Electronic Signature Key' means a unique
sequence of symbols designed to create a basic
electronic signature. Within the context of the
DTS the Electronic Signature Key means a
Client's Key. In the context of FIX the
Electronic Signature Key means the aggregate
of SenderComplD, TargetCompID
(parameters of FIX protocol
www.fixprotocol.org), in the context of the
Client Portal and connections to Plaza II,
TWIME, ASTS and others the Electronic




BJIEKTPOHHOU MOATIHUCH
COBOKYMHOCTH Jloruna u Ilapouis;

IIOHHUMACTCs

Signature Key means the aggregate of the
Login and the Password;

«Kypc xoneepcuu ¢aniomuy - Kypc, 1o KOTOpoMy
OCYIIIECTBIISIETCS KOHBEpCHS WHOCTpaHHOHN
BaJTIOTHI B poccuiickue pyonn. KitmeHT HacTosAImIM
nopy4daer bpokepy B ciydasx OCYLIECTBIECHUS
koHBepcuu Bamrotel Crienku B poccuiickue pyonu

MIPUMECHSITh Kypc KOHBEpPCUU BaJIOTHI,
paccuutbiBaeMblii  Bpokepom = ucxoms U3
0HUITHATHEHOTO Kypca banka Poccun,

YCTaHOBJICHHOTO Ha JaTy 3akirodeHus Crenkw,
ecmm wWHOe He corjacoBaHo CrTopoHaMu TIpH
mpueme IlopydeHwmss wiM HE yCTaHOBJIIEHO
HoroBopom w/mnum  TpeOosanusimu.  Knment
HACTOSIIIMM COTJIAIIaeTCAd Ha TaKO€ OIpENeTICHUE
Kypca xoHBepcmM BaldiOTRI M Ha Pacxojbl,
CBsI3aHHBIE ¢ Takou KoHBepcuell Bamotsel Caenku
B poccuiicKue pyoiy;

"Currency Exchange Rate' means a rate, at
which a foreign currency is converted into
Russian rubles. In the event that Transaction
Currency is converted into Russian rubles, the
Client hereby instructs the Broker to apply the
Currency Exchange Rate calculated by the
Broker based on the official exchange rate of
the Bank of Russia set on the date of entry into
the Transaction, unless otherwise agreed
between the Parties at the time of receipt of the
Order or unless otherwise specified in the
Agreement and/or Requirements. The Client
hereby consents to such calculation of the
Currency Exchange Rate and to expenses
related to converting Transaction Currency
into Russian rubles;

«Iuunviit kabunem)» - VHIUBUAYAIbHBIN I
Knuenta paznen Ha UaTepHeT-cTpanuiie bpokepa
130071 CTHEeLUATU3UPOBAHHOE pOrpaMMHOE
obecrieyeHue (MobunBHOE MPUIOKEHUE),
YCTaHaBJIMBa€MOE HA TEXHUYECKOM YCTpOICTBE
(cmaptdone, mnaHmeTHOM Kommblotepe) Kiuenrta
(ITonp3oBatenss PabGouero mecra), KOTOpBIE
coJiep)KaT pa3IM4Hble OTYETHBIE MaTepHallbl,
YBEIOMIICHHST W WH(QOPMAIMOHHBIE CBEICHHS U
MOTYT OBITH HCIIOJB30BAaHBI JJISI BJIEKTPOHHOTO
JOKyMeHTOoOOOpoTa  Mexay  bpokepom u
Knuentom, a Takxke (pu mpeaocTaBICHUN TaKoH
TEXHUYECKOM BO3MOXHOCTH bpokepom) s
nonaun  Ilopyuenuit. @yHkuuonan JIlngHoro
KaOMHeTa, JIOCTYNl K KOTOPOMY OCYIIECTBIISICTCS
yepe3 web-uHTEepdeiic, MOXKET OTIMYaThCs OT
¢yHkunonana JluyHoro kaOWHETa, HOCTYN K
KOTOPOMY OCYILECTBIISIETCS depe3 MOOMIbHOE
HIPUIOKEHUE ;

""Client Portal"” means a section of the
Broker's homepage created separately for the
Client or a specialized software (a mobile
application) installed on an electronic device (a
smartphone, tablet) of the Client (Workstation
User), which contain various reports, notices
and information and may be used for electronic
document workflow between the Broker and
the Client and for submitting Orders (if such
option is activated by the Broker). The
functionality of the Client Portal accessed via
the web interface may be different from the
functionality of the Client Portal accessed via
the mobile application;

«lozuny - YHUKaJIbHasa KOM6I/IHaLII/I$I CHMBOJIOB,

ucmoip3yemMas B IeNAX  WACHTU(UKAINUN
[Tonmp3oBaTenss  PabGouero  mecra,  KoTopas
WHJIUBUYyaIbHO MIPUCBOCHA KaXJIOMY

3apeructpupoBaHHoMy llonb3zoBarento Pabouero
Mecta. [ nenedt goctyna B JIM4HBIN KaOMHET
MOCPE/ICTBOM MOOWIJIBHOTO HPHJIOKEHUS TOX
JloruHOM TaKKe MOHMMAETCsi HOMEP MOOMIIBHOTO
tenedona, ykazaHHblii bpokepy Kimentom
(ITomp3oBatenem Pabodero Mecta) B COOTBETCTBUHU
c IIpaBunamu 3J1€KTPOHHOTO JOKYMEHT0000pOTa,
YTBEpKIACHHBIMU bpokepom;

"Login"" means a unique combination of
symbols used for identifying a Workstation
User, such combination is individually
assigned to each registered Workstation User.
For the purposes of accessing the Client Portal
via the mobile application the Login means a
cellular phone number provided by the Client
(Workstation User) to the Broker pursuant to
the Electronic Document Workflow Rules
approved by the Broker;

«/lom 68AIIOMHO20 UHCIMpymenma» -
CTaHAaPTHOC KOJINYECTBO BaHI-OTBI, OornpeacIIeEMoeC
MPUMCHHUTCIILHO K KaxXaoMy BaJ'IIOTHOMy

"FX Instrument Lot" means a standard
amount of the Currency determined in relation
to each FX Instrument pursuant to the rules of
the Exchange;




WHCTPYMEHTY B COOTBETCTBHU C IpaBUIIAMHU
Opraan3aTopa TOPTrOBIIH;

«MCK» - Bpems YacoBOW 30HBI, B KOTOPOWM
pacnosoxeH ropog Mocksa (Poccusi);

«MSK» means the time in the time zone, in
which the city of Moscow (Russia) is located);

«Opean, 6600awuu cankyuuy - (i) Poccuiickas
Oenepanus, (ii) Coenuaennslie LlITater AMepukw,
(iii) CoBer  besonachHoctm  OpraHuzanuu
O0benunennbix Hanui, (iv) EBponeiickuit Coros,
(v) BemukoOputanuss u (Vi) COOTBETCTBYIOIIHE
TrOCYy/IJapCTBEHHBIE BEJIOMCTBA IIEPEUYHCICHHBIX
o0Opa3oBaHMiA, BKITIOYas, B YaCTHOCTH,
MunucrtepctBo Toprosiau CoeamaeHHbIX I1ITaTOB
Awmepukn, MUHHCTEPCTBO HMHOCTPAHHBIX Jell
Coenunennpix IlltaToB AMepuku U  HUHBIC
rocynapctBeHHble opranbl CoequHeHHbIX [TaToB
AMepukHd, a Takke MHUHHCTEPCTBO (HHAHCOB
BenmukoOpuranny;

“Sanction Authority” means (i) Russian
Federation; (ii) United States of America; (iii)
Security Council of the United Nations; (iv)
European Union; (v) Great Britain (UK), and
(vi) respective authorities of the above states,
including but not limited to the Department of
Trade and Commerce of the United States of
America, State Department of the United
States of America and other state agencies of
the United States of America as well as the UK
Treasury.

«Opzanuszamop  mopzoenun - IlyGnuunoe
aKnMoHepHOe o001mecTBo «MockoBckas bupika

MMBB-PTC» (manee — IIAO MockoBckas
Bupxa), - opraHu3aius, OCYIIECTBISIONIAS Ha
OCHOBAaHWM  JIUIICH3WHM  JCSATEIBHOCTh  TI0

OpraHW3allid TOPTOB HA TOBApHOM W (WJIH)
(hMHAHCOBOM PBIHKAX;

"Exchange' means Public Joint-Stock
Company "Moscow Exchange MICEX-RTS"
("PJSC Moscow Exchange"), an organization
performing on the basis of a license an activity
to organize trading on the commodities and/or
financial markets;

«Omuem bpokepa» - KOMIUIEKC IOKYMEHTOB,
OTP@XAIOIUX  YCIOBUSA  COBEPLIEHHBIX B
unrepecax Knuenra Cnuenok, a Takxke COCTOSIHUE
Bpoxepckux CYETOB. Otuer Bpoxkepa
MpEJICTaBIsIETCI B TOpPAOKE U CPOKH,
npeaycMoTpeHHbie JloroBopom;

"Broker's Report” means a set of documents
containing the terms of Transactions effected
on behalf of the Client and the status of the
Brokerage Accounts. The Broker's Report shall
be provided as per procedure and within the
time specified in the Agreement;

«llapons» - cexkpeTHas KOMOWHAIUS CHMBOJIOB,
u3BecTHas TonbKo Ilonb3oBaTento Pabouero mecra
M Ha3Hayaemass UM IO CBOEMY YCMOTpPEHHIO,
KOTOpasi COBMECTHO ¢ JIOTMHOM HCTIONB3yeTCs A
noakmoyenuss k UTC, [ITC wmu x JlnuHnomy
kabunery. [laponmun mis monkmouenuss k. UTC,
I1TC u x JInurOMYy KaOWHETY MOTYT HE COBIIAIATh;

""Password" means a secret combination of
symbols known only to the Workstation User
and created by it at its own discretion, which
combination together with the Login is used for
logging into the DTS, the SHT or the Client
Portal. The Passwords used to log into the
DTS, the SHT and the Client Portal may differ;

«llonv3zoeamensy Pabouezo mecma» - KiaueHT
(ecmu KnmeHT — Qusuyeckoe IHULO) WIK JHUIO,
ynonHoMoueHHoe Kimentom ot umenu Knuenra
paboratb Ha Pabouem wmecte Kimenra B
COOTBETCTBHH C 00EMOM IPAB, MPEAOCTABICHHBIX
eMy Knuenrtom, u KCIIONb30BaTh
3aperucTpupoBaHHblii  Ha wums [lomb3oBarens
Kunrou Knuenra, Jlorun u ITapons. [Tonb3oBarens
PaGouero Mecra wMmeer TpaBO  I0JaBaTh
[Topyuenmus, KOTOpEIE MIPEAYCMOTPEHBI
MPEAOCTaBIEHHEIM €My o0BbeMoM TmpaB. Bce
neiicteust  [lomp3oBatenss PabGodero mecra npu

"Workstation User' means the Client (if the
Client is a natural person) or a person
authorized by the Client to work on behalf of
the Client at the Client's Workstation in
accordance with the scope of rights granted to
it by the Client and to use a Client's Key, Login
and Password registered in the User's name.
The Workstation User shall be entitled to
submit Orders, which are consistent with the
scope of rights granted to it. All actions
performed by the Workstation User while
present at the Workstation shall be deemed

pabore Ha  Pabouem wmecte cumrarorcs | performed on behalf of the Client;
COBEpIIICHHBIMU OT MMeHM KiveHTa,

«llopmepeny  Knuenmarn -  yuautbiBaeMmele, | "Client's Portfolio” means the aggregate of
COOTBETCTBeHHO, Ha bpokepckom cuere wiu | the Client's Assets and the balance of claims




Bpoxepckom cuere g Chenok ¢ BalIOTHBIM
UHCTPYMEHTOM COBOKYMHOCTh AKTHBOB KilneHTa,
a TaKkKe camplo TpeOoBaHMKH M 005A3aTENBCTB
Kmuenta mo ILlennsim Oymaram, JleHe:KHBIM
CPeICTBaM M MHOCTPAHHOU BaJIOTE, BOSHUKIINX B
CBSI3U C COBEpIIEHHBIMH bpokepoM B MHTEpecax
Kmnenra Choenkamu.

and obligations of the Client under the
Securities, Funds and a foreign currency
arising in connection with Transactions
effected by the Broker for the benefit of the
Client and accounted for on the Brokerage
Account or Brokerage Account for FX
instrument transactions respectively;

«llopyuenue» — BBHIPAXXEHHOC B yCTAHOBIECHHOM
JloroBopom ¢opme BoneusbsBicHHe Kimenra
COBEpIINTh TMOCcpeAcTBOM bpokepa Caenky c
HenupiMu Oymaramu u/mmu CAenKy ¢ BatOTHBIM
WHCTPYMEHTOM Ha YyKa3zaHHbIX B llopydyenun
YCIIOBUSIX WJIM COBEPUINTH JEUCTBUS ¢ AKTUBAMU
Knuenra;

"Order' means Client's intention expressed in
the form as prescribed by the Agreement to
effect through the Broker a Securities
Transaction or FX Instrument Transaction on
the terms specified in the Order or to perform
actions in respect of the Client's Assets;

«llpasoodnadamensy - OPUANYECKOE JIUIIO,
KOTOpOe o0amaeT UCKIIOYUTEIILHBIM TIPaBOM Ha
nmporpamMmmHoe obecrieuenne MHpopMamoHHo-
topropas cuctema QUIK, (Bxmrouasi QUIK X ,
Quik Android X, webQUIK). IIpaBooOmamaTenem
seisgeTcs OO0 «APKA Texnonomxusy;

"License Holder" means a legal entity, which
holds an exclusive license to the software
"Datafeed and Trading System QUIK”
(includingi QUIK X, Quik Android X,
webQUIK). OO0 ARCA Technologies is the
License Holder;

«lITC» - mnporpaMMHO-TEXHUYECKHE CpPENICTBA
b0  TexHojorus — mepemaun  [lopydeHuid,
[IPEOCTABIICHHBIE Bpokepom W/nm
noaaepxkuBaemple  OpraHuzaTopamy  TOProBIIH
W/WIN OpraHu3alusIMH, BXOIAIIMMH C HHMHU B
OJHY TpyHIy Jull (KaK 3TOT TEPMHH OIIpEeIICH
AQHTUMOHOTIOJILHBIM 3aKOHOJATEIbCTBOM);

"SHT” means software and hardware tools or
a technology of transfer of Orders provided by
the Broker and/or supported by Exchanges
and/or organizations comprising together with
Exchanges a single groups of entities (as
defined in antimonopoly laws).

«Paboyee mecmoy - COBOKYITHOCTH MPOTPAMMHO-
TeXHUYEeCKUX cpeAacTB y KimeHnta, BKirouaroias
UTC wwumu IITC u Jluyeeiéi kabuHET, KOTOpas

HCTIONB3YETCS Kiuentom JUIS o1a4yu
ONEeKTPOHHBIX  TOPYYCHUH H  TOIyYeHUS
¢unancoBoit  wmHpopManmu 1o  Kanamam

3JIEKTPOHHOM CBsI3U. KIIMEeHT MOXET UCTIONb30BaTh
HecKoJIbKO Pabounx mecr;

"Workstation" means the aggregate of
software and hardware tools used by the Client,
including the DTS, and/or SHT and the Client
Portal, which are used by the Client for
submitting Electronic Orders and receiving
financial data via Electronic Means of
Communication. The Client may use several
Workstations;

«Paoouuii 0env bpokepay - Bpemsi ¢ 9.30 mo 19.00
MCK kaxmoro mHsA, B KOTopwlii OpraHuzatop
TOPTOBITU MPEIOCTABISACT YCIIyTH,
HETIOCPEACTBEHHO CTIOCOOCTBYIOIIHE
3akmodeHuto Caenok, a bpokep oka3siBaeT yciryru
1o 3akiaroueHnuto CIenok (WM HEKOTOPBIX BUJIOB
Cnenoxk). bpokep BnpaBe nmpeqoCTaBisTh YCIIYTH,
HETIOCPEICTBEHHO CIOCOOCTBYIOIIHE
saxmoueHnio Caemok Ha toprax OpraHm3aTopa
TOPrOBIIM C WCHOJb30BaHHeM Pabodero mecra

"Broker's Business Day' means the time
period from 9:30 until 19:00 MSK of each day,
on which the Exchange provides the services
directly facilitating the entry into Transactions,
and the Broker renders the services of entering
into Transactions (or some types of
Transactions). The Broker may provide the
services directly facilitating the entry into
Transactions at trading sessions on the
Exchange using the Client's Workstation

Knuenra, B mepuonm BpemeHu mnposexaenus | during the time that the Trading Session is
Toproseix ceccuit 3a mnpenenamu nepuona | underway outside the time period of the
Bpemenu Pabouero mus bpokepa; Broker’s Business Day;

«Pacxoovt Bpokepa» - HeoOxomumble s | "Broker's Expenses'” means the Broker's
OCYIIECTBICHUS npodeccuonansHoi | Expenses required for it to carry out its

ACATCIIbBHOCTH pPaCXObl BpOKepa, IIOHCCCHHBIC BO

professional operations, which expenses are




ucnonHenue JloroBopa U B COOTBETCTBUHU C €TI0
YCIOBUSIMH, B Tiporiecce wucmonHeHus Caemnok,
BKJIIOUasi, 0€3 OrpaHHYCHUs, COOpPHI M TUIATEHKH,
B3UMaeMble, B TOM YHCIIE Ha PETryJISIPHON OCHOBE,
OpranmzaTopaMu  TOPrOBIIH, JETO3UTAPHUIMH,
0aHKaMH,  KJIMPUHTOBBIMH  OpTaHU3aIWsSIMHU,
JepKaTeNsIMU  peecTpoB  BiajenbleB LleHHBIX
OyMar SMUTCHTOB, U HHBIMU TPETHUMH JIUIIAMH;

incurred as per the Agreement and in
accordance with the terms hereof in the course
of effecting the Transactions, including, but
not limited to, charges and fees charged,
including those charged on a regular basis, by
Exchanges, depositories, banks, clearing
houses, registrars of Securities holders and
other third parties;

«Pvlnounasa cmoumocmov UeHHbIX Oymaz» -
npousBesieHne Tekylied IIeHbl Ha KOJHUYECTBO
[lennpix Oymar B janHOM nakere LIeHHbBIX Oymar;

"Market Value of Securities” means the
Current Price multiplied by the number of
Securities in a given batch of Securities;

«Cooit cucmemvry - CUTyalus, TPH KOTOPOH

IPOMCXOAUT OTKa3 B paboTe amnmaparHo-
MporpaMMHBIX ~ cpeacTB  bpokepa, Kiuenra,
Opranmzatopa  ToproBnu  wunu  Kananos

JMIEKTPOHHON CBSI3M, KOTOpasi TPHUBOTUT TIpU
paspemeHHoM TeXHH4YeckoM noctymne Kinmenra B
UTC wn/vmm IITC x HEBO3MOXKHOCTH KOPPEKTHOU
nepefayd  W/WIM  OTMEHbI  ODJICKTPOHHOIO
Mmopy4eHus ¢ nomolipio Pabouero mecra Knuenra;

"System Failure” means a situation, when
Broker's, Client's, Exchange's hardware or
Electronic Means of Communication fail,
which results, in the case that the Client has
been authorized to access the DTS a, in Client's
Workstation being incapable of accurately
submitting and/or revoking an Electronic
Order;

«Coenkay - Cnenka ¢ llenHpiMu Oymaramu wiu
Crenka c BAJTIOTHEIM WHCTPYMEHTOM,
CoBeplIcHHass  bpokepoM  BO  HCIIOJIHEHHE
ITopydenusi B paMkax 1 Ha ocHoBaHuH JloroBopa;

"Transaction' means Securities Transaction
or FX Instrument Transaction effected by the
Broker pursuant to the Order under and on the
basis of the Agreement;

«Coenxka c¢ Ilennvimu oOymazamuy» - mobas
OTJICITbHAS Cnenka OTUYKJCHUS WA
npuoOpeTeHuss mpaB Ha lleHasie Oymarw,
3aKkirouaeMas Bo wucrnonHenwe [lopydenuss B
pamKax u Ha ocHoBaHuu JloroBopa;

"Securities  Transaction” means any
individual Transaction to transfer or acquire
title to Securities effected in accordance with
the Order under the Agreement;

«Coenka ¢ 6aNIOMHBIM UHCHIDYMEHMOM» -
MOKYTIKa WJIM Mpojiaka BamoTHOro MHCTpyMeHTa
Ha Toprax OpranuszaTopa TOPTOBIH, COBEpIIacMas
Bpokepom B cootBercTBUU ¢ [TopyueHuem;

"FX Instrument Transaction” means a
purchase or sale of an FX Instrument at a
trading session on the Exchange effected by the
Broker pursuant to the Order;

«Cekmopanvuple  caHkyuu» -  CAHKIIHH,
BBOAMMBIE ~ OpraHoM, BBOJSIIMM  CaHKIIHH,
KOTOpbIE HE TOAPa3yMEBalOT 3aMOPAXKHUBAHUE
aKTUBOB OIPENEJICHHOTO JMIA WM 3alpeT Ha
MPEIOCTAaBICHHE CPENCTB WIH SKOHOMHUYECKHX
pECypcoB  ONpEAENCHHOMY  JHIy,  OJHAaKO
OTPaHUYUBAIOT  CIIOCOOHOCTH  ONPEAETICHHBIX
(U3NYECKUX WM FOPUIMYECKUX JIHI[ TOJydYaTh
JIOCTYN K (PMHAHCHPOBAHUIO WM SKCHOPTY HIU
HUMIIOPTY TOBAapPOB, TEXHOJIOTHIA MU YCIIYT;

“Sectoral Sanctions” mean sanctions that are
imposed by the Sanction Authority and do not
imply freeze of a specific person’s assets or
prohibition to provide funds or economic
resources to a specific person, but restrict the
ability of specific individuals or entities to get
access to financing or export or import of
goods, technology or services;

«Cepeepraa wacms cucmemwvl» - COBOKYITHOCTb
[IPOrPaMMHO-TEXHUYECKUX CpPEACTB,
Brumouatronx MTC, ycranosnenHas y bpokepa;

""Server-End Portion of System'' means the
aggregate of software and hardware tools
including the DTS, installed with the Broker;

«Conpsascennaa anioma - BajIOTa, 3a KOTOPYIO
MPOM3BOANTCA TOKYIKa WM mponaxka JloTos
BaJIIOTHOTO WHCTPYMEHTA,;

"Quote Currency” means a currency, for
which FX instrument Lots are purchased or
sold;

«CneyuanvHulil OpOKepcKuil cuen) - PacueTHBIN
cuer bpokepa, otkpsiBaeMblii Bpokepom B
KPEIMTHON OpraHu3anuu Jjii 000COOJIEHHOTO OT

""Special Brokerage Account” means a
Broker's settlement account opened by the
Broker with a credit institution for the purpose




cOOCTBEHHBIX  CpeACcTB bpokepa  XpaHeHHs
NEHEeXHbIX CpeAcTB KiIMeHTOoB bpokepa B
pOCCHIiCKUX pyOIIsIX W/WITH MHOCTPAaHHOU BaJIoTe.
Jna neneit [loroBopa bpokep MOXET OTKpBIBATh
HeCcKoJIbKO CriennalibHBIX OPOKEPCKUX CUCTOB;

of keeping funds of the Broker’s clients in
Russian rubles and/or a foreign currency
segregated from the Broker's own assets. For
the purpose of the Agreement, the Broker may
open several Special Brokerage Accounts;

«Cuem Oenoy - cueT JIeTo AJsl XpaHEHUS W/HIH
ydaeta npuHaiexamux Kinenty LleHnbix Oymar,
oTkpbiBaemblil Kimentom B [lenosurapun OOO
«Peneccanc bpokep»;

""Depositary Account” means a depositary
account for custody and/or record-keeping of
Securities owned by the Client, which account
is opened by the Client in the Depository
Renaissance Broker Limited.

«Tapugher» - yCTaHOBIEHHBIE BHYTPEHHUMH
JNOKyMEHTaMH bpokepa CTaBKM BO3HArpakIeHUs
Bbpokepa u pa3mepbl HMHBIX IUIaTEXEH, KOTOpPbHIE
o0s3an  ymmayuBate Kiment bpokepy, 3a
okazaHHble bpokepoM ycayru no Jlorosopy;

"Fees' means the Broker's Fees and other
amounts payable specified in the Broker's
internal documentation, which the Client shall
pay to the Broker for the Broker's services
hereunder;

«Texywaa yena» - 1eHa xKoHKpeTHoW IleHHOM
Oymarm w/wid  BagioTHOrO  MHCTpYMEHTA,
ompejenseMas o UeHe CACIKH, KOTOpas SBIACTCA
MocJieIHed HAa MOMEHT ompeaencHus Tekyuiei
IICHBI, COBEPIICHHOW HA TOprax KaKOTo-JIM0o
OpranuzaTopa TOProBIH, IOCTYNHBIX bpokepy
JUISL COBEPIICHMSI CHCIKH, C YYETOM pexKuMa
TOPTOB, B KOTOPOM MOTYT coBepIiaThcs CIeIKH 1o
ITopydenuto Knuenta, U CylieCTBEHHbIE YCIOBHUSA
KoTopoii momoOHbl ycnoBusMm Caenku (pasmep
bupxeBoro mora m BamoTa TUIAaTexa). Eciam
Tekymias meHa He MOKET OBITH OINperciicHa Ha
OCHOBaHUM TOproB OpraHuzaropa TOProBiIH, TO
OHa ompeAenseTcs Kak at00as JocTyHas bpokepy
meHa g coBepmieHUss CHENKH € yU4eTOM
KOJIMYECTBA TMOKYHAEMbIX WU MPOJIaBAEMbBIX
LlennpIx Oymar, a TakKe WHBIX €€ YCIIOBHIA,

"Current Price” means a price of a specific
Security and/or FX Instrument determined
based on the price of a transaction, which is the
latest one as of time that the Current Price is
determined, effected at a trading session on any
Exchange available to the Broker for effecting
the transaction, subject to the mode of trading,
during which Transactions at the Client’s
Order can be effected, and material terms of
which are identical to the terms of the
Transaction (the size of the Exchange-Traded
Lot" and payment currency). If the Current
Price cannot be determined in the course of
trading on the Exchange, such price shall be
determined as any price available to the Broker
for effecting the Transaction , subject to the
number of purchased or sold Securities and
other terms thereof.;

«Topzoeas ceccus» - TEPUON BpPEMEHH, KOIIa
OpraHu3aTopbl TOPrOBIH, YYACTHUKOM KOTOPBIX
SABISICTCS Bpokep WIM Ha KOTOPBIX bBpokep
MOJTYYHII aKKPEAUTALMIO, TIPEIOCTABIISIOT YCIyTH,
HETOCPEICTBEHHO CMOCOOCTBYIOIIHE
3akmoYeHui0 CHENOK KyITH-Mpoaaxu [[eHHbIX
Oymar u/vunua Crueiok C BAJIFOTHBIMUA
HHCTPYMEHTAMH,

"Trading Session' means a time period when
Exchanges, of which the Broker is a member
and with which the Broker is accredited,
provide services directly conducive to entry
into Transactions to purchase and sell
Securities and/or FX Instrument Transactions;

«Topzoewviit denvy» — nenpb, koraa OpraHuzaTop
TOPTOBIIM OKa3bIBACT YCIYTH 10 TPOBEACHUIO
OpraHU30BaHHBIX TOPTOB;

“Trading Day” means the day, on which the
Exchange provides services of organized
trading;

«Tpeobosanus» - TpeOoBaHUS K OCYIICCTBICHUIO
OpOKEpCKOH JNIEATENBHOCTH TPU  COBEPIICHUU
OpOKEpOM OTHENBbHBIX CHIEIOK 3a CUeT KIMEeHTa,
YTBEp)KJIeHHbIe YKazanueM banka Poccum ot
26.11.2020 Ne 5636-Y;

"Requirements” means Requirements for
Brokerage Operations when the broker
executes individual transactions at the client’s
expense as approved by the Order of the Bank
of Russia No. 5636-V dated 26.11.2020;

«llennvie 6ymazuy - neHHple OymMaru poCCUMCKUX
SMHUTEHTOB, OOpalIeHUE KOTOPHIX JIOIMYCKAETCs
3aKkoHojJiaTenbCcTBOM  Poccuiickoit  denpepainuu,
WHBECTUIMOHHbIC Al MHBECTHLIMOHHBIX ()OHIOB,

""Securities” means securities of Russian
issuers admitted to trading pursuant to the laws
of the Russian Federation, investment units in
mutual funds and securities of foreign issuers




a TaKkkKe IIGHHble OyMard WHOCTPaHHBIX
SMUTEHTOB, MAOMYIIEHHBIE i1 OOpalleHus Ha
tepputopuu  Poccuiickoit  ®enepauuu, Wiu

pasperienHsie 1y npuodperenus. Ecnu Knuent
sapisieTcss (DU3MYECKUM JIMIIOM W HE MpH3HAH
Bpokepom kBanmuQHIMPOBAHHBIM HHBECTOPOM, TO
Kk llennpiM Oymaram s Takoro Kimenrta ams
neneir JloroBopa He OTHOCATCS OOJIMTAIUA
POCCHICKHX W MHOCTPAHHBIX dMHUTEHTOB, pazMep
BBITIIAT 10 KOTOPBIM 3aBUCHT OT HACTYTLICHHSI WIN
HEHACTYIUICHUST OOCTOSTENBCTB, YKa3aHHBIX B
moamn. 23 m. 1 cr. 2 DeaepanbHOTO 3aKOHA OT
22.04.1996 Ne 39-®3 "O peIHKe 1IeHHBIX Oymar”
(32 uCKIIOYCHHEM OOJHMrauuid ¢ HIOTEYHBIM
MOKPBITHEM U FOCYJIAPCTBEHHBIX IIEHHBIX OyMar);

admitted to trading in the Russian Federation
and cleared for acquisition. If the Client is an
individual and has not been classified by the
Broker as the qualified investor, the Securities
for such Client for the purposes of the
Agreement do not include bonds of Russian
and foreign issuers, the amount of payments on
which is contingent upon the occurrence or
non-occurrence of the circumstances specified
in Section 2 (1) (23), Federal Law No.39-FZ
dated 22.04.1996 "On the securities market"

«Inekmponnan nOOnRUCH) - TPOCTAasi HIEKTPOHHAS
MOANKUCh, WHPOPMAHsI B DIIEKTPOHHOH Qopme,
KOTOpasi TOCPENCTBOM HCIIOJIb30BAaHUS KOJOB,
napoJiei WM WHBIX CPEJCTB MOJTBEpKIAET (HaKT

(hopmupoBaHus 3JIEKTPOHHOM MTOATTUCH
onpeeICHHBIM JTULOM u MO3BOJISIET
uaeHrudunuposats Ilonp3oBarens  Pabouero

MecTa, TO/IaBIIero JIEeKTPOHHOE MOPYICHHE;

(save for mortgage-backed bonds and
sovereign securities);
"Electronic Signature'” means a basic

electronic signature, data in electronic form,
which by way of using codes, passwords and
other means confirms the fact of creation of the
electronic signature by a certain person and
enables one to identify the Workstation User
submitting the Electronic Order;

«Inekmpounoe nopyuenue» - Ilopydenue,
noganHoe ¢ Pabouero wmecra Kimenra c
ncronb3oBaHueM Kiroya 37€KTpOHHOM MOAIUCH
[Tonmp3oBatenss Pabodero wmecrta, mepemaHHOE
Bbpokepy mo Kanamam »neKTpOHHOH CBSI3U U
sadurcupoBannoe B UTC, IITC uau B Jlnunom
KaOMHeTE;

"Electronic Order' means an Order submitted
from the Client's Workstation using an
electronic signature Key of the Workstation
User transmitted to the Broker via Electronic
Means of Communication and recorded in the
DTS, SHT, or the Client Portal.

«VPN» - crioco6 moakimoueHus: Kk cetu bpokepa
yepes3 3allMIIEHHBIN JOCTYI ¢ TOMOIIbI0 KIIH04a U
napoJs.

"VPN” means an option of logging into the
Broker’s network via secure access
using a key and a password.

2.2. be3 ymepba mua nonokenmid myrkra 2.1. | 2.2. Without prejudice to provisions of
Horosopa, BCE WHBIE TEPMHUHBI, Clause 2.1. hereof, all other terms used
UcHoab3yemble B JloroBope, TpakTyloTcs B in this Agreement shall be construed as
COOTBETCTBHH c JEHCTBYIONTUMU per effective laws and other regulations
3aKOHOJIaTECIbHBIMU U UHBIMU HOPMATHUBHO- of the Russian Federation, including the
IIPaBOBBIMU aKTaMH Poccwuiickoit Requirements, unless the context
Odenepanyu, B ToM uucie TpeOOBaHHSIMH, otherwise expressly requires or unless
€CJI U3 KOHTEKCTA OTPEJIENICHHO HE CIIeTyeT otherwise expressly specified. For the
uHoe JuOO cmenManbHO He  OyZder purpose of the Agreement, the term
ycTaHoBjieHO uHoe. [lns neneir JloroBopa "laws of the Russian Federation"
TEPMHUH 3aKOHOJAaTeNbCcTBO PO BKIIOUaeT B includes both federal laws and
ce0s kak (QenepalbHbIe 3aKOHBI, TaK U regulations of state authorities (including
NPaBOBBIC aKTHl OPTaHOB TOCYJAPCTBEHHON of executive power), the Bank of Russia
(B TOM 4YHCIIE HCIIOJHUTEILHOW) BJIACTH, and local self-governance bodies.
banka Poccum u opraHoB MECTHOIO
CaMOYIIpaBJICHUSI.

CTATbsA 3. TPEIMET JOI'OBOPA. 3.  SUBJECT-MATTER OF

AGREEMENT.




3.1.

3.2.

B cooteerctBum ¢ J[loroBopom KimeHt
BnpaBe narb IlopydueHue bpokepy u
o0si3yercsi  oIIaTHUTh  Bo3HarpaxkiueHue
Bpoxepa n Bozmectuts Pacxoas! bpokepa, a
bpokep, mnpu wucnosnenun KiueHtom
ycnoBuid [JoroBopa, Bripase:

e coBepmiate CIEIKH Ha OCHOBaHUH
ITopy4denui;
2) COBEpIIATh WHBIC IOPUINYECKHIE U

(hakTIecKue TEHCTBUA,
HEOOXOIUMBIE Ul WCIIOJHEHUSA
Chmenku W OKaszaHUS  yCIyT
Knuenty.

Knuent u Bpokep moAaTBep)kaaroT, 4TO B
cooTBeTcTBUM C JloroBopom bpokep He
OKa3bIBACT YCIYTH 110 HWHBCCTUIIUOHHOMY
KOHCYJIbTUPOBAHUIO B Ka4yecTBE
WHBECTUIIMOHHOTO COBETHHKA, a TAaKXe HE
MpeaAOCTaBIIACT KJ'H/ICHTy UHANBUAYAJIbHBIC

WHBECTULIMOHHBIE PEKOMEHJAIMHU, €ClU
WHOe He OyIeT CcOorjJacoBaHO MEXIY
Bbpokepom wu Kiwmentom oTaenpHO B

MUCBMEHHOH opme.

B passutue lorosopa bpokep Bnpage:

(1) BbIcTymas B KauecTBe KOMUCCHOHEpa 3a
BO3HArpaxJieHue, IIPEIyCMOTPEHHOE
JloroBopoM, 3akmo4aTb Ha OCHOBaHHUH
[Topyuyenuit Cnenku oT CBOEro UMEHHU U 3a
cuyer KimeHra, BBICTYMAIOIIETO B KayecTBE
komuteHTa. 1Ipu sTom bpokep, BeicTynas B
Ka4eCcTBE KOMHCCHOHEpA 10 OTHOIICHHIO K
Knuenty, BmpaBe coepumars Caenxu,
KOKIOW M3 CTOPOH KOTOPBIX SIBISETCS
bpokep, eciau o0s3aTenbcTBA MO TaKUM
Craenkam ucnonHstoTes 3a cuer Knmenra c
OIHOM CTOpPOHBI M TpEThEro JaHulIa — C
ApYTO¥;

(2) BBICTYnas B KauecTBe MOBEPEHHOTO 3a
BO3HArpa)xX1eHue, MIPelyCMOTPEHHOE
JoroBopoM, 3akiir04aTh Ha OCHOBAaHUH
[lopyuennss u noeperHoctu Crenku c
TPETHUMH JIMIIAMH OT UMEHHU U B HHTEpecax
Knuenra, pgedcTBylolero B  KadyecTBe
JOBEpUTENIA, B TOM UHCIE  SBILLICH
NpeACTaBUTEIIEM Pa3HbIX CTOPOH B CIIEIIKE, B
TOM qrcie HE SBJISIFOIINXCS
IpeNPUHUMATEISIMU;

3.1.

Under the Agreement the Client may
submit an Order to the Broker and
undertakes to pay the Broker's Fee and
reimburse for the Broker's Expenses and
the Broker, subject to the Client's
compliance with the terms hereof, may:

(1) effect Transactions pursuant to the
Orders;

(2) perform other legal and actual acts
necessary for effecting the Transaction
and providing services to the Client.

The Client and the Broker confirm that,
in accordance with the Agreement, the
Broker does not provide investment
advisory services as an investment
advisor and does not provide individual
investment advice to the Client, unless
otherwise agreed between the Broker
and the Client separately in writing.

3.2. Under the Agreement, the Broker may:

(1) acting as a commission agent for a fee
stipulated in the Agreement, enter
pursuant to Orders into Transactions
on its own behalf and at the expense of
the Client, who acts as a commission
principal. Provided that the Broker
may, acting as a commission agent
with respect to the Client, enter into
transactions, to which the Broker is a
party, if obligations under such
Transactions are discharged at the
expense of the Client, on the one hand,
and a third party, - on the other;

(2) acting as an attorney for a fee

stipulated in the Agreement, pursuant

to an Order and a power of attorney
enter into Transactions with third
parties on behalf of and for the benefit
of the Client, who acts as a principal,

including acting in the capacity of a

representative of various parties under

the transaction, including those who
are not entrepreneurs;




3.3.

3.4.

(3) zaxmouare Chenku ¢ Kimentom, mpu
3TOoM Bpokep MoXeT JIecTBOBaTh OT CBOETO
WMEHH WK OT IMEHU U 32 CUET TPEThUX JIUI;

(4) nmetictBys B KauectBe [lemosuTtapusi B
COOTBETCTBHH C OTAEIHHBIM JOTOBOPOM, Ha
OCHOBAaHMHM  YCJIOBHOTO  JEMO3UTAPHOIO
Mopy4eHusi, npenocraBieHHoro Kivenrtom,
NepeBOIUTh W TpUHUMAaTh LleHHbIe Oymaru
co/ma Cuer(a) pmemo Kimenra Bo
UCIIOJIHEHHE coBepiieHHbIX Craenok 0e3
JIOTIOJIHUTENBHBIX YKA3aHUM M NOPYy4YECHHU
Knuenra;

(5) Bo ucmomHeHue coBepieHHbIX CHenok
oe3 JOIIOJIHATEIIHHBIX yKa3aHui a
nopyyenuii  Kiumenta  mepeBoguTh U
npuHuMaTe  JleHexxHble  cpeAcTBa €
Bpokepckux cuertoB mwnu Ha bpoxepckue
cyera.

Cnenxu ¢ lleaapiMu OymMaramMm MOTYT
3aKJTF0YATHCS Kak Ha Toprax OpraHu3aTopoB
TOPTOBJIM, TaK U Ha BHEOUPIKEBOM PBIHKE.
Pexxumsbl ToproB OpraHuzaTopa TOProBiH, B
KoTopeix bpokep 3akmiowaer Caenkw,
COTJIACOBBIBAIOTCA Croponamu B
[Ipunoxxenun Ne 9. Eciii nHOE HE OrOBOPEHO
B Ilopyuenun, bpokep BbICTynaer B
KaueCcTBE KOMUCCHOHEDA.

ITocne MOANMCAHUS HoroBopa u
MPEAOCTABICHUS Knuenrom
MPEAYCMOTPEHHBIX Horosopom

JIOKYMEHTOB, Bpokep OTKphIBaeT B CBOEH
CHUCTEME BHYTpPEHHEro yuerta bpokepckue
cueTa, Ha KOTOPBIX BeAeTcsl 000CO0IeHHBIN
yuer AxtuBoB KimeHrta, a Takke mpaB
TpeOoBanusi u oOs3arenscTB Kiumenrta u
Bpokepa, CBS3aHHBIX C HCIOJTHECHUEM
HoroBopa. Y4eT BeaeTca B COOTBETCTBUU C
HPUHATOU Bpokepom CHUCTEMOI
BHyTpeHHero yuera. Homepa Bpokepckux
cueToB coobmatorcs Kimmenty bpokepom 1o
Kanamam 5>71eKTpOHHOW CBSI3H, SIBIISIOTCS
YHUKaJIBHBIMH ~ KOJAMHU M JIOJDKHBI
YKa3bIBaThCS BO  BCEX  HEOOXOJHMMBIX
OOKYMCHTAax, CBsA3aHHBIX C HWCIOJHCHUEM
HoroBopa.

(3) enter into Transactions with the Client,
provided that the Broker may act on its
own behalf and at the expense of third
parties;

(4) acting as the Depository pursuant to a
separate agreement, on the basis of a
conditional depository order submitted
by the Client, transfer and accept

Securities  from/to the Client's
Depositary  Account pursuant to
effected Transactions without
additional instructions and orders from
the Client;

(5) for the purposes of effected
Transactions  without  additional
instructions and orders from the

Client, transfer and accept Funds from
Brokerage Accounts or to Brokerage
Accounts.

3.3. Securities Transactions may be entered
into both in the course of trading on
Exchanges and on the OTC market.
Trading sessions of the Exchange, in
which the Broker enters into
Transactions, shall be agreed between
the parties in Schedule No.9. Unless
otherwise specified in the Order, the
Broker shall act as a commission
agent.

3.4. Following the signing of the
Agreement and provision by the Client
of the documents specified in the
Agreement, the Broker shall open in its
internal records system Brokerage
Accounts, on which Client's Assets
and Client's and Broker's claims and
liabilities relating to the performance
of the Agreement are held segregated.
The records are kept in accordance
with the internal records system
adopted by the Broker. Numbers of
Brokerage Accounts shall be notified
to the Client by the Broker via
Electronic Means of Communication,
shall constitute unique codes and shall
be indicated in all necessary
documents related to the performance
of the Agreement.




3.5. bBpokep B mporecce ucrnonHeHus Jorosopa | 3.5. When performing the Agreement, the
PYKOBOZCTBYETCS [Mopyuenusimu, Broker shall refer to the Orders, effective
JIEUCTBYIOLIUM  3aKOHOJATENHCTBOM P, laws of the Russian Federation,
HOpMaTUBHBIMU akTamu banka Poccun, regulations of the Bank of Russia,
CTaHIapTaMu CaMOPETyJINPYEMBIX standards of self-regulated bodies, of
OpraHM3alMi, YICHOM KOTOPBIX SBISETCS which the Broker is a member, the rules
Bpokep, mpaBunamu coBepiienusi Crenok of  Transactions  established by
OpranuzaTopoB TOProBiM, Ha Toprax Exchanges, where the Broker effects
KoTopbix bBpokep coeepmaer Cpenku B Transactions on behalf of the Client, the
MHTEpecax Knuenra, NpaBUIIaMH, Rules established by issuers of
YCTAHOBJICHHBIMU 3MUTEHTaMu LleHHBIX Securities, business practices. In the
Oymar, oObIYasiMM JeJ0oBOro obopora. B event of inconsistency between the
ciydae MIPOTHUBOPEUHS BBIJIaHHOTO Order submitted by the Client and the
Knnentom Ilopydyenus 3akoHOOATEIBCTBY laws of the Russian Federation, the
PO, Bpokep PYKOBOJICTBYETCS Broker shall refer to the laws of the
TpeOOBaHMIMH 3aKOHOAATENbCTBA PD, Russian Federation.

CTATbsI4. TIPABA U OBA3AHHOCTHU | 4. CLIENT'S RIGHTS AND
KJIMEHTA. OBLIGATIONS.

4.1. KnueHrt Bupase: 4.1. The Client may:

4.1.1.monaBats  bpokepy  Ilopyuenuss Ha | 4.1.1.submit to the Broker Orders to effect
cosepmreane CIENOK B COOTBETCTBHH C Transactions as per the procedure
MOPSIIKOM, YCTaHOBJIEHHBIM J[oTOBOpOM; specified herein;

4.1.2. TpeboBats BbIBOma AkTuBOB Kimmenra, | 4.1.2.request withdrawal of its Assets held
HaXOSIIUXCS B pacrnopsokeHuM bBpokepa, with the Broker, provided that there are
MIPH YCIIOBUU OTCYTCTBUSA 3aJ0DKCHHOCTH no amounts outstanding under the
o JloroBopy wiu B ¢Bsi3u ¢ JloroBopom, uiu Agreement or in connection with the
N0 HMHBIM  JOrOBOpaM, 3aKJIIOYCHHBIM Agreement or under other agreements
KinuentoMm ¢ BpokepoM WM ¢ HHBIMU made by the Client with the Broker or
JTUIIAMH IIpH TocpeaHndecTBe bpokepa; with other persons through the Broker

acting as an intermediary;

4.1.3. nanpaBisaTh bpokepy wundopmanmonnsie | 4.1.3.submit to the Broker requests for
3alpOChl OTHOCUTEIBHO: information regarding:

(D corporate actions of Securities
) KOpIIOPaTHUBHBIX JeHCTBAN issuers;
SMUTEHTOB LleHHBIX OyMmar; 2) general issues of Securities
2) 0o0mux npoOneM peiHka LleHHBIX market;
Oymar; 3) procedure of services
3) nopsiaka oociyxusanust Kinnenra provision by Broker's to the Client;
Bpoxepowm; 4 complaints or claims from the
4) MOCTYIUBIINX PaHee Kanod Win Client received previously;
npetensuit Kimnenra; ®)] provision of other information
&) MIPEIOCTABIECHUS Ipyroi known to the Broker in connection
nHpOpMaLuK n3BecTHOH Bpokepy B cBs3H with its professional operations, if the
c OCYIIECTBICHUEM ero provision of such information does not
npodeCcCUOHANBHON AEATENbHOCTH, €CIH violate rights of the Broker or of other
NpeoCTaBlIeHNE YKa3aHHON HHPOpMaLUK third parties;
HEe HapyliaeT npaB bpokepa wmim WHBIX
TPEThUX JIUILI,

4.1.4. xoHCcynpTHpOBaTECE ¢ bpokepom 1o | 4.1.4.seek Broker's advice on the laws of the
BOIIpOcaM  3akoHomaTenbcTBa PD o Russian Federation concerning the
pUOOPETCHUHN IleHHBIX Oymar B acquisition of Securities in the Russian




4.2.
4.2.1.

4.22.

4.2.3.

Poccuiickoit  depeparum M pHUCKaM,
COIPOBOK/IAIOIIUM MHBECTUIIOHHYIO
JeSITEeNbHOCTD;

.3ampammBaTh W TONy4aTb HHQOPMAIHIO,

npenycMoTpeHHyto denepanbHbIM 3aKOHOM
ot 5 maprta 1999 1. No 46-®3 «O 3ammre
MpaB ¥ 3aKOHHBIX HHTEPECOB HHBECTOPOB Ha
PBIHKE [IEHHBIX OyMary.

Knuent obs3an:

NpeoCTaBUTh bpokepy MNOKYMEHTH U
UHOpMAITHIO, HEOOXOIMBbIC B
COOTBETCTBHHU C BHYTPEHHHMHU ITPABUIAMH U
npouenypaMu  bpokepa s OTKpBITHA
bpokepcknx  cueTOB W HCIOIHEHHUS
JloroBopa, a Takke 0Os3aTeibHBIC IS
MPEJOCTaBICHU B  COOTBETCTBHH  C
TpeOOBaHMSIMH TOCYAapCTBEHHBIX OpPTaHOB
Poccuiickoit ®denepanuu,
CaMOPETYJIUPYEMBIX  TPOQPECCHOHATBEHBIX
OpTraHM3alii, YJICHAMHA KOTOPBIX SBIISIETCS
Bpoxep, u (mnm) OpraHu3zaTopoB TOPTOBIIH.

IIpu BHECEHUHU U3MEHEHU I B
NpefoCTaBlIeHHble bpokepy JOKyMEHTHI
(uH(pOpMaNH), Knuent 00s13yeTcst
He3aMeUIUTENFHO  YBEAOMHThL 00 OJTOM
Bpokepa u mpenoctaBUTh JOKYMEHTHI
(mH(pOpPMAIMIO) C YYETOM BHECEHHBIX
W3MEHEHMUII;

3aKJIIOUUTH C Jleno3utapueM I1eno3uTapHbli
AO0TroBOp, peaoCTaBUTh HOKYMCHTHI,
MPELYCMOTPEHHBIE YcnoBusmu
OCYILECTBIICHUS JeTI03UTapHOI

nesTensHOCTH Jlermo3nuTapus Ui OTKPBITHS
Cuera Jemo, OTKPBITH TakKOH CYeT B
Henozurapun OOO «Peneccanc bpokep» u
npenoctaBuTh  Jlemosurapuro  yciIoBHOE
JICTIO3UTAPHOE MOpy4YeHUE Ha
ocyuiecTBieHue onepauuid ¢ LleHHpIMEU
OyMaramu, HEOOXOIUMOE JUIS WCIOTHEHHS
Cnenok, coBepiieHHBIX  bpokepom B
nHTepecax Kinuenra;

CBOCBPEMEHHO TIPEJOCTaBUTh bpokepy
HaJUIeKaIuM ~ oOpa3oM  odopMIICHHBIC
JIOBEPEHHOCTH H  WHBIE  JIOKyMCHTHI,

HEoOXOMMEBIE /ISl BHITOHEHUs JloroBopa.
He menee wem 3a 30 (Tpuamarb) mHEH 10
OKOHYaHUS CpOKa JCWCTBHUS BBIIAHHBIX

4.2.
4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

.request

Federation and on risks inherent in
investment activities;

and receive information
specified in Federal Law No.46-FZ
dated 5 March 1999 "On protection of
rights and lawful interests of investors in
the securities market".

The Client shall:

provide the Broker with documents and
information required under the Broker's
internal rules and procedures for the
opening of the Brokerage Accounts and
performance of the Agreement and those
that are mandatory for provision as per
requirements of state authorities of the
Russian  Federation, self-regulated
professional bodies, of which the Broker
is a member, and/or Exchanges. When
and if amendments are made to the
documents (information) that have been
provided to the Broker, the Client shall
immediately inform the Broker on such
amendments and provide the documents
(information) with the amendments that
have been made;

enter into a depository agreement with
the Depository, submit documents
specified in the Terms of depository
transactions for the purposes of the
opening of the Depositary Account, open
such account with the Depository
Renaissance Broker Limited and submit
to the Depository a conditional order to
effect transactions with Securities
necessary for the performance of
Transactions effected by the Broker for
the benefit of the Client;

provide the Broker in a timely manner
with duly executed powers of attorney
and other documents necessary for the
performance hereof. The Client shall, at
least 30 (thirty) days prior to the end of
the term of the said powers of attorney,

JIOBEpEHHOCTEN Knuent 00s13yeTcst deliver to the Broker originals of duly
nepeaarh Bpokepy OpUTHHAIIBI executed new powers of attorney. The
Oo(OPMIICHHBIX  HaJUIeXKaIlUM  o0pa3oM Client shall, no later than 5 (five)




4.2.4.

4.2.5.

4.2.6.

4.2.7.

4.2.8.

HOBBIX  JoBepeHHocTel. OO0  oTMmeHe
JIOBEPCHHOCTH, BBIJJAHHOI TSt
NpeAcTaBUTEeNbCTBA  Tepel  bpokepowm,

Knuent nomxen yBegomisite Bpokepa mo
Kananam 31ekTpoHHOM CBA3M HE mo37HEE S

(ITstn) PaGoumx nmHedr bpokepa mo
npejrnosiaraeMoil  AaTel  NpPEKpalieHUs
JIOBEPEHHOCTH.

OOpasupl  ¢GopM  JOBEPEHHOCTEH st
Npe/ICTaBUTEIbCTBA Knuenra nepen

Bbpokepom mnpusenensl B IlpunoskeHusx
NoNe 3.1 — 3.4 x JloroBopy. bpokep nmeer
npaBo OTKa3aThb B MPHHATHH  W/WIH
UCIIOJIHECHUU [opyuenuit iy,
JeiicTBytomeMy OT wumeHu Kiunenra Ha
OCHOBaHHUH JIOBEPEHHOCTH, COBEPIIEHHON B
OpOCTOM  MUCbMEHHOHM  Qopme, 10
nonydyeHus: oT KiumeHTa mnoaTBep:kaeHUs
(dakta ee BBJAYM  JAHHOMY  JIHILY.
VYkazaHHOE TOATBEP)KICHHUE MOXKET OBITH
nosrydyeHo bpokepom, B TOM 4ucie B yCTHOU
(hopme mocpeacTBoM Tene)OHHOU CBSI3H;

cobmonare ycraHoBieHHble /[loroBopom
(dhopmy u nopsiiok nogaqn [lopydenuii;

B CpPOKH, OI'OBOPCHHBIC I[OFOBOpOM nu
C,Z[eJ'IKaMI/I, HCIIOJIHATDb 065{33TCJ'IBCTB3,
BO3HHUKAIOIUIHUE, COOTBECTCTBCHHO, n3

HoroBopa u Crenox;

BHIIJIauNBaTh bpokepy BosHarpaxnenue
Bpokepa u HHBIE TIATEKHU B COOTBETCTBUU C
Tapudamu u Bo3memats Pacxoasl bpokepa
B CIIydasix, IpeAyCcMOTpeHHbIX JloroBopom,
OIJIauyuBaTh MHBIE PACXOAbl U YCIYTH,
HEIMOCPEICTBEHHO CBSI3aHHBIE c
ucrosiHeHueM Jlorosopa;

O3HAKOMHUTHCS M COOJIONATH MpaBHIIA
OpranuzaTopa TOPTOBIM U KIUPUHTOBOU
OpraHM3aIlNY;

CBOCBPEMEHHO YBEJIOMJISATH bpokepa B
NUCBMEHHOM  BHJE O  Ha3HAUCHHHU
ITonp3oBateneit  paboumx MECT, 0

pacimpCHu, OTMCHE HUJIN OIrPAHUYCHUHU UX

MTOJTHOMOYMH. U3menenus B 4acTu
Ha3HAYCHUS HOBBIX ITonp30BaTenci
pabouynx MecT WIM pacIIUpPeHHs UX
MOJIHOMOYMH BCTYyNAIOT B cUiTy JJ1s1 Bpokepa
c MOMEHTA TIOJTYICHHS Bpokepom
JIOKYMEHTA, MTOATBEPKAAIOIIETO
nomHomounss  [lomp3oBareneit  paboumx

MecT. IIpu atom bpokep Brnpase 3anpoCUTh
OpWUTMHAJ WM HOTapHaIbHO 3aBEPECHHYIO

4.24.

4.2.5.

4.2.6.

4.2.7.

Broker's Business Days prior to the
proposed date of termination of the
power of attorney, notify the Broker via
the Electronic Means of Communication
of the revocation of the power of
attorney issued for representation before
the Broker.

Power of attorney forms to act on behalf
of the Client before the Broker are as set
out in Annexes No.3.1 — 3.4 to the
Agreement. The Broker may refuse to
accept and/or fill Orders from the person
acting on behalf of the Client pursuant to
a power of attorney executed in a simple
written form until a confirmation is
received from the Client of the fact of
issuance thereof to such person. The said
confirmation may be received by the
Broker including in oral form via
telephone;

comply with the form and procedure of
submission of Orders specified in the
Agreement;

within the time specified in the terms of
the Agreement and Transactions perform
obligations arising from the Agreement
and Transactions respectively;

pay to the Broker the Broker's Fees and
other payments as per the Fees and
compensate the Broker's Expenses in
cases specified in the Agreement, pay for
other expenses and services directly
relating to the performance of the
Agreement;

read and understand and comply with the

rules of the Exchange and those of a clearing
house;

4.2.8.

give timely written notice to the Broker
of the appointment of Workstation
Users, of extension, revocation or
limitation of their powers. Changes in
the appointment of new Workstation
Users or extension of their powers shall
be valid for the Broker with effect from
receipt by the Broker of the document
evidencing the powers of the
Workstation Users. Provided that the
Broker may request the original or a
notarized copy of the said document and
decline to accept Orders from such




KOIMIO YKAa3aHHOTO JIOKyMEHTa M HeE
npuHuMats  IlopydeHuss 0T  JaHHOTO
[onw3oBarens paboyero MecTa 10 MOMEHTA
MOJYYEHUS] TaKOro JOKyMeHTa B (opme,
3anporneHHol bpokepom. YBenomiienus 00
OTMEHE WJIHM OTPaHUYCHHUU IIOJHOMOYHUH, a
TaKKe O 3ampere Ha IpueM bpokepom
YCTHBIX [opyuenmii MOTYT OBITH
HampaBieHsl  bpokepy mno  Kananam
3JIEKTPOHHOM CBSI3W U BCTYNAlOT B CHIIYy C
MOMEHTa UX noiaydeHus bpokepom. Kiuenr
HECeT PHUCK BO3HMKHOBEHHUS YOBITKOB OT
HECBOEBpEMEHHOT0 yBenomieHus bpoxepa
0 CMEHE €IMHOJUYHOIO HCIOIHHUTEIBHOIO
oprana Knuenra u [Tonbs3oBareneii pabounx
MECT;

Workstation User until such document is
received in the form requested by the
Broker. Notice of revocation or
restriction of the powers and of a ban on
acceptance by the Broker of verbal
Orders may be submitted to the Broker
via Electronic Means of Communication
and shall be valid with effect from the
time of receipt thereof by the Broker.
The Client bears the risk of occurrence
of losses as a result of untimely notice to
the Broker of a change in the sole
executive body of the Client and
Workstation Users;

4.2.9. cBoeBpeMeHHO Wu3BemaTh bpokepa 00 | 4.2.9.give timely notice to the Broker of any
W3MEHEHUH JaHHBIX, YKa3aHHBIX B AHKETE change in data specified in the Client's
Kimenra, B mopsake, yCTaHOBICHHOM Questionnaire as per the procedure set
HoroBopowm; out in the Agreement;

4.2.10. exenneBHo uposepath WUTC, Jluunsiii | 4.2.10. on a daily basis check the DTS, Client
KaOWHET W 3JICKTPOHHYIO IIOYTY, aapec Portal and the e-mail, address of which
KoTopor ykazaH Kimmentom B AHKeTe is indicated by the Client in the Client's
Knuenrta, Ha mnpeamer mOMydeHUs OT Questionnaire, for receipt from the
bpokepa wuHpOpMaIUK, yBEIOMIICHUH, Broker of information, notifications,
OTYETOB, HHBIX COOOIICHUH, HMEIOIINX reports, and other messages that are
CYILLIECTBEHHOE 3HAYCHHE JUIST essential for the proper performance of
HaJJIe)KAIleTO HCIIOJHESHUS HaCTOSIIETO this Agreement. The Client bears all
HoroBopa. KimeHT Hecer Bce pHCKH the risks of non-compliance with the
HECOOIOACHUST YKAa3aHHOH B HACTOSIEM obligation specified in this sub-clause,
MOJIMYHKTE 00S3aHHOCTH, TOM YHCIIE PHCK including the risk of the Client
BO3HMKHOBeHHs y KimeHTa yOBITKOB B incurring the losses due to delay in
CBA3U c HECBOCBPEMEHHBIM reading notifications sent by the
O3HAKOMJICHHEM C  HalpaBJICHHBIMU Broker.

BpokepoM yBe1oMIIEHHAMH.

4.3. Kuuent Beipaxkaer mnonuManue, 4to OH | 4.3. The Client understands that it bears the
HECET  pHUCK  YOBITKOB,  BBI3BaHHBIX risk of losses caused by failure to submit
HENPEI0CTAaBICHUEM WA or untimely submission of duly executed
HECBOEBPEMECHHBIM MpEeI0CTaBICHUEM documents.

JIOKyMEHTOB B Hajyiexanie gpopme.

CTATbsAS. IPABA U OBS3AHHOCTH | 5. BROKER’S RIGHTS AND
BPOKEPA. OBLIGATIONS.

5.1. Bbpokep o0s3aH: 5.1.  The Broker shall:

5.1.1. ucnomusate Ilopyuenms Kmmenra wu | 5.1.1. execute Client's Orders and discharge

obs3aTenpcTBa o Chenkam u JloroBopy, AeCTBYS obligations under the Transactions

HCKJIIOYUTENIBHO B MHTEepecax Knuenra; hereunder, acting solely for the benefit

of the Client;

5.1.2. o0Oecneuuts HaJUIEKAIAH y4er 5.1.2. en.sure' proper regord-keeping of
JICHOWHEX  CPEIICTB,  MHOCTPAHHON Chent.s' Funds, foreign currency and
pamorst W Ilemmbx Gymar Kimenta Securities segregated from own funds,

000CO0JIEHHO OT COOCTBEHHBIX JAEHEKHBIX

currency and Securities;




CPEACTB, THOCTPaHHOU BaMIOTHI U LIeHHBIX
Oymar;

5.1.3. npu pacropxkeHuu JloroBopa BepHYTbH
AxtuBel  KimenTta,  mpenBapUTEIHHO
MpOBEIs B3aMMOPACYET o
obs3aTenscTBaM Knmenra no Crenkam, o
JloroBopy WM  HMHBIM  JIOTOBOpaM,
3aKIIfOYeHHBIM Mexay CTopoHamMH HIIH
npu nocpenHnuecTse bpokepa, BosmMecTus
Pacxonpt Bpoxepa u CIIUCaB
Bosnarpaxnenue bpokepa;

5.1.4. TmpemocTaBIATH OTBETHl HA 3aMpOCHl H
TpeboBanus KimenTa, HampaBjieHHbIE B
COOTBETCTBHH C J|0roBOpOM.

5.2. B mponecce ucnonnenus [lorosopa bpokep

BIIpaBe:

5.2.1. 3axmrouath g1 KiirmeHTa B COOTBETCTBUU
¢ llopyuennem Crenku, MOANUCHIBATH
noroBopel,  opopmisiromue  Caenkw,
OCYIIECTBIIATh (PHHAHCOBBIE ONEPANUN U
OCYIIECTBIISTH HWHBIE JICUCTBUSL,
HeoOXoAuMbIe )1 ncrnonHenus CAelnok;

5.2.2. wHe MIPUHUMATh K HCTOJIHEHUIO
[lopydeHnue, KOTOpO€ COCTaBIEHO WIIH
Tepe1aHo c HapyIIeHHEM

YCTAHOBJICHHOTO TOPSIJIKA, WM €CIH B
[lopy4eHnu OTCYTCTBYIOT Kakue-Iu0o
IaHHBIE,  HEOOXOOWMBIE  JUII  €ro
UCTIOJTHEHHS;

5.2.3. oTka3aTb B IIpUE€ME€ K HCIIOJHEHUIO
[TopyueHnst B ciydae OTCYTCTBHS WIIH
HEJIOCTaTOYHOCTH Ha Bpokepckom cuere
AKTHBOB, HEOOXOIUMBIX TUISL:
UCTIOJTHEHHSI Cnenku, OILTATHI
BO3HArpaxxIeHnsi bpokepa u ormratel
PacxomnoB Bpokepa, a Taxke npu HATMIUU
obOs3arenscTBa Kinenra nepen bpokepom,
CPOK HCTIOJTHEHHS KOTOPOTO HACTYIIHI,

5.2.4. OTKa3aThb B TIPHEME K HCIIOJTHCHHUIO
[lopyuenuss Ha cosepuieHne Crenku ¢
BaJIOTHBIM HMHCTPYMEHTOM B Cllydae
OTCYTCTBHA WM  HEIOCTaTOYHOCTH,
COOTBETCTBEHHO, Ha bpokepckom cuere
unu Ha Bpokepckom cuere amst Crenok c
BAJIIOTHBIM  HMHCTPYMEHTOM  BasioThl,
Heo0X0 MO Juts: ncnosHeHns CIenku ¢

5.2.

5.2.1.

52.2.

5.2.3.

524.

upon the termination of the Agreement
return Client's Assets after conducting
the settlement of the Client's
obligations under the Transactions, the
Agreement or other agreements made
between the Parties and through the
Broker as an intermediary and
receiving the reimbursement of the
Broker's Expenses and debiting the
Broker's Fee;

respond to Client's requests and
demands submitted in accordance with
the Agreement;

When performing the Agreement, the
Broker may:

enter for the benefit of the Client as per
the Order into Transactions, sign
agreements governing such
Transactions, conduct  financial
transactions and perform other actions
necessary for  effecting  the
Transactions;

decline to accept for execution the
Order, if it is drawn up or delivered in
breach of established procedure or if
any data necessary for its execution are
missing from the Order;

decline to accept for execution the
Order, in the event of absence or
insufficiency on the Brokerage
Account of Funds, required to: effect
the Transaction, pay the Broker's Fee
and the Broker's Expenses and, if the
Client has an outstanding obligation to
the Broker, which has come due;

decline to accept for execution the
Order to effect an FX Instrument
Transaction in the event of absence or
insufficiency on the Brokerage
Account or the Brokerage Account for
FX Instrument Transactions
respectively of the Currency required
to: effect the FX Instrument




BaJIOTHBIM  WHCTPYMEHTOM,  OILIaThI
Bosnarpaxaenus bpokepa u  omiatsl
Pacxonos bpokepa mo Takoi Cpenke, a
TaKKe Tpd HaIUuuM  00s3aTelbCcTBA
Knuenta  mepen  bpokepoM,  cpok
WCTIOJTHEHHSI KOTOPOTO HACTYITHIT,

5.2.5. B memsix COONIOACHUS YCTaHOBICHHBIMU

5.2.6.

MIPaBOBBIMHU aKTaMHu TpeOoBaHUiA,
HalpaBJCHHBIX HA  MPEJOTBPAILCHUE
MaHHUITYIUPOBAHUS eHAMU u
HCTOJIb30BaAHUS HHCaaepcKoi

nH(GOPMAIIUH Ha PIHKE IEHHBIX OyMar, He
NPUHUMATH K ucnionHenuto [lopyyeHus no
IIeHe, 3HAYUTEJIbHO OTIHMYAIOLIEHCS OT
CpemHell pBIHOYHOW TIEHBl (TeKyIIew,
LICHBI IOoCJIe THEH Cnenkn 150107
CPEIHEB3BEIICHHON IICHBI), a TaKkKe B
HMHBIX CITyJasx, YCTaHOBJICHHBIX
3aKOHOAATEIECTBOM PD;

NEepeBOUTh H  TNpHHUMATh LleHHbIC
Oymaru co/Ha cueT (a) JeTio, OTKPBITHIH (&)
B [lemosurapun, BO  HCIOJHEHHE
coBepiieHHbIX CIEeNOK Ha OCHOBaHHHU
MPEOCTaBICHHBIX Jorosopom
MOJTHOMOYMKA ~ 0€3  JONOJHHUTEJIBHBIX
nopyuyenuii Knuenra;

5.2.7. Bo ucnomHeHHEe coBepiieHHBIX Crenok 6e3

5.2.8.

5.2.9.

JOTIOJHUTEINIBHBIX YKA3aHUH U MOPYUYEHHUH
Knuenrta NEpEeBOAUTHL u MMpUHUMAThH
Bamioty ¢ bpokxepckux c4yeToB uiau Ha
Bpoxkepckue cuera;

OCYIICCTBJIATh CIucaHue BamoTer 0e3
[MopydeHnus B pazmepe, HEOOXOIUMOM ISt
OTUIaThI Knuentom Bbpokepy
Bosnarpaxaenus  bpokepa, CYMMBI
[IpouieHTOB 32 MONB30BAHUE AKTHUBAMU
Bbpokepa, a Takxke Bo3melneHnua Pacxonos
Bbpokepa, unbix pacxo0oB bpokepa B cBs3U
¢ okazanueMm ycmyr s Kmnuenrta mpu
COBEPILCHUHA TOPIOBBIX U HETOPTOBBIX
onepanuii ¢ lleHapiMm Oymaramu u
Bamoroit Kinuenra;

nepenaBaTh AKTHBBI B KIMPUHTOBYIO
OpPTraHM3aIIMIO JJIS KX COBMECTHOTO ydeTa
C aKTHBaMH Jpyrux KineHToB bpokepa B
KadecTBe  OOecledeHUs]  MCIOJHEHUS
JOMYIIEHHBIX K KIUPHUHTY 00s3aTeNbCTB

Transaction, pay the Broker's Fee and
the Broker's Expenses under such
Transaction and, if the Client has an
outstanding obligation to the Broker,
which has come due;

5.2.5. for the purpose of compliance with

5.2.6.

regulatory requirements aimed at
preventing price manipulation and use
of insider information on the securities
market, decline to accept for execution
the Order at the price substantially
deviating from the average market
price (current price, latest Transaction
price or weighted average price) and as
otherwise specified in the laws of the
Russian Federation;

transfer and accept Securities from/in
(a) a depositary account opened (e)
with a Depository, under executed
Transactions on the basis of the
powers granted hereunder without
additional orders from the Client;

5.2.7. for the purpose of Transactions effected

5.2.8.

without additional instructions and
orders from the Client, transfer and
accept Currency from the Brokerage
Accounts or to the Brokerage
Accounts;

debit the Currency without an Order in
the amount necessary for the payment
by the Client to the Broker of the
Broker's Fee, Interest on Assets
Borrowed from the Broker and the
Broker's Expenses, other expenses of
the Broker in connection with the
services provided to the Client when
effecting trading and non-trading
operations with the Client's Securities
and Foreign Currency;

5.2.9. transfer Assets to a clearing house for

combined record-keeping together
with the assets of the Broker’s other
clients as collateral for execution of
the Broker’s client obligations




KIIMEHTOB  bpokepa, B TOM 4YuCIe
00s13aTeNIbCTB, BO3HMKIIMX H3 CIEINoK,

admitted to clearing, including
obligations arising from Transactions

3aKJIIOUeHHBIX  bpokepoM  3a  cuer that were executed by the Broker at the
Knuenra; Client’s expense;
5.2.10. when currency control is exercised by
5.2.10. mpm OCYIIIECTBICHUHN BaJIFOTHOT'O . . .
the bank, with which a Special
KOHTpOJIE OaHKOM, B KOTOPOM OTKPBIT .
o N Brokerage Account is opened or by
CrierualibHBI  OpOKEpCKUN  CYeT, WU
another currency control agent, request
WHBIM areHTOM BAaJFOTHOTO KOHTPOJIS, . ) )
and obtain from the Client and/or third
3ampanivBath W Tody4ath oT KiueHta .
parties, at the expense and for the
W/WITN TPETHUX JIHII, 32 CUET ¥ B HHTEPECax .
o benefit of whom the Client acts, the
KOTOPBIX AeHcTByeT KiMeHT, TOKyMEHTBHI, . ) .
S documents provided for in effective
MPEIyCMOTPEHHBIC JICHCTBYIOLIUM .
currency laws of the Russian
BaJIOTHBIM 33aKOHOJATENLCTBOM P ;
Federation and related to performance
CBS3aHHBIC C COBEPIICHUEM BaJIFOTHBIX . . .
N of currency transactions, including
omepanuii, B ToM umcie, CHenok c . : .. .
Transactions with Securities of foreign
IlenHbpiMM ~ OyMaramMd  MHOCTPAHHBIX .
. issuers;
SMUTEHTOB;
5.2.11. submit to state authorities confidential
5.2.11. mepenaBath B TrOCyIapCTBECHHBIC OpPTaHBI information as defined in the laws of
KOH(H/ICHIIHAJIBHYO uHpopMaLIo, the Russian Federation to enable the
OTIPEIEIIAEMYTO 3aKOHOJaTENBCTBOM PD, ¢ state authorities to monitor the
LCIBIO OCYILLIECTBIICHUA accuracy of execution of Transactions,
FoCyNapCTBCHHBIMU OpraHaMu including settlements in respect
KOHTPOJIBHBIX GbyHKIMH 3a thereof:
MPaBUIBHOCTBIO ocyiecTBiIeHus: CIernok,
B TOM YHCJIE PaCYETOB IO HHM;
5.2.12. ucnonp30BaTh TS WCTIOJTHEHHS ' N
HopyquHﬁ TPETbU IOPUANYECKHE JIULIA 5.2.12. engage thlrd—party legal entities under
110 ZOrOBOPY CY6KOMI/ICCI/II/I, IIOpYYEHUS an sub-commission agent agreement,
UM ar€HTCKOMY JIOTOBOPY:; engagement agreement or agency
agreement for executing Orders;
5.2.13. ycTaBammMBaTh orp ?HH%HHH Ha1 5213, restrict the submission and/or
BHO3MOX<HOSTB TOAATH H/HITH HCTIONHCHHA execution of Orders in respect of
OPYHCHHIH 6B OTHOIHEHHH OTHGHI’/HI’IX individual Securities, Currency or FX
geHHHX ymar, AIIOTEI wnm Instrument as the Broker sees fit,
AITIOTHRIX MHCTPYMCHTOB 1o including those traded on the
ycMoTpeHuto bpokepa, B TOM 4ucie Exchange:
oOparmarouxcst Ha Toprax Opranusaropa ’
TOPTOBIIH, 5.2.14. exercise other rights specified herein.
5.2.14. ocCymIecTBIATh HHBIC rpaBa,
npeycMOTpeHHbIE JIOrOBOpOM.
CTATbS 6. MNMOPAJOK NOJAYHA | 6. PROCEDURE FOR SUBMISSION
HOPYUYEHMUMU. OF ORDERS.
6.1. [Mopyuenue nepenacTcs Bpokepy | 6.1. The Order shall be submitted to the
nocpeacteom UTC, TITC wunmm yepes Broker via the DTS, the SHT or the
JInaaeIi KaOwHeT B MOPSIZIKE, Client Portal as per the procedure set out

ycra"oBieHHOM JloroBopom. IlopyueHue
JNOJDKHO —HcxoAauTh oOT Kimenta wmu
ynojaHoMoueHHoro KiimeHTom nuua.

in the Agreement. The Order shall be
sent by the Client or the person
authorized by the Client.




6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

CTOpPOHBI JOTOBOPUIIUCH O JOIYCTUMOCTH
ucnoiib3oBanus Ayt npuema IlopydeHuit
yCTHOH (DOpMBI, B TIOPSJKE, YKa3aHHOM

HUXeE, npu HEBO3MOXHOCTH
ucnons3oBanuss HWTC, IITC wu 1o
coriacoBaHuto ¢ bpokepoMm. bBpokep
MMEET TMpaBO  MPEKPATUTh  TpUEM

[lopy4yennii B ycTHOH (¢opme, ecnu
KnueHnT wmmeer BO3MOXHOCTH T0/IaBaTh
[Topyuenus ¢ ucnonszoBanuem UTC unu
IITC. CropoHel HE MOTryT OCHAapHBaTh
BbIaHHOe U mpuHsToe [lopydenue Ha
OCHOBaHWM  HecoOmoneHuss  (HOpMBbI
Crenku.

IIpu mnepenaue IlopydeHuss B yCTHOH
¢dopme KineHT 1MYHO MK B JIMIIE CBOETO

MPEICTaBUTEIIS, MMEIOLIETO
COOTBETCTBYIOIIYIO JIOBEPEHHOCT,
00s13aH Ha3BaTh I (S18% (01113
UICHTU(DUIUPYIOITIE MIPU3HAKY:
HauMmeHoBaHue (ums) Kimenta w,
COOTBETCTBEHHO, HOMep bpoxepckoro

cueta wiu bpokepckoro cuera st Cienok
C BAIIOTHBIM HHCTPYMEHTOM, CBOIO
dbamMuno, a Takke HCIONb30BaTh HHBIC
cpeAcTBa WACHTH(UKAIUHM, €CIH OHHU
ObLH TpesiocTaBieHbl bpokepom. bpokep
BIIpaBe 3alMChIBaTh ycTHHIE llopydeHus
HA MarHUTHBIN WM TUQPOBOI HOCHUTEID.

Hannas 3aIUCh uMeeT
JI0Ka3aTeJIbCTBEHHOE 3HaYEHUeE, u
npusHaerca CTOpoHaMH B  KadecTBe

JI0Ka3aTelIbCTBA B CIIy4ae BO3HUKHOBCHHS
CTIOPOB M PAa3HOTIIACHIA.

KnueHT mnpusHaer, 4ro mpH mepeaade
[Mopyuenuss B ycrHoit dopme, Bpokep
uaeHTuGuuupyet Kimenrta no ykazaHHbIM
BBIIIC MPU3HAKAM. B ciydae
HETMPaBOMEPHOTO UCTIOIb30BaHHUS
pa60THI/IKOM Knnenra mnu MHBIM JINITOM
HACHTHQHUIUPYIOIUX MPU3HAKOB, Bpokep

HE HECeT OTBETCTBEHHOCTH  Iepen
Knuentom 3a HEeIOOPOCOBECTHBIC
JEeHCTBUS JIa, nepeaaBLIero
[lopydyeHnune, 3a HCKIIOYEHHUEM CIydas
YMBIIIEHHBIX HEe0OPOCOBECTHBIX

neiictuii pabotHHKa bpokepa.
B cnydae nepenaun [lopydenus B ycTHOU

dopme KimmeHT om0 KOHmA  OHS,
CIICAyIONIEro 33  JIHEeM  Tepenavu
[lopydenusi,  00s3aH  TPENOCTaBUTH

bpoxkepy [lopyuenue B OymakHoi Gopme
(ITpunoxkermst Ne 7.1, 7.2) B BuHae

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

The Parties agree that Orders may be
accepted in verbal form as per the
procedure specified below, if no DTS,
SHT can be used and if so agreed with
the Broker. The Broker may cease
accepting Orders in verbal form, if the
Client is capable of submitting Orders
via the DTS or SHT. The Parties may not
dispute a submitted and accepted Order
on the grounds of non-compliance with
the form of the Transaction.

If the Order is submitted in a verbal
form, the Client shall, whether in
person or through its representative,
who has a relevant power of attorney,
indicate the following characteristics:
the name of the Client and accordingly
a brokerage Account number the
number of the Brokerage Account for
FX Instrument Transactions, its
surname and use other means of
identification, if the same have been
provided by the Broker. The Broker
may record verbal Orders on tape or
digital media. Such recording shall
constitute evidence and shall be
recognized by the Parties as evidence
in the event of any disputes and
differences.

The Client acknowledges that, if the
Order is submitted in verbal form, the
Broker shall identify the Client using
the abovementioned characteristics. In
the event of unlawful use of ID
characteristics by a Client's employee
or other person, the Broker shall not be
liable to the Client for bad faith actions
of the person submitting the Order,
except for cases of willful bad faith
actions of a Broker's employee.

In the event that the Order is submitted
in verbal form, the Client shall, by the
end of the day following the day of
submission of the Order, provide the
Broker with the Order in hard copy
(Schedule No. 7.1, 7.2) as a scanned




6.2.4.

6.3

6.3.1.

6.3.2.

6.3.3.

CKaHMpoOBaHHOM komuu 1o Kanamam
SIIEKTPOHHOM CBSI3HU.

Heucnonnenne Kimentom o0s3aHHOCTH
nepenaTh CKaHHPOBaHHYIO KOITHIO
ITopydeHusi, mnepemaHHOro B YCTHOH
¢dopme, He BiIEUET HENEHCTBUTEIHHOCTH
[lopy4enusi, IogaHHOTO B YCTHOM (opme.
B cnyyae KOHGNUKTHBIX  CHTYyallUid
Croponbl  OyayT pyKOBOACTBOBATHCS
MIPOU3BEIECHHOM MarHUTHOU Win
nugpoBoi 3aIUCBIO ITopyuenus,
MOJIaHHOTO B YCTHOM (hopme.

ITopsnok nogaum IlopyueHust Ha Toprax
OpranunzaTopa TOproBiu:

Jlo momaum ONEKTPOHHOTO TOpPYYEHHUS
Knuent  pmomkeH  O3HAKOMHUTBCS €
YCIIOBUSMY, MpaBHIAMHU u
TpeOOBaHUSIMH  IJIsl  OCYIIECTBJICHUS
onepauun Ha TOprax JAHHOTO
OpranuzaTopa TOProBIN U MPEIOCTABUTh
BCE JIOKYMEHTBI u CBEJICHHUS,
HeoOXxomuMble sl peructparmu Kivenrta
y OpranusaTtopa TOproBJiH.

Bpoxep HAYMHACT WCTIOTHEHHE
ONEeKTPOHHBIX MOpPY4YEHWH Ha Toprax
OpranuzaTopa TOProBIHM TOJBKO MOCTE
MIPEeIOCTaBICHUS Kimentom BCEX
JIOKYMEHTOB, HEOOXOMMBIX TUTS
coBepileHHsT H O0(OpPMIICHHS OMepaluii ¢
LennpiMu Oymaramu, Bamtoroit w/mimm
BamtotHpIMH WHCTPYMEHTaMHU y
COOTBETCTBYIOILIETO Opranuzatopa
TOPrOBIM B  COOTBETCTBUHM C  €rO
MpaBUJIAMHU U TPEOOBAHUSAMU.

[Ipn U3MEHEHUU TpeOoBaHMIA
Opranmzatopa TOPTOBIIN 1o
MIPECTaBIsSIEMbIM JOKyMEHTaM, bpokep
HE3aMeJUIUTENIFHO YBEAOMIISIET 00 3TOM
Knuenta B yCTHOM WJIM THCbMEHHOMN
dbopme, WM TIMyTeM  OITyOJUKOBAHUS
uHpopmMauu Ha MHTepHET-cTpaHuUle
bpokepa. KimeHTt, mnosnyuuB  Takoe

YBCIOMIICHUC, HECCT pHUCK
BO3HUKHOBCHMUA Y6BITKOB OoT
HECBOCBPCMCHHOI'O MpeaOCTaBJICHU

JIOKYMEeHTOB bpokepy.

6.2.4.

6.3

6.3.1.

6.3.2.

6.3.3.

copy via the Electronic Means of
Communication.

Failure by the Client to perform its
obligation to transmit scanned copy of
the Order submitted in verbal form,
shall not invalidate the Order
submitted in verbal form. In the event
of disputes, the Parties shall refer to
the taped recording or digital recording
of the Order submitted in verbal form.

Procedure for submission of Orders at a

trading session on Exchange:
Before submitting the Electronic
Order, the Client shall read and
understand the terms, rules and
requirements of effecting transactions
at trading sessions of such Exchange
and submit all documents and
information  necessary for the
registration of the Client with the
Exchange.
The Broker shall commence executing
the Electronic Orders at trading
sessions of the Exchange only after
submission by the Client of all
documents necessary for effecting and
documenting  transactions with
Securities, Currency and/or FX
Instruments on the relevant Exchange
in accordance with its internal rules
and requirements.

In the event of any change in
requirements of the Exchange with
respect to submitted documents, the
Broker shall forthwith notify the Client
thereof verbally or in writing or by
publishing the information on the
Broker's Homepage. Upon receipt of
such notice, the Client shall bear the
risk of losses caused by untimely
submission of documents to the
Broker.

CTATbBs 7. YCIIOBUSA ITIOPYUYEHMS.

7.1.

Bpokep, ecnm wHOEe He NPEAYCMOTPEHO
JIoroBOpOM WM WHBIMU COTJIAIICHUSMU
mexay CropoHamu, npuauMaeTt [lopydenus

7. TERMS OF ORDER.

7.1.

The Broker shall, unless otherwise
specified in the Agreement or other
agreements between the Parties, accept
Orders for execution, subject to




7.2.

7.3.

K  HUCIHOJIHEHUIO
Bpokepckom cuere:

npu HaJIM4Yun Ha

(1) mpu coBepiieHun CIenKku Ha MOKYNKY
Ilennprx Oymar — BairoTel, JOCTATOYHOM
mis mpuobperenus Llennprx Oymar, a
TaKke JuIs yrniaTsl Becex Pacxonos bpokepa
u Bosnarpaxxnenus bpoxkepa;

(2) pu coBepmienun CHenku Ha MPOTAKY
Lennbix Oymar — Ilennbix Oymar B
KOJIMYECTBE, JIOCTaTOYHOM JUISE
ucnonHerans Caenku, a Taxke Bamotsl,
JIOCTaTOYHOM i yrjaThl Bcex PacxonoB
Bpoxepa n Bosnarpaxxnenus bpoxkepa.
Ecam B [lopyuenun Ha coepienue Caenku
¢ llennpiMu OymMaramu B KauecTBe BanroTbl
Crhenku ykazaHa MHOCTpaHHas BaJfOTa, TO
Bpoxep ocymecTBiseT pacueTsl MO TaKoil
Crhenke B MHOCTpAaHHOW BaJIIOTE B CIyYasX,
pa3peleHHbIX 3aKoHOJAaTenbCcTBOM Pd o
BaJIOTHOM pPETYJIUPOBAHUU M BAJIIOTHOM
KOoHTpoJie. B ocTtanpHbIX ciydasix bpoxep
OCYIIECTBJISIET pacueTsl o Takoit Caenke B
poccuiickux pyomsx no Kypey konsepcun
BaJIIOTHI.

bpoxkep npunummaer IlopyueHus  Ha
coseprienne Crnenku ¢ LleHHpiMu Oymaramu
CO CIHENYIOIIHM MOPSAKOM ONpeAcICHHs
LIE€HBI:

(1) «PerHOYHOE TTOpYUYEHHE) - TIOPYICHNE Ha
MOKYIKY MM npofaxy LleHHbIx Oymar mo

IICHE, CJIOKUBIICHCS Ha MOMEHT
COBEPILECHHUS Cnenku Ha TOprax
OpraHuzaTopa  TOProOBiIH, JOCTYIHOTO

Bpokepy s coBepmieHus Crenkw, ¢
Y4ETOM pEeXHMa TOPTOB, B KOTOPOM MOTYT
coBepmatbess Cnenku 1o [lopydeHuro
Kruenra, a Takxe o0bema, yenoBuit Crienku
W BAJIIOTHl IJIaTeXa, a MPU 3aKITFOYCHUU
Crenky Ha BHEOUPIKEBOM PBIHKE — I10 IICHE,

yYKa3aHHOMN KOHTPareHTOM pu
cornacoBaHuu ycnoBuit Chaenku;
(2) «JluMuUTHPOBAHHOE TIOPYYCHHE» -

nopy4deHue Ha Mokynky LleHHBIX Oymar c
YCIIOBUEM KYNUTh HE JOPOXKE yKa3aHHOM
IIEHbl WIM Ha mpopaxy lleHHBIX Oymar c
YCJIOBHEM NPOJATh HE ACLIEBNIEC yKa3aHHOU
LIEHBI.

Brrneykasannsie THUIIBL NOPY4eHUH
YCTaHaBJIMBAIOT HCKIIIOYHUTEIIBHO IOPSI0K
OIIpEJCNICHU  LIEHBI, o KOTOpOii

7.2.

7.3.

availability of the following in the
Brokerage Account:

@) in the event of a Transaction to
purchase Securities, - the Currency
sufficient for acquiring the Securities
and for paying all of the Broker's
Expenses and the Broker's Fee;

2) in the event of a Transaction to
sell Securities, - the number of the
Securities sufficient for effecting the
Transaction and the Currency sufficient
for the payment of all of the Broker's
Expenses and the Broker's Fee.

If a foreign currency is indicated in the
Order to effect Securities Transaction as
the Transaction Currency, the Broker
shall settle accounts under such
Transaction in the foreign currency in
cases permitted by the laws of the
Russian  Federation on currency
regulation and currency control. In other
cases the Broker shall settle accounts
under such Transaction in Russian
rubles at the Currency Exchange Rate.
The Broker shall accept Orders to effect
a Securities Transaction with the
following pricing procedure:

(D "Market Order" means an
order to buy or sell Securities at the price
existing as of the time of the execution
of the Transaction at a trading session on
the Exchange, which price is available to
the Broker for executing the
Transaction, taking into account the
mode of trading, during which
Transactions at the Client's Order can be
effected, as well as the volume, the terms
of the Transaction and the payment
currency, and if the Transaction is
entered into on the OTC market — at the
price specified by the counterparty when
negotiating the terms of the Transaction;
(2) "Limit Order" means an order to buy
Securities on condition of buying at
the price not exceeding the specified
price or to sell Securities on
condition of selling at the price not
less than the specified price.
The above order types set out only the
procedure for determining the price, at
which the Order is executed. Provided




7.4.

7.5.

npoucxoaut ucnonHenue [lopydenus. [Ipu
stoM [lopyueHus MoryT ObITH HCIOJIHEHBI
Kak Ha Toprax Opranuzaropa TOPTOBIIH, TaK
u Ha BHeOupxKeBOM poiHKE. [lopyueHme
CUMTAETCS] HCIIOJHEHHBIM, €CIU IIeHa, I10

KOTOpOH HCTIOJTHEHO MOpy4YeHHUE,
COOTBETCTBYET II€HE, pPAaCCUUTAHHOU B
COOTBETCTBUM C  YKa3aHHBIM  THUIIOM

ITopyuenus.

bpokep mnpunumaer Ilopyuenus Ha
coBepmieHnne  Caenku C  BaJIOTHBIM
UHCTPYMEHTOM CO CJIEIYIOUIUM IOPAIKOM
OIIpeJIeJICHHs] LICHBI:
(1) «PpHOYHOE TOpYUYCHHE) - TIOPYUYCHHE HA
NOKYIKYy WIM Ipojaxy BamrorHoro
MHCTPYMEHTa 3a Bamory 0o LeHe,
CIIOKUBIICHCSI Ha MOMEHT COBEPIICHHUS
Chenkyd ¢ BajJIOTHBIM HHCTPYMEHTOM Ha
TOprax KOHKPETHOTO OpranmuzaTtopa
TOPTOBJIM, JIOCTYIMHOro bpokepy  mis
coBepuicHUs Tako Crenku, ¢ y4eToMm
peKuMa  TOpProB, B KOTOPOM  MOTYT
copepmiatbess  Crmenku C  BATIOTHBIM
uHctpyMentoM 1o Ilopyuenuro Knuenra;

(2) «JlumuTHpPOBaHHOE TMOpPYYEHHUE» -
NOpy4YeHHEe Ha IMOKYyNKy BamotHoro
MHCTpyMeHTa 3a Bamory c¢ ycioBuem
KYIUTh HE TOPOKe yKa3aHHOMW IEHBI WM Ha
nponaxy BamoTHoro uHCTpymeHTa 3a
Banroty ¢ ycnoBueMm mpojath HE AEIIEBIE
YKA3aHHOU LICHBI.

Ilopyuenue cuntaeTcsi HCIIOTHEHHBIM, €CIIH
IIEHa, 110 KOTOPOH HCIOJHEHO MOpYYEHHE,

COOTBETCTBYET LI€HE, pPACCUUTAHHOW B
COOTBCTCTBUU C YKa3aHHbIM TUIIOM
ITopyueHus.

bpokep npunumaet ot Knuenra Ilopydyenue

Ha WHBIX YCJOBHAX, MPETyCMOTPEHHBIX
UTC wm IITC, B TOM  uyucie
YCTaHaBIMBAIOIIIX MOMEHT Havasa
ucnonuenus: Ilopydenus. JlaHHbIe THUIIBI
MNOpy4YeHUI YCTaHABIUBAIOT
HCKIIIOUUTETIHHO yCJIOBUSA Hayala

ncnonHenus llopyyenuss npum Haau4uu
TEeXHUYECKOM BO3MOXHOCTU Yy bBpokepa.
IIpu »>toM bpokep He TrapaHTHpYET
vucrionHeHne gaHHoro llopyuenust mo
ykazaHHO B IlopyueHum ueHe B cCuiLy
TEXHUYECKUX OCOOEHHOCTEH HCIIOTHEHHUS
takux Ilopyuenmii. Ilena wucnonHeHUs
ITopydeHus: MOKET OTIMYAThCS OT LEHBI,

7.4.

7.5.

that Orders may be executed both at
trading sessions on Exchange and on the
OTC market. An Order is deemed
executed, if the price, at which the order
is executed, matches the price calculated
as per the specified Order type.

The Broker shall accept Orders to effect
an FX instrument transaction with the
following pricing procedure:

(1) "Market Order" means an order to
buy or sell an FX Instrument in
exchange for the Currency at the price
existing as of the time of the execution
of the FX Instrument Transaction at a
trading session on a specific Exchange
available to the Broker for effecting
such Transaction with account of the
trading session, during which
Transactions with the FX instrument at
the Client’s Order can be effected;

2) "Limit Order" means an order
to buy an FX Instrument in exchange
for the Currency on condition of
buying at the price not exceeding the
specified price or to sell the FX
Instrument in exchange for the
Currency on condition of selling at the
price not less than the specified price.
An Order is deemed executed, if the
price, at which the order is executed,
matches the price calculated as per the
specified Order type”.

The Broker shall accept from the Client
the Order on other terms specified in the
DTS or the SHT, including the terms
indicating the time, at which the order
execution is to start. Such Order types
shall only specify the terms, on which
the Order starts to be executed, subject
to Broker's technical capability.
Provided that the Broker does not
guarantee the execution of such Order at
the price specified in the Order due to
technical specifics of executing such
Orders. The price, at which the Order is
executed, may differ from the price
existing at the time that the Order starts




7.6.

7.6.1.

7.6.2.

7.6.3.

KOTOpasi CyILIECTBOBaJa HA MOMEHT Hauaja
vucrionHeHust [lopydeHus, Ha BENIUYHHY
OTKJIOHCHHUS LIEH B YKa3aHHBIC MOMEHTBHL.

B Ilopyuenun Ha coBepmieHue CHenkud ¢
ennprMu 6ymaramu Kimnent:

JOJDKEH yKa3aTh ClIeAyIoIne
cymecTBeHHble ycnoBus Chenku ¢
LennbiMu Oymaramu:

(1) ®.1.0./ naumenoBanue Kimenra wu
HoMmep bpokepckoro cyera;

(2) Homep HdoroBopa;

(3) Bun Cuenku (kymis-ipogaxa, PEIO, u
T.A.), npeamer Crenku (MOKyIKa WIH

MpoJaxa);

(4) mopsiok onpeeneHus IeHb (PHIHOYHOE
MOpy4YeHUe  WIM  JUMHTHPOBAHHOE
MOpyYEeHHE);

(5) Bug, Tumn (kateropus), BBITYCK, TPAHIIL,
cepus nin ISIN kox Llennoit 6ymaru mo
Cnenxe;

(6) HamMeHOBaHME
Oymarw;

(7) xommuectBo lleHHBIX Oymar (kKpaTHOe
bupxeBomy n0T1Y);

(8) craska PEIIO (o Cnenkam PEITO).

smuteHTa  lleHHOM

MOXeET yKa3aTh JOTOJHUTEIBHO:
(1) cpok netictBus Ilopyuenust (o xoHIa
ToproBoit ceccun (OCHOBHOW  W/WIK
JOTIOTHUTEIILHOM, eclu OHa
NPENOCTABIAETCA); 10 OTMEHBI KineHToM;
IO KOHKPETHOH JTaThI);
(2) HEBO3MOXHOCTh
ucnonnenus [lopydenus;
(3) mpenmen (HMXHWA WX BEPXHWH) IEHBI
OJTHOM [IEeHHON Oymaru TUTS
JMMUATHPOBAHHBIX MTOPYYECHUH.

YaCTHYHOI'O

Ecau B IlopydyeHnn He yKa3aHO UHOE:
(1) cpok JeHCTBUS
OTIpeAeTsAeTCs MpaBHIIaMHU
OpranmzaTopa TOPTOBJIH B
COOTBETCTBMUHM CO CPOKOM JEHCTBUSA
AKTUBHOM 3asiBKM, NMOJJaHHOW bpokepom
BO WHCHONHEHHe Takoro Ilopydenus.
Ecoun TIlopyuenue wucnomHsieTcss Ha
BHEOHUP)KEBOM  pBIHKE, TO  Takoe
ITopydeHue aeiicTByeT B T€UEHUE JIHS, B
KOTOPBIH 0OHO OBLTO moaaHo bpokepy;

ITopyuenus

7.6.

7.6.1.

7.6.2.

7.6.3.

to be executed, by the value of price
deviation at said points in time.

In its Order to effect a Securities
Transaction the Client:

shall indicate the following material
terms of the Securities Transaction:

(1) Full name of the Client and the
number of the Brokerage Account;

(2) No. of the Agreement;

(3) type of Transaction (buy-sell, repo,
etc) subject-matter of Transaction
(purchase or sale);

(4) pricing procedure (market order or
limit order);

(5) type, kind (category), issue, tranche,
series or ISIN code of the Security
under the Transaction;

(6) name of Securities issuer;

(7) the number of Securities (a multiple
of the Exchange-Traded Lot);

(8) repo rate (under repo Transactions).

may additionally indicate:

(1) the validity term of Order (until the
end of a Trading Session (core session
and/or extended hours trading, if any);
good till cancelled by the Client; until
a specific date);

(2) whether partial Order execution is
impossible;

(3) price limit (lower or upper) of a
single security for limit orders;

Unless otherwise indicated in the
Order:

the validity term of the Order shall
be determined by the rules of the
Exchange in accordance with the
validity term of an active order
submitted by the Broker for the
purposes of filling such Order. If the
Order is filled on the OTC market,
such Order shall be valid during the
day it is submitted to the Broker;

(1




7.7.

7.7.1.

(2) ecni B COOTBETCTBHM C TpaBHJIaMHU
Opraam3atopa ToproBnu Crenku c
UennpiMu Oymaramu, yKa3aHHBIMH B
[lopyyennn, He coBepmiaroTca B
ToproBoii ceccum, B NEPUOJ JI€UCTBUA
KoTOpo# mpuHsTO Takoe [lopyuenue, To
Bpokep oTka3piBaeT B HCIIOJHEHUHU
[lopyuenus;

Ilopydenue cumrTaeTcsi MOJAHHBIM IIO
Texymiel ieHe, eciii He yKa3aH HOPSII0K
OTIpe/ie/ICHHS LICHBI;

3)

(4) memocrarorue mapametpsl [lopydeHus
BBIYUCIISIOTCS Ha OCHOBaHUU
UMEIONINXCS  JaHHBIX.  Hampumep,
yKa3aHo KOJIMYECTBO JICHEXKHBIX

cpeacts  KimeHra, yd4acTBylOIIMX B
Crenke, HO HE yKazaHbl JIMOO Mpeebl
LEHbI, TUOO KOJMYECTBO MOIJICIKAIINX
Kymie/mponaxke [leHHpIx Oymar;
(5) B llopydyeHnn Ha TOKYNKYy ILeHa
paccMaTpUBaeTCs Kak BEpXHUU Mpened,
B [IopydeHny Ha IpoAaXy - KaK HWKHUI
Ipenaeit;
ueHa, ykaszanHas B IlopydeHuu, He
BKJItouaetr Bo3Harpaxaenue bpokepa u
Pacxonb! bpokepa;
s Choenok ¢ oOnuranmsMu  1IeHa,
ykazaHHas B [lopyueHuu, He BKIIIOYAET
HaKOTUIEHHBIN KYIIOHHBIN JOXO/;

(6)

(7

(8) ucnonnenne IlopydyeHns 1Mo dacTsaM
JIOITyCKaeTCs;

(9) yacTuyHOE WCIIOJTHEHHE
JIOITYCKaeTCs;

B Ilopyuenun Ha coBepuieHue Creiku c
BAITIOTHBIM MHCTpyMeHTOM KineHr:
JOJDKEH yKa3aTrhb clleyromme
cymecTBeHHbIe ycnoBusi Chenku ¢
BAITIOTHBIM HHCTPYMEHTOM:

(1) ®.1.0./ HaumenoBanue KiueHra,
Homep bBpokepckoro cuera  wim
Bpokepckoro cuera mus Cpenok c
BAIIOTHBIM HHCTPYMEHTOM;

(2) momep [lororopa;

ITopyuenus

(3) mnpeamer Cpenkm (TOKynmKa WIH
poJIaxa);

(4) mopsmOK onpeaeIeHNs IeHBI (PHIHOTHOE
MOpYYeHUE WKW  JIAMUTHPOBAHHOE
[opy4eHue);

(5) naumenoBanue BamtotHoro
WHCTPYMEHTA;

(6) KOIMYECTBO JlotoB BaJIFOTHOT'O

WHCTPYMEHTA;

7.7.

7.7.1.

(2) if, pursuant to the rules of the
Exchange, the Securities
Transactions indicated in the Order
are not effected at the Trading
Session, during which such Order is
accepted, the Broker shall refuse to
fill such Order;

the Order shall be deemed submitted

at the Current Price, unless the

pricing procedure is indicated;

(4) parameters missing from the Order
shall be calculated based on the data
available therein. E.g., the amount of
Client's funds involved in the
Transaction is available, but either
price limits or the number of
Securities to be bought/sold are
unavailable;

(5) in a buy order the price is considered

as an upper limit, in a sell Order — as a

lower limit;

3)

(6) the price indicated in the Order is net
of the Broker's Fee and the Broker's
Expenses;

(7) in the case of Transactions with
bonds, the price indicated in the
Order is net of accrued coupon
income;

(8) the Order may be executed in
installments;

(9) the Order may be executed partially;

In its Order to effect an FX Instrument

Transaction the Client:

shall indicate the following material
terms of the FX Instrument
Transaction:

(1) Full name of the Client, the number
of the Brokerage Account or the
Brokerage  Account for FX
Instrument Transactions;

(2) No. of the Agreement;

(3) subject-matter of Transaction
(purchase or sale);

(4) pricing procedure (market order or
limit order);

(5) name of the FX Instrument;
(6) the number of FX Instrument Lots;




7.7.2. MOXET yKa3aTh JOTIOIHUTENBHO!

M

2
3)

cpok  gneiictBusi  IlopydyeHuss  Ha
copepuieHe CHAEIKH C  BaIOTHBIM
MHCTPYMEHTOM (IO KOHIA TOPrOBOM
ceccuw; 10 OTMeHBl Kimentom; mo
KOHKpeTHOH matel). llpm 3TOM Cpok
nectBus [lopydeHns Ha coBeplIeHHE
Craenku ¢ BaqroTHBIM MHCTPYMEHTOM C
TeKyuiei naTou HUCIIOJTHEHUSA
00s13aTeIbCTB (BanrotHbie
MHCTpYMEHTHl ¢ mocTpukcom TOD)
MOJKET OBITh YKa3aH TOJBKO 10 MOMEHTa
OKOH4YaHMsI Tekyuieil ToproBoi ceccuu
Ul Takoro BallloTHOro MHCTpyMeHTa
PaGouero mus bpokepa, B KOTOpBIii
ITopyuenue Ha coBepmienue Crenku c
BaJIOTHHIM  WHCTPYMEHTOM  OBLIO
norrydeHo bpokepom.

HEBO3MOYKHOCTh YaCTHUYHOTO
ucnonHenns [lopyuenus;

npenen (HWKHUA WM BEPXHUH) EHBI
JUTSL IAMUTHAPOBAHHBIX TOPYYSHHH.

7.7.3. Ecimu B IlopyyeHMHM Ha COBEpLICHUE

(M

2

Crenku ¢ BaIIOTHBIM HHCTPYMEHTOM HE
yKa3aHO MHOE:

ecin B IlopyueHunm Ha coBeplleHHE
Crenku ¢ BaIfOTHBIM WHCTPYMEHTOM HE
yKa3aH CpOK €ro JeWCTBUS, WIA
YKa3aHHBIN CpPOK JIEUCTBUA
npotuBopeunt 1.1. (1) mynkra 7.10.2.
HoroBopa, [TopyueHue Ha coBeplieHue
Crenku ¢ BaTIOTHBIM HMHCTPYMEHTOM
CUHMTAeTCs ACUCTBYIOMIMM [0 KOHIIA
PaGouero nus bpokepa, B KOTOPBI OHO
Obui0  momyueHo  bpokepom,  3a
HCKITIOYEHUEM [opydenus Ha
copeprieane CHeaKkd ¢ BaIOTHBIM
WHCTPYMEHTOM C TeKyleil jmaroi
ncnonHeHus: 00s3aTenscTB (BamoTHbie
WHCTPYMeHTH ¢ moctdukcom TOD),
KOTOpOE CUHUTAETCSA ACUCTBYIOIIMM [0
MOMEHTa OKOHYaHMS TeKyuien
ToproBoii  ceccud a1 TakKoro
BamrorHoro nuactpymenrta Pabodero mus
Bbpokepa, B kotopsiii IlopydyeHue Ha
copepimieane CHeaKkd ¢  BaIOTHBIM
WHCTPYMEHTOM ObLIO0 MIOJTy9EHO
Bpoxepowm;

[lopydenue cumraeTcss MOJAHHBIM IIO
Teky1ieil ieHe, eciii He yKa3aH MopsAI0K
olpeeeHHs LIEHBL;

7.7.2. may additionally indicate:

(1) the validity term of Order to effect
an FX instrument transaction (until
the end of a trading session; good till
cancelled by the Client; until a
specific date). Provided that the
validity term of Orders to effect an
FX instrument transaction to be
executed on the current date (FX
Instruments marked TOD) may only
be indicated prior to the end of the
currency Trading Session for such
FX Instrument of the Broker's
Business Day, on which the Order to
effect an FX instrument transaction
is received by the Broker;

(2) whether partial Order execution is

impossible;

(3) price limit (lower or upper) for limit

orders;

7.7.3. Unless otherwise indicated in the
Order to effect an FX instrument transaction:

(1) if the validity term of the Order to
effect an FX instrument transaction
is not indicated in such Order or the
specified  validity  term s
inconsistent with sub-Clause (1) of
7.10.2. of the Agreement, the Order
to effect an FX instrument
transaction shall be deemed valid
until the end of the Broker's
Business Day, on which it has been
received by the Broker, save for the
Order to effect an FX instrument
transaction to be executed on the
current date (FX Instruments
marked TOD), which shall be
deemed valid until the end of the
current Trading Session for such FX
Instrument of the Broker's Business
Day, on which the Order to effect an
FX instrument transaction has been
received by the Broker;

(2) the order shall be deemed submitted
at the Current Price, unless the
pricing procedure is indicated;




(3) menocraromue napametpsl [lopydyenus

BBIYHCIIAIOTCA Ha OCHOBaHHH
HMCIOIINXCA JaHHBbIX. HaanMep,
YKa3aHO KOJIMYECTBO JCHCKHBIX

cpeacts  Kimenra, ywacTByrmHMX B
Crenke, HO HE yKa3aHBI JIHOO TPEICITHI
IEHBI, TUOO KOJHMYECTBO IOJISKAIUX

KyIie/poaaxe BanrotHbix
WHCTPYMEHTOB;
(4) B llopydyeHnn Ha TIOKYNKYy ILeHa

paccMaTpuBaeTCs Kak BEpXHUU mpenen,
B [TopyueHun Ha MPOAAXKY - KAK HUKHUN
Tpeien;

ueHa, ykaszanHas B Ilopydenuu, He
BKJItouaeT Bo3Harpaxxaenue bpokepa u

©)

(3) parameters missing from the Order
shall be calculated based on the data
available therein. E.g., the amount of
Client’s funds involved in the
Transaction is available, but either
price limits or the number of FX
Instruments to be bought/sold are
unavailable;

(4) in a buy order the price is considered

as an upper limit, in a sell Order — as

a lower limit;

(5) the price indicated in the Order is net
of the Broker’s Fee and the Broker’s

Pacxons! bpokepa; Expenses;

(6) ucnonnenue IlopydeHuss Mo dYacTsIM (6) the Order may be executed in
JIOTTy CKaeTCsl; installments;

(7) yactnynoe wucnonHenue IlopyueHus (7) the Order may be executed partially.
JIOITYCKaeTCsl.

7.8. DBpokep BmpaBe otkazate B npueme wiu | 7.8. The Broker may refuse to accept or fill
ucnonHeHun [lopydennii, coxepkammx | Orders containing the pricing procedure not
MOPSIIOK ONpeAesieHusl LeHbl, KoTopblil He | privided for in the rules of the Exchange for
npexycMoTpen npaBuiaamu Opranusatopa | orders submitted by the Broker to fill such
TOProBJIM  JJsl  3asBOK, mojaBaeMbix | Orders.

BpokepoM  BO  HCHOJHEHHE  TaKUX
[Hopyuenuii.

CTATBHSI8. HUCIIOJHEHUE 8. ORDER EXECUTION.

MOPYUYEHU.

8.1. Tlopyuenue Kinenra cuntaercs | 8.1. A Client's Order shall be deemed
WCIIONHEHHBIM ~ bpokepomM B MOMEHT executed by the Broker at the time that
COBEpIICHUS bpoKepoM BO HCIIOTHEHHE the Broker effects the relevant
[Topyuenus coorBercTByromeH CaenKy. Transaction for the purpose of the

Client's Order.
8.2.  OcobenHocru ucnonHeHus [lopyuenuid: 8.2. Specifics of Order execution:

(1) momannoe IlopydyeHne MOXeT OBITH
oro3BaHo KnmnentoM B moboe BpeMs B
YacTH, HE UCIIOJHEHHON bpokepoM;

(2) ecmu B Ilopydenun ykazan OpranuzaTop

JUIsl  €ro  HCIOJHEHWs, TO  OHO

ucnonHserca mno Tekymedl 1eHe,

CIIOKUBIIEHCST Ha TOprax JaHHOIOo

OpranuzaTopa TOProBIH C YYETOM

o0beMa, cooTBeTCTBEHHO, [lopyuenus,

MOPYYEHU HHBIX KIMEHTOB bpokepa,

MOJIAaHHBIX B TOPSAAKE TIOCTYIUICHHUS

MOpy4YEeHUil, a TaKxKe MHBIX

CYIIECTBEHHBIX ycioBuil Caenku, ans

COBEpPILICHUS KOTOPOH OHO IOJAHO;

(1) a submitted Order may be revoked
by the Client at any time, insofar as
it has not been executed by the
Broker;

if a specific Exchange is indicated in
the Order for the its execution, the
Order shall be executed at the
Current Price prevailing at a trading
session on such Exchange, subject to
the volume of the Order, orders from
other clients of the Broker submitted
in the order they have been received
and subject to other material terms of
the Transaction, for the performance
of which it has been submitted;

2




(3) ecmm cpok pnerictBus IlopyueHwus
mpeBblmaeT onauH Pabounit 1eHb, TO
IlopyueHue MOAJIEKUT HCIIONHEHUIO B
Kaxnapli ToproBelf JeHb B NEpUOA
CpoKka JEeWCTBUSI aKTUBHOW 3asiBKH,
nojgaHHoM bpokepoMm BO HCHONHEHUE
takoro [lopyueHnus ;

(4) Ucnonnenne Ilopyuenuit Ha TOprax

OpranmsaTtopa TOPTOBJIH
OCYILECTBIISAETCS Bpoxepom B
COOTBETCTBUH c BHYTPEHHUMU

nokymentamu OpraHuzaTopa TOProBiiy;
(5) Knmment HacTosmmM  BBIpaXXaeT CBOE

(3) if the validity term of the Order
exceeds one Business Day, the
Order shall be filled on each Trading
Day during the validity term of the
active order submitted by the Broker
for the purposes of filling such
Order;

(4) the Broker shall execute Orders in
the course of trading on the
Exchange as per internal
documentation of the Exchange;

(5) the Client hereby consents to using

corjlacue Ha HCIOJIb30BaHUE the hardware tools of the Exchange.
TeXHUYECKUX cpeacts OpranmzaTopa
TOPTOBIIH.

8.3. Bpoxep cumraeTcs  goOpocoBecTHO | 8.3. The Broker shall be deemed to have
ucnonHuBIIMM cBou oOs3arensctBa 1o | fulfilled in good faith its obligations under the
ucnojHeHuio Ilopyuenus, eciau ycious | Order, if the terms of the Transaction effected
coBeprieHHO bpokxepom B wuHTepecax | for the benefit of the Client are consistent with
Knunenrta Cnenku coorBeTcTBYIOT TakoMy | such  Order submitted pursuant to the
[Mopy4eHnuro, mogaHHoOMy B cooTBeTcTBUU | Agreement or the Transaction is concluded on
¢ MoroBopom, 6o Caenka 3akirodeHa Ha | the most favorable conditions for the Client. In
Hambonee Berogublx miId  Kiwmenta | the case when the Broker has made the
ycnoBusix. B cmywae, korma bBpoxkep | Transaction on terms more favorable than
copepumi Cruenky Ha ycioBusx Ooiee | those indicated by the Client in the Order, the
BBITOJIHBIX, 4YeM Te, KoTophie yka3aHubl | additional benefit is due to the Client, unless
Knuentom B [lopyuenun, | the Parties agree otherwise in writing
JIOTIONTHUTENIbHAST BBITOJIa MIPHYUTACTCS
Kiuenty, ecniu CTOPOHBI TOTIOTHUTEIHHO
HE JIOTOBOPSITCS 00 MHOM B IMHUCHMEHHOM
BHUJIC.

CTATbS 9. MNOPYYEHUSA BE3 | 9. EXECUTION OF ORDER TO

MHOKPBITHSI. EFFECT A LEVERAGED

9.1. KnueHnrt He umeeT npasa nojasarh, 1 bpokep

HE TpUHUMaeT K ucnoinHeHuto [lopydeHus
Ha 3akmoueHue Crenok, B pe3yjbTare
KOTOPBIX B COOTBETCTBHU C TpeOoBaHUAMU
Ha bpokepckom cuere wmnm bBpokxepckom
cauete mist  COenoxk ¢ BaldIOTHBIM
I/IHCTp}IMeHTOM BO3HHUKACT HeHOKpI)ITaH
no3unus 1o LlenapivM Oymaram, JleHeKHbIM
CpEeJICTBAM H/MIIM HHOCTPAHHOH BAIIIOTE

TRANSACTION.

9.1. The Client may not submit Orders to
execute Transactions, resulting in a
leveraged position in Securities, Funds
and/or foreign currency on a Brokerage
Account or a Brokerage Account for FX
instrument transactions pursuant to the
Requirements, and the Broker shall not
accept such Orders for execution

CTATHA 10. PEXUM

OYHKIIMOHNPOBAHUA
BPOKEPCKHUX  CYETOB.
AKTHBOB.

YYET

10. MAINTAINING BROKERAGE
ACCOUNTS. RECORD-KEEPING
OF ASSETS.




10.1.

10.2.

10.2.

JIro6oe m3menenue Croummoctu [loprdens
KnuenTa, mnpowmcxopsmee B pe3yibTaTe
COBEpUIEHHBIX bpokepoM BO HCHOIHEHHE
[opyuennss Cpenox, y4WTHIBaeTCS Ha
Bpokepckom cuere wu/unu  Bpokepckom
cuere gua  Caemoxk ¢ BaJIOTHBIM
MHCTPYMEHTOM B  JIeHb  HCIIOJHEHHUS
Tlopyuenus.

Jlio6oe wusmenenue Iloprdens Kimenra,
NPOMCXOAsIIIee Ha OCHOBAaHHH HETOPTOBBIX
Ilopyuenusi w He B  pe3yibTaTe
COBEPIICHHBIX Bpoxepom Crenox,
oTpakaercsi Ha bpokepckom cuere:

1. Mo IEHEXHBIM CPEACTBAM U MHOCTPAHHOU
BaJJlOTE — 1O  Mepe  TOJIy4YeHHS
uHPOpPMAIMK  OT  COOTBETCTBYIOIICH
KpEIUTHOMN OpraHH3aIlvH,

oOcmy>xuBatomeii bpokepa;

10.2.2. no LennsiM Oymaram - 1o Mepe MoTyIeHus

uHpopmanun ot emnosurapusi.

10.1. Any change in the Value of the Client's
Portfolio occurring as a result of
Transactions effected by the Broker
under the Order shall be recorded in the
Brokerage  Account and/or  the
Brokerage Account for FX instrument
transactions on the date that the Order is
filled.

10.2. Any change in the Client's Portfolio
occurring as a result of non-trading
Orders rather than as a result of
Transactions effected by the Broker shall
be reflected in the Brokerage Account:

10.2.1. in relation to funds and foreign
currency - as information is received
from a relevant credit institution
servicing the Broker;

10.2.2. in relation to Securities - as information
is received from the Depository.

CTATHA 11 YUET U XPAHEHUE HEHHbBIX
BYMALI B JEIIO3UTAPUMN.

11.1.

IIpu yuere llennsix Oymar B [lenozurapun
OOO  «Pemneccanc bpokep»  Kimenr
orkpeiBaeT Cuer gmemo Kimenra Ha
OCHOBAaHUHM OTAEIBHOTO JIOTOBOpa MEXIY
Kmientom u  Jlemosurapuem  OOO
«Peneccanc bpokep». B ciyuae yudera
Hennpix Oymar Kimenra B [lemosurapun
000 «Peneccanc Bpoxep» BCE
npuobperaemple B pesynbrate Crenox
lennsie Oymaru moJUIeKaT TOCTaBKE Ha
Cuer peno Knuenta B Jlenmozurapuu OO0
«Peneccanc bpokep», 3a HUCKIIOYEHUEM
CIy4aeB, OTFOBOPEHHBIX TMIpH  ToJaue
[lopydenus, uinu B ciydae, €CiM MOCTaBKa
Iennprx Oymar B [emosutapuii OOO
«Peneccanc bpokep» He jgomyckaercd
3aKOHOAATENHCTBOM PD Wi SMUTEHTOM.

11. REGISTRATION AND CUSTODY OF
SECURITIES WITH DEPOSITORY.

11.1. When holding Securities with the
Depository Renaissance Broker Limited,
the Client shall open a Client's
Depositary Account pursuant to a
separate agreement between the Client
and the Depository Renaissance Broker
Limited. In the event that Client's
Securities are held with the Depository
Renaissance  Broker Limited, all
Securities acquired under Transactions
shall be delivered to the Client's
Depositary Account opened with the
Depository Renaissance Broker Limited,
unless otherwise specified at the time of
the Order submission, or unless the
delivery of the Securities to the
Depository Renaissance Broker Limited
is prohibited by the laws of the Russian
Federation or the issuer.

CTATBbsA 12 NOPAAOK PACYHETOB.

12.1.

Wnoctpannas Bamora w/wim JleHexHbIe
cpeicTBa, HEOOXOAUMBIE VIS BBIIOJIHEHUS
Bpokepom Ilopyuyenuss Knuenra (Britoyast
Pacxonel bpokepa u BosnarpaxaeHue
Bbpoxkepa), mepeuncisroress KnmenTom Ha

12. SETTLEMENT.

12.1. Foreign Currency and/or Funds
necessary for the Broker to comply with
a Client's Order (including the Broker's
Expenses and the Broker's Fee) shall be
transferred by the Client to the relevant
Special Brokerage Account.




12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

COOTBETCTBYIOIIUN CnenuanbHbII
OpOKEepCKHii cUerT.

Hnsa ucnonnenust IlopyueHus Ha Toprax

Opranuzatopa TOPros Bpoxep
NpPEIBAPUTEIbHO  JCHOHUPYET  aKTUBBI
Knmenra Ha TOproBBIX cyerax/pasmenax B
PacueTnbIx OpTraHM3ALUSAX,

oOciyxuBarommx Takoro (OpraHusaropa
TOproB. B ciydae ecny Ha MOMEHT TIOJaYH
Ilopyuenus HEOO0XOIMMBIE AKTUBBI
Kinenta He JemOHMpPOBaHBI Ha TOPTOBBIX
cuerax Opranuzaropa TOProsiu, bpokep
paccmarpuBaer Ilopydenne Kibenra o
COBEPILICHUU Crenku Ha TOprax
OpranuzaTtopa TOPrOBIH Kak yKa3aHHE
MEPEBECTH B paMKax OJHOTO U TOTO JKE
Bpoxepckoro cyera akTUBBI Ha TOPTOBBIH
cyer/pasfiel B pacueTHOHW OpraHMU3alHd

Opranuzatopa Toproenu. lcnonnenue
TaKoro Ilopyuenus Knuenra
3aJepKUBACTCS HA CPOK, HEOOXOIUMBIH JIJIsI
MepeBo/ia aKTUBOB. 3a  HUCKIIOUYCHUEM

nepeBojia AKTHBOB BpokepoM uist oruratsl
Boznarpaxnenns bpokepa n/unmm Pacxonos
Bpokepa mepeBoasl AKTHBOB — MEXKAY
Bpokepckumu cderammu, a Takke Ha/c
Bpokepckoro cuera ansi CpOYHBIX CHENIOK,
OCYILECTBIISIETCS Bpokepom
UCKITIOUUTEIHHO Ha OCHOBaHUU
COOTBETCTBYIOIIHUX 3asBJIcHUN KiueHnTa.
Bosnarpaxzaenue bpokepa HauucnseTcs B
pa3Mepe U TOpAIKe, IPerlyCMOTPEHHOM
Tapudamu bpoxkepa.

Bpokep BmpaBe u3Mmensate  Tapudsl,
NpeBapUTEIbHO  YBEAOMHB 00  3TOM
KimenTa. YBenomiienue KnreHTa 0 HOBBIX
Tapudax ™MoxkeT OBITH NPOU3BEICHO B
MUCbMEHHOMN ¢dopme WIn nyTeM
pasMemeHuss uHGOpPMAIMM O  HOBBIX
Tapudax na Uurepuer-ctpanune bpokepa,
B ToM umcie B JluuyHom kaOunere. B
MOCNIEAHEM CiIydae JaToW YBEIOMIICHHUS
CUMTAETCS JlaTa pasMelneHus HH(opMarmu
Ha WutepHer-ctpanune bpokepa, B Tom
yucne B Jluunom kabunere. V3MeHeHHbIE
Tapudsl BcTynaror B cuity uepe3 10 (aecstb)
pabouunx AHEH co THS yBEIOMIICHUS.
Boznarpaxxaenue  bpokepa — moanexxuT
oljjate B CPOKM,  YCTaHOBJICHHBIE
Tapudamu, a ecnu ouu Tapudamu He
IpeIyCcMOTpeHpl, TO B TedeHue 20
(mBagmaTH) KaJCHIAPHBIX JHEH Mecsa,
CJICAYIOIIETO 32 MECSIIEM, B KOTOPOM TaKoe

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

To execute a Client's Order at a trading
session on the Exchange, the Broker
shall deposit in advance Client's Assets
on trading accounts/segments opened
with Settlement Organizations servicing
such Exchange. If, at the time of the
Order submission, required Assets of the
Client are not deposited in trading
accounts of the Exchange, the Broker
shall deem the Client's Order to effect a
Transaction at a trading session on the
Exchange as an order to transfer within
the same brokerage Account assets to the
trading  account/segment with a
settlement organization of the Exchange.
The execution of such Order shall be
delayed for such term as is necessary for
the transfer of assets. Save for the
transfer of Assets by the broker to pay
the Broker's Fee and/or the Broker's
Expenses, the transfer of Assets between
Brokerage Accounts and to/from the
Brokerage Account for derivative
transactions shall be effected by the
Broker solely on the basis of the
respective requests from the Client.

The Broker's Fee shall be assessed as per
the Broker's Fees.

The Broker may change Fees by prior
notice thereof to the Client. The Client
may be notified of new Fees in writing
or by posting information regarding new
Fees on the Broker's Homepage,
including the Client Portal. If the latter,
the Client shall be deemed to have been
notified on the date that such information
has been posted on the Broker's
Homepage, including the Client Portal.
New Fees shall come into effect in 10
(ten) business days from the date of
notice.

The Broker's Fee shall be paid within the
time specified in the Fees and if no such
time is specified in the Fees, within 20
(twenty) calendar days of the month
following the month, in which such
Broker's Fee is assessed. If so specified




12.6.

12.7.

12.8.

Boznarpaxaenue Bpoxepa ObLT1O0
HauuclieHo. B ciydasix, yCTaHOBJIEHHBIX
Tapudamu, Boznarpaxaenne bpokepa

MOXXET PacCCUMTHIBATHCS U B3UMAThCS B
WHOCTPaHHOW BaJIIOTE.

Knuent Bo3memniaer bpokepy pacxosl,
CBA3aHHBIE C oOcyllecTBIeHHEM Jlorosopa,
BKJIIOYAsi BCE PacXOJbl, IPOU3BEACHHBIC B
CBS3M C OCYIIECTBICHUEM JIEMO3UTAPHOU
JIeATENBHOCTH Jenosurapus, cOopsI
OpranuzaTopoB TOProBiu, KIMpHUHTOBBIX
OpraHMU3alMid U MHBIE 3aTPATHI, CBA3aHHBIE C
MIePEPETUCTPAIIHCH TTPaB COOCTBEHHOCTH Ha
Llennsie Oymaru, B BaJtoTe, B KOTOPOI OHH
yIulaueHsl  bpokepoM, ecaum  3TO  HE
MPOTUBOPEUHUT 3aKOHO/IaTENbCTBY
Poccuiickoii ®enepanuu. Eciu Bo3menieHue
PacxonoB bpokepa B MHOCTpaHHOHN BailioTe
3ampemieHo, TO OHH  BO3MENIAOTCS B
POCCHHCKHX pYONsX To O(QUIHATBHOMY
kypcy banka Poccum, ycraHoBmeHHOMY Ha
JaTy crvcaHus JIeHeXHBIX CPEACTB B CUET
Bo3MmeleHus Pacxonos bpokepa.

Pacxonpt Bbpokepa, Bosnarpaxnenue
Bpokepa u cymmbl HeycToliku (mtpada,
nean) mo JloroBopy, B ciyuyae HX
BO3HUKHOBEHHS, CIIUCHIBAIOTCA B
Oe3akuenTHOM TMopsAake U3 JIeHeXXHBbIX
CPEACTB U  HWHOCTPAHHOM  BaNIOTHI,
YUYUTBIBaeMbIX Ha bpokepckux cuerax. B
cly4ae, ecnu TaKou MOPSIOK
OCYILIECTBIICHUS pacueToB SIBIISIETCSL
HEBO3MOXHBIM, B TOM YHCJIE MO HPUYUHE
OTpaHUYCHUI Wi 3aMpeToB,
YCTaHOBJICHHBIX 3aKOHOJATENbCTBOM
Poccmiickoit  ®Denepaunn, axkramu baHka
Poccun w/mim  WHBIX OpraHOB  BIACTH,
Pacxonpl Bpokepa, Bosnarpaxnenue
Bpokepa w/unu cymmbl HeycTolHKH (Tpada,
neHy) no tpeboBaHuio bpokepa mommexar
yminate  KioumeHToM  mytem  mepeBona
HEOOXOAMMON CYMMBI Ha OAaHKOBCKHIM CHET
Bpokepa, ykazanuslii B cT. 27 JloroBopa miu
B TpeboBanuu bpoxkepa.

bpokep BmpaBe, u KimneHT HacTosAUIUM
nopydaeT bpokepy 3a cuer JleHeXHBIX
CpEICTB MIPOU3BECTH B3aMMO3a4EeT
JNIEHEeXKHBIX ~ TpeOoBanuit Kk  Kimenry,
BOZHUKIIMX B CBA3M C OCYILECTBICHUEM
JIENIO3UTapHOM AedaTenbHOCTH [leno3urapus,
B COOTBETCTBHM C  JIEMTO3UTAPHBIM
JIOTOBOPOM MEXAY Kinenrom u

12.6.

12.7.

12.8.

in the Fees, the Broker's Fee may be
calculated and charged in a foreign
currency.

The Client shall reimburse the Broker for
expenses relating to the performance of
the Agreement, including all expenses
incurred as a result of performance of

depositary  transactions by  the
Depository, charges of Exchanges,
Clearing =Houses and other costs

relating to the re-registration of title to
Securities in the currency, in which the
same have been paid by the Broker,
unless contrary to the laws of the Russian
Federation. If no reimbursement of the
Broker's Expenses is allowed in the
foreign currency, they shall be
reimbursed in Russian rubles at the
official exchange rate of the Bank of
Russia set as of the date the Funds are
debited toward the reimbursement of the
Broker's Expenses.

The Broker's Expenses, the Broker's Fee
and penalties (fines, overdue fees) under
the Agreement, if any, shall be debited
directly out of the Funds and foreign
currency held in the Brokerage
Accounts. In the event that such
settlement procedure is not practicable,
including due to restrictions and bans
imposed by laws of the Russian
Federation, regulations of the Bank of
Russia and/or other authorities, the
Broker's Expenses, the Broker's Fee
and/or penalties (fines, overdue fees)
shall be payable at the Broker’s request
by the Client by way of transferring the
required amount to the Broker’s banking
account indicated in clause 27 of the
Agreement or in the Broker’s request.

The Broker shall be entitled to, and the
Client hereby instructs the Broker to
effect the netting of cash receivables
from the Client, which have resulted
from depositary transactions of the
Depository, in accordance with the
depositary services agreement between
the Client and the Depository. The




12.9.

Jeno3urapuem. 3auet B3aUMHBIX
TpeboBanwmii oTpaxkaercs B Otuere bpokepa.
IIpenocraBnenne Knuenty Otuera bpokepa
sBigercs  yBegomieHneM Kimenta o
IPOU3BEICHHOM 3aUeTe.

Bpokep BbicTaBisier KimeHTy cueT Ha
CYMMY OKa3aHHBIX YCIYT U IPOU3BEIECHHBIX
Pacxonos bpoxkepa no 3arpocy Knuenra.

12.10. CTOpOHBI CaMOCTOSITEIBHO OCYIIECTBISIOT

VIUIaTy BCEX MPUYUTAIOIINXCS HAJOTOB H
cOOpOB, 3a  HCKIIOYEHHEM  CIIyYaes,
MPEyCMOTPEHHBIX 3aKOHOAATENHCTBOM PD
WIH WHOCTPAaHHBIM 3aKOHOJATEIHCTBOM,
Korza Ha bpokepa Bo3noxkeHa 005S3aHHOCTH
HAJOTOBOTO areHTa 1O YICPKaHHI0 U3
JICHeXKHBIX CpPEJICTB W IEPEYNCIICHUIO B
COOTBETCTBYIOIUI OIO/PKET HAJIOTOB U
cOopoB 3a cueT KitnenTta, 160 00513aHHOCTh
HAJIOTOIUIATENBIIUKA [0  yIUlaTeé U
TIEPEUUCIICHUIO B OFOJKET HAJIOTOB U COOPOB
B CBA3M C COBEpUICHHEM CIEJOK IO
nopyuenuto Knmenra (Bkitouasi repOoBBIE
cOOpBI, HAJIOTH Ha ONepani C [EHHBIMU
OymaramMu ¥ T.I.). YIepXaHHe Hajora
BpokepoMm ocylmiecTBiageTcss M3 CyMMBbI
a0X04a Knuenra o CTaHAAPTHOMN
HAJIOTOBOM  CTaBKe, MpPEeIyCMOTPEHHOU
3aKOHOATEIBCTBOM Poccuiickoit
Denepanyn WA MIPUMEHUMBIM
WHOCTPAaHHBIM 3aKOHONIATEbCTBOM. bpokep
BIIpaBe NIpexyCMOTPETD CHIDKEHHE
HaJOrOBOM CTaBKM C YYETOM JIbIOT,
YKa3aHHBIX B IPUMEHUMOM COTJIAIIEHUU 00
n30€KaHUN JBOMHOIO HAJIOrOOOJIOKEHHS, B
TOM CiIy4da€, €CJIu [0 [JaTbl BBIIATHI
yKa3aHHOTO aoxoma KimeHT mpemocraBui
Bpokepy nonHBIM makeT JOKYMEHTOB ISt
NPUMEHEHUS] JTaHHBIX JBrOT (cepTU(HKAT
HaJIOrOBOTO pe3UICHTCTBA, MUCHMO-
MOJTBEpXKAeHNE O (PaKTUIECKOM IpaBe Ha
JIOXOJ, UHBIC TIOATBEPKACHUS IO 3ampocy

Bpokepa).  Bpokepom  Moryt  OBITH
YCTaHOBJICHBI IOTIOIHUTEIbHbIE TPEOOBAHUS
B OTHOIIEHMM JIOKYMEHTOB, KOTOpBIE
JOJDKHBL ~ OBITH  MPEJOCTAaBICHBI IS
OPUMEHEHUS] HAJOrOBBIX JIBIOT, B T.4.
yCTaHaBJINBAEMbIX MEXIYHapOIHBIMU
COTJIAIIEHUSMH. Knuent HeceT
OTBETCTBEHHOCTh 3a MOJTHOTY u
JIOCTOBEPHOCTh HPEeAOCTABIEHHBIX

CBEJICHHIA U 00s13yeTcsl BO3MECTUTh bpokepy
yiiep0, BO3HHUKINWN B ciydae, €cliu Ha

12.9.

netting of the receivables shall be
reflected in the Broker’s Report. The
delivery of the Broker’s Report to the
Client shall be deemed notice to the
Client of the netting so effected.

The Broker shall issue to the Client an
invoice for the amount of the services
provided and the Broker's Expenses
incurred at the Client’s request.

12.10. The Parties shall pay their own taxes and

duties payable, wunless otherwise
stipulated in the laws of the Russian
Federation or foreign laws, when the
Broker is obligated to act as a
withholding agent to withhold from the
Funds and transfer taxes and duties to a
relevant budget at the Client's expense or
is obligated to act as a taxpayer to pay
and transfer to the budget taxes and
duties in connection with effecting
transactions on orders from the Client
(including stamp duties, taxes on
securities transactions, etc.). The Broker
shall withhold tax out of the Client's
income at the standard tax rate specified
in the laws of the Russian Federation or
applicable foreign laws. The Broker may
provide for a reduction in the tax rate
taking into account the benefits specified
in an applicable agreement for the
avoidance of double taxation, if prior to
the date of payment of the said income
the Client provides the Broker with a full
package of documents for applying these
benefits (tax residency certificate, letter
of confirmation of the actual right to
income, other confirmations if requested
by the Broker). The Broker may set
additional requirements for documents,
which must be submitted to ensure the
application of tax benefits, including
those provided for in international
treaties. The Client shall be responsible
for the completeness and accuracy of the
information provided and undertakes to
reimburse the Broker for the damage
caused, if on the basis of the data
provided the competent authority of the
Russian Federation or a foreign
competent authority decides on the
unreasonable use of tax incentives.




OCHOBAaHMM  MpPENOCTAaBICHHBIX  JAHHBIX

KOMIIETEHTHBIN opraH Poccuiickoii
denepanyu U WHOCTpaHHBII
KOMIIETEHTHBIM OpraH NMpUMET pEUIeHHE O
HEOOOCHOBAaHHOM INPHUMEHEHHMU HaJIOrOBBIX
JBIOT.
Knuent o0s3yercss Bo3mecTuTh bpokepy
yIUIaYeHHbIE WM CYMMBI HaJloOroB 3a
Knnenra B ciydae, eciu oHU  OyayT
JOHAUUCIIEHBl (B3bICKaHBI) MO HTOTam
HaJIOrOBOM MIPOBEPKH. Bosmemenue
YKa3aHHbIX CyMM OCYLIECTBJIETCS IIyTeM
Oe3akmenTHOro  cmHMcaHus  JIeHEeXHBIX
cpenctB ¢ bpokepckux cuetoB. B ciydae
HEBO3MOXKHOCTH OCYIIIECTBIICHHSA
BO3MEIICHNS YKa3aHHBIM 00pa3oM, B TOM
yhcllie B CBSA3M C HEJOCTaTOYHOCTBIO
JleHexxHBIX cpenctB, bpokep Hampasisier
Kmuenty TpeboBaHMe O BO3MEIICHUH
yIUladeHHBIX UM 3a KiMeHTa Hamoros,
KOTOpO€  JOJDKHO  OBITh  HCHOJHEHO
Kmuentom B Teuenme 5 (Ilarm) pabouwmx
JTHEH C aThl MOy4YeHus: TpeOOBaHuSI.

12.11. Kiment BmnpaBe B mHO0OH MOMEHT
nononHuTh bpokepckue cuera Kimenra
JleHexHbIMM  CpEICTBaMM, WHOCTPaHHOU
BalmoTOM, a bBpokepckuii cuer — Takxke
LennpiMu Oymaramu. bpokep mpou3BomuT
oTpakeHue  JIeHEeXKHBIX  CpeACTB U
WHOCTPAaHHOM BalIOTBI 10 pe3yjibTaTaM
HOJTY4EHUs COOTBETCTBYIOIIEH
UHQOPMAIK OT KPEAUTHOM OpraHU3allky, B
KOTOpOH OTKPBIT COOTBETCTBYIOLUI
CrenmanbHblii Opokepckuii cuet. lleHHBIC
Oymaru CUMTAlOTCS 3aYMCICHHBIMM Ha
bpokepckuil cuer B JeHb, korjga bpokep
HOJIy4MJ yBepomieHue u3 Jlemosurapus o
3auncnennu llenHpix Oymar Ha Cuer nemno
Knuenta B [lenozurapun.

12.12. KnueHT BIIpaBe, IpH YCIOBUH COOITIOICHUS
ycioBuil  JloroBopa, yMEHBLIUTH pa3Mep
AKTHUBOB, uMeNIUXCS Ha bpokepckux
cyerax. YMeHbuieHue AxTuBoB Kimenra
MIPOM3BOANTCA Ha OCHOBAHUU 3asIBICHUSA
Krnuenta (Ilpunoxenune Ne 6), npu ycioBuH
orcyrcTBus 'y KimeHTa HEMCHOIHEHHBIX
00513aTEeNBCTB nepes Bpoxepom,
HEHCIIOJHEHHBIX 00s3aTENbCTB 10 yIJare
HaJIOTOB U UHBIX COOPOB, KOTOPbIE BO3HUKIN
WIN JOJDKHBI BO3HUKHYTh B Oyayliem IO
coBepmieHHBIM  CrenkaM, W/HWIH Tepen
TPETbUMHU JULaMU 1o Crenkawm,
coBeplicHHBIM bpokepom B uHTepecax

The Client shall reimburse the Broker for
the tax amounts paid by it on behalf of
the Client if the same are additionally
assessed (collected) based on the results
of the tax audit. The reimbursement of
the said amounts shall be by direct debit
of the Funds from the Brokerage
Accounts. If it is impossible to make a
reimbursement in the specified manner,
including due to insufficient Funds, the
Broker shall send to the Client a request
for reimbursement of taxes paid by it for
the Client, which shall be complied with
by the Client within 5 (five) business
days of the date of receipt of the request.

12.11. The Client may at any time deposit
Funds, foreign currency to the Client’s
Brokerage Accounts and also Securities
to the Brokerage Account. The Broker
shall reflect Funds and foreign currency
following results of receipt of relevant
information from the credit institution,
with which a relevant Special Brokerage
Account has been opened. The Securities
shall be deemed to have been credited to
the Brokerage Account on the date that
the Broker has received notice from the
Depository that the Securities have been
credited to the Client's Depositary
Account opened with the Depository.

12.12. The Client may, subject to the terms of
the Agreement, reduce the amount of
Assets held in the Brokerage Accounts.
The Client's Assets shall be reduced as
per the Client's request (Schedule No.6),
provided that the Client does not have
any outstanding obligations to the
Broker, outstanding obligations to pay
taxes and other charges, which have
occurred or shall occur in the future
under effected Transactions and/or to
third parties under the Transactions
effected by the Broker for the benefit of
the Client, unless otherwise agreed




Knuenra, ecnmum wWHOE HE COIIacOBaHO
Croponamu. 3asBICHHE JIOJDKHO OBITH
NpefoCTaBIeHO  mocpencTBoM — Kanasos
9JIEKTPOHHOH CBA3M C HCIOJb30BaHUEM
DIIeKTPOHHOM TTOATIHCH.

12.13. B ciuywae corjmacus Ha yMCHBIIICHHE
AxtuBOB bpokep mepeuuncnger [leHexHble
CpeICTBa W/WIM WHOCTPAHHYIO BalIOTy Ha
ykazaHHeli ~ KiimeHToM B 3asBIEHUHU
pacueTHblii cyer. B ciydae Hecormacus
Bpokepa Ha ymeHblIeHHE pa3Mepa AKTUBOB
Knmenra Bpokep mo cBoeMy yCMOTPEHHIO
coobmraer KimeHTy ycTHO, MOCpencTBOM
TesleOHHOW CBA3M MM  HOCPEICTBOM
KaHAJIOB DJIEKTPOHHOHN CBS3M O NpPUYMHAX
OTKa3a M O XapaKTepe HEUCIOIHEHHBIX
oOs3aTenscTB  KiMeHTa, MOCTY>KUBIIMX
MPUYUHOMN OTKa3a.

ITo pemenuro banka Poccun, nHoro oprana
rocyIapcTBeHHOW Biactd, OpraHuzaropa
TOPTOBJIM W/MJM PAacYeTHOW OpraHH3allvH,
oOciyxuBatommeir OpraHuzaTtopa TOPTOBIH,
1/Mr00 KpeAUTHON OpraHu3alyy, B KOTOpOH
OTKpBHIT CHenuaibHBIH OPOKEPCKHl CUeT,
BO3BpaT HWHOCTPAHHOM BalIOTBl MOXET
OCYILECTBIISITbCA ~ IyTEM  IEPEUUCICHUS
JeHexHbIx CpEACTB W Ipyroit
WHOCTPaHHOU BAJIIOTHI o Kypcy,
NPUMEHSIEMOMY COOTBETCTBEHHO PaCUETHON
OpraHm3aIme, o0cyXuBaromen
OpranmzaTopa TOPTrOBIH, WU KPEAUTHOU
OpraHu3anye, B  KOTOPOH  OTKPBIT
CrientnanbHbI OPOKEPCKUil CUeT.

12.14. Kmuent mnopydaer bpokepy mnpoxnats
Lennsie Oymaru Kimenta n/unm
MHOCTPAaHHYI0 BaJIOTY B  KOJIMYECTBE,
HEOOXOIUMOM JJIsl TIOJNyYSHHs JEHEKHBIX
CPEICTB, JOCTATOYHBIX JJIsI HUCIIONHEHHMS
HIDKEYKa3aHHBIX o0s3arenscTB  Kinenra,
€CJIM CPOK MX UCTIONTHEHHUSI HACTYITHUIL:

) JUIs  WCIonMHEeHus  bpokepom
o0s3aTenscTB KnmeHTa, mo coOBEpILICHHBIM
Bpokepom B maTEepecax Kimmenra Crenkam;

2) Uil oriaTel  BosHarpakmeHus
Bbpokepa;
3) s Bo3MmemieHuss  Pacxomos
Bpoxepa;
4) JUIsL OTJIaThl MWTpagHbIX CAaHKIUN

[0 COBEpIICHHBIM B HHTepecax KiueHra
CraenkaM;

between the Parties. The request shall be
delivered via the Electronic Means of
Communication using the Electronic
Signature.

12.13. In the event of consent to the reduction

of Assets, the Broker shall transfer the
Funds and/or foreign currency to the
settlement account indicated by the
Client in its request. In the event of no
consent from the Broker to reduce the
Client's Assets, the Broker shall at its
own discretion notify the Client in verbal
form, via telephone or via electronic
means of communication of the reasons
for no consent and of the nature of
Client's outstanding obligations, which
have caused such refusal.
Pursuant to a ruling of the Bank of
Russia, other state authority, Exchange
and/or settlement organization that
provides respective services to the
Exchange, and/or credit institution
where the Special Brokerage Account is
opened, foreign currency shall be
returned by way of transferring the
Funds or other foreign currency based on
the exchange rate that is used by the
settlement organization that provides
respective services to the Exchange or by
the credit institution where the Special
Brokerage Account is opened.

12.14. The Client instructs the Broker to sell
such number of the Client's Securities
and/or foreign currency as is necessary
to receive the funds sufficient for the
performance of the Client's obligations
set out below, if they have come due:

(1) performance by the Broker of
Client's obligations under
Transactions effected by the Broker
for the benefit on the Client;

(2) payment of the Broker's Fee;

(3) reimbursement of the Broker's
Expenses;

(4) payment of penalties under
Transactions effected for the benefit
of the Client;




12.15. Ilpomaxka

%) s npuobpereHust  [leHHBIX
OyMar /Wil WHOH HMHOCTPAaHHOW BaJIOTHI,
HEOOXOIUMBIX 10 WCTIOJTHEHHS
00513aTeNBCTB MO coBepIIeHHBIM Caenkam;

(6) TUTSI OTLTATHI 00s13aTEIBCTB
Knuenta  mepen  Jlemo3utapuem 1O
OCYIIECTBIICHUIO JET03UTapHON
JIeSATENBHOCTH.

Lennpix  Oymar  w/wiu
WHOCTPAHHON BAJIIOTHI NPOU3BOJUTCS IO
Tekymieil neHe, CIOXKUBIIEHCS HAa TOprax
mo6oro Opranu3aropa TOProBJIM HA MOMEHT
peannzanyu, ¢ y4eToM OOBbeMa, yCIOBHM
Chenky, BaJIOTHL IUIaTeXa W MHBIX
CYIIECTBEHHBIX YCIIOBHH, KOTOpPBIE MOTYT
OoKa3aTb BIUSHWE Ha  (QOpPMUpOBaHHE
Tekymel LeHsl. B ciaydae orcyrcTBus y
OpranuzaTtopa  TOProBIM  KOTHPOBOK,
HEOOXOAMMBIX HJIs1 ompenenenus Texymiei
1eHbl (PMHAHCOBOTO WMHCTpyMeHTa, bpokep
BI[paBe NPOM3BECTH TNpoaaxy LleHHbIX
Oymar W/WiM WHOCTPaHHOW BAaJIOTHI IO
Jydlned ILeHe, NOCTyInHOHW mis bpokepa B
MOMEHT peanmzanuu. Bpoxep
CaMOCTOSITETILHO oTpesensieT
HauMEHOBaHUe, BUJ U KoianyecTBO LleHHBIX
OyMar W/WIM WHOCTPAaHHOH  BaJIOTHI,
peanm3anys KOTOPBIX JOCTaTOYHA IS
UCIIOJTHEHUS BCEX paHee COBEPIICHHBIX
Crenok. Bpokep MOXeT ydecTh MOKeTaHus
KmmenTa OTHOCHUTEIHFHO BUJA "
HAaUMEHOBaHUS pealu3yeMbiXx bpokepom
LlenHpix OymMar WWid HMHOCTPaHHOU
BaJIFOTHI.

12.16. JleHexxHbIE CpPEACTBA, BBIPYUYCHHBIC OT

HPOJAXKHU [ennpix Oymar W/Wm
WHOCTPAHHON BAJIIOTHI, 3aUUCIAIOTCS Ha
Bpoxepckuit cYerT, c KOTOPOro
HPOU3BOAUTCS TOTalIEHUE 3aJ0KEHHOCTU
Kimenra.

12.15.

12.16.

(5) acquisition of Securities

and/or
foreign currency necessary for
performance of obligations under
effected Transactions;

(6) payment of Client's obligations to

the Depository in of

depositary transactions.

respect

The Securities and/or foreign currency
shall be sold at the Current Price
prevailing at a trading session on any
Exchange as of the time of the sale,
subject to the volume, terms of
Transaction, payment currency and
other material terms, which may affect
the Current Price. In the event that no
quoted  prices  necessary  for
determining the Current Price of a
financial instrument are available on
an Exchange, the Broker may sell the
Securities and/or foreign currency at
the best price available to the Broker
as of the time of the sale. The Broker
may at its own discretion determine
the name, type and number of
Securities and/or foreign currency, the
sale of which is sufficient for settling
up of all Leveraged Transactions
effected earlier. The Broker may take
into account Client's wishes as to the
type and name of the Securities and/or
foreign currency to be sold by the
Broker.

The funds received from the sale of the
Securities and/or foreign currency
shall be credited to the Brokerage
Account, from which Client's
outstanding obligations will be repaid.

CTATBA 13. OTYHETHOCTb.

13.1.

13.2.

HcnonuuB Ilopyuenune Kiumenra, bpoxep
BrnpaBe nepenatb Knuenty mo Kanamam
ANIEKTPOHHON CBsi3u WHpOpMAIUIO 00
VICTIOTHEHUH TTOPYYEHUSI.

He no3nnee pabodero nHs, ClIEAYIOMIETO 32
nHeM wucnonHenus Ilopydyenus Kimenra,
Bpokep nanpasnser Knuenry no Kananam
anekTpoHHoH cBs3u Otuer bpokepa 00
ncrionHennu  Ilopydyenmit  Kiumenra 3a

13. REPORTING.

13.1.

13.2.

Once the Client's Order has been
executed, the Broker may deliver to the
Client via Electronic Means of
Communication information regarding
the execution of the order.

Not later than the business day
following the date of execution of the
Client's Order, the Broker shall send to
the Client via Electronic Means of
Communication the Broker's Report on
the execution of Client's Orders for the




13.3.

13.4.

MIpE BTy NI paboumnii
BKJIIOYAOLIUH B ceOsl:

JICHB,

@) WHPOPMALIMIO O COBEPIIECHHBIX
Cnenkax ¢ llemHpiME OymaramMu U
JBMOKCHUN JICHEKHBIX CpEICTB,

WHOCTPAaHHON BaIOTHI U L[eHHBIX Oymar B
OTYETHOM TEPHO/IE;

2) uHpOpMaALIUIO O
OpOKEpCKOro cuera.

He mno3nnee PabGouwero nusi bBpokepa,
CIEIYIOIEro 3a JHEM  HCIIOJIHEHUS
[lopyuenuss Ha coBepmienne Creixu ¢
BAIIOTHBIM  WHCTPYMEHTOM,  bBpokep
HanpasnsieT Kimmenty mno  Kanamam
anekTponHoi cBsa3u Otuer bpokepa 006
ncrionHeHny llopydeHnii Ha coBeplLIeHHE
Caenok c BalIOTHBIM HMHCTPYMEHTOM 32
npeneinymuii  Pabounii nmens bBpoxepa,
BKJIIOUAIONIHIA B c€0s, B TOM YHCIIE:

(1) naopmanmro o coBepiieHHbIX Crenkax
C BJIIOTHBIM MHCTPYMEHTOM WU ABMKCHHUU
BantoTbl B OTYETHOM NIEPHOJIE;

COCTOSAHHUHN

COCTOSIHUU
Crmenok ¢

2) WHGOPMAITIIO 0
Bbpokepckoro cuera A
BaJIIOTHBIM HHCTPYMEHTOM.

Knwmenr, ecnu y HETo ecTh BO3paKEHUS 110
npenoctasnennomy Ortdery bBpokepa, B
TeUeHHe JABYX paboumx HHEH ¢ MOMeEHTa
HaIpaBIeHUS Otuera Bpoxkepa,
HampasisieT bpokepy MOTHBUPOBaHHBIE
MPeTeH3UH B MUCbMEHHOH (hopMme WIIH 0

Kananam snektponHoil cBsasu. Ecam
KiineHT He 3asBUT NpeTeH3Ui B YKa3aHHBII
cpok, Ortuer  bpokepa  cumrTaercs
npunaTeiM KnuentoM, n Bbpokep Bopase
paccuMThIBaTh, YTO BCE  IIapaMeTphl
Cnenok, COBEPULICHHBIX Bpoxepowm,
Knuentom mnoareepkaeHsl. B ciydae
obHapyxeHust mo6oir u3 CTopoH B

nanbHeleM omubok B Oryere bpokepa, B
TOM YHUCJI€ TPU PACXOXKJICHUU JAHHBIX
Otueta  bpokepa ¢  mapameTpamu
nojanubix Kimentom Ilopyuenuii, puck
HETaTUBHBIX MOCJIEICTBUI OITNOKHU
Bbpoxkepa npuanmaetcst Kimmentom Ha cebs.

I[To npockbe Kimenra, BBEIpaKeHHOH B
MUCbMEHHOMN dhopme, Bpokep

13.4.

previous business day, including the
following:
(1)  information on  effected
Transactions with Securities and flow
of cash, foreign currency and
Securities during the reporting period;
(2) information on the status of the
Brokerage Account.
Not later than the Broker's Business
Day following the date of execution of
the Order to effect an FX Instrument
Transaction, the Broker shall send to
the Client via Electronic Means of
Communication the Broker's Report
on the execution of the Orders to effect
an FX Instrument Transactions for the
previous Business Day of the Broker,
including the following:

(1) information on effected
Transactions with FX Instrument
and flow of Currency during the

reporting period,;

(2) information on the status of the
Brokerage Account for FX
Instrument Transactions.

13.3. If the Client has any

objections with respect to the
Broker's Report, it shall, within
two business days from the time
that the Broker's Report is sent,
send to the Broker substantiated
complaints in writing or via
Electronic Means of
Communication. If the Client files
no complaints within the specified
time, the Broker's Report shall be
deemed accepted by the Client and
the Broker may deem all terms of
Transactions effected by the
Broker to have been confirmed by
the Client. Should either of the
Parties subsequently discover
errors in the Broker's Report,
including inconsistencies between
the data in the Broker's Report and
the terms of the Orders submitted
by the Client, the Client shall bear
the risk of adverse consequences
of the Broker's error.

If the Client so requests in writing, the

Broker shall provide the Client by mail




13.5.

13.6.

npenoctasnsier  KnmeHTy — OyMakHBIN
OpUTHHAI Ortyeta Bpoxepa,
YAOCTOBEPEHHBIN MOJITUCHIO

YIOJIHOMOYEeHHOro bpokepom numa u
neyatbio bpokepa no nmoyToBO CBA3M.

IIpu ycnoBuM Hanuuus omnepanuil 1O
Bpoxepckomy cuery Kimmenta Bpokep
exeMecsiyHo o KaHanaMm 3J1€KTpOHHOUN

cBi3u mpencraBmsier Kmouenty Otuer
Bpokepa, Britrouaromuii B ceOsi:
(1) MH(QOPMAIUIO O 3aKJIOUYEHHBIX B

oT4yeTHOM nepuone Crenkax, B TOM 4HCIIE
HE HCIIOJHEHHBIX Ha KOHEL OTYETHOTO
[IEPUOJIa, IBUKEHUHU JICHEKHBIX CPEICTB U
Lennpix Oymar B OTYETHOM MEpUOJE,
Bosnarpaxnennn bpokepa, HauMCIEHHOM
B OTYETHOM IIEPUOLE;

2) UHQOPMAIHIO 0 COCTOSTHUH
Bpokepckoro cuera 3a OTUETHBIH MecsI.

IIpn ycimoBuM Hanuuusg onepanuil 1o
Bbpokepckomy cuery i1 Cpemok ¢
BaJIOTHBIM MHCTPYMEHTOM Bpoxep
€XKEMECAYHO I0 KaHallaM »JJIEKTPOHHOHN
cBm3u  npencraenser Kmmenty  Otuer
Bpokepa mno Cpaenkam ¢ BaJIlOTHBIM
WHCTPYMEHTOM, BKJIFOUAIOIIUI B ceOs:

(1) wndopManmio O 3aKIIOYCHHBIX B
O0T4YeTHOM neprojie Crenkax ¢ BaJrOTHBIMU
WHCTPyMEHTaMH, B TOM YHCIE HE
WCIOJHEHHBIX HAa  KOHEIl  OTYETHOTO
nepuoja, IBHKEHUH JACHEXKHBIX CPEJCTB U
BanoTsl B OTYETHOM nepuoze,
Bosnarpaxnennn bpokepa, HauMCIEHHOM
B OTYETHOM MEPHO/IE;

2) MHQOPMAIHIIO 0 COCTOSIHUH
Bpokepckoro cuera gamt  Chenok ¢
BaJIOTHBIM WHCTPYMEHTOM 3a OTYETHBIN
MecsI;

JlaHHBIE ~ JOKYMEHTBI  HAIpPAaBIISIOTCS
Kimmenty no Kananam 371€KTpOHHOM CBS3U
He no3aHee 15 uncna Mecana, ciaeIyromero
33 OTYETHBIM.

CyMMBI JIGHEXKHBIX CPEJICTB/BEINYUHBI
0053aTebCTB, BBIpa)KCHHBIE B
WHOCTPAaHHOM  BaJIOTE, VYKa3aHHbBIE B
Otuere bpokepa, mepecunTHIBAIOTCA B
poccuiickue pyoiau o kypcy banka Poccun

13.5.

13.6.

with the original of the Broker's Report
in hard copy certified by the signature
of the Broker's authorized
representative and by the Broker's seal.

If any transactions are posted to the
Client's Brokerage Account, the Broker
shall provide the Client with the
Broker's Report on a monthly basis via
Electronic Means of Communication,

which report shall include the
following:
(1) information on  Transactions

entered into during the reporting
period, including those
outstanding at the end of the
reporting period, flow of cash and
Securities during the reporting
period, the Broker’s Fee assessed
in the reporting period;

(2) information on the status of the
Brokerage Account for the
reporting month;

If any FX Instrument Transactions are

posted to the Brokerage Account, the

Broker shall provide the Client with

the Broker's Report on a monthly basis

via Electronic Means of

Communication, which report shall

include the following:

(1) information on FX Instrument
Transactions entered into during
the reporting period, including
those outstanding at the end of the
reporting period, flow of cash and
Currency during the reporting
period, the Broker’s Fee assessed
in the reporting period;

(2) information on the status of the
Brokerage Account for FX
Instrument Transactions for the
reporting month;

These documents shall be sent to the

Client via Electronic Means of

Communications not later than the

15th day of the month following the

reporting month.

The amount of funds/value of

obligations denominated in a foreign

currency specified in the Broker's

Report shall be recalculated in the

Russian rubles at the exchange rate set




13.7.

13.8.

13.9.

13.10.

13.11.

Ha COOTBETCTBYIOIIYIO JaTy, OTPAKACMYIO
B OTtuete bpokepa.

[Ipu oTCyTCTBMM omepanuii Ha cYere
KimnenTa 10KyMEHTBI MPEIOCTABIISIOTCS 110
oTaenbHOMY TpeboBanuto Kinenra.

Otuersl Bpokepa m wuHas uHpOpMamms,
npenHazHadeHHas a1 Knuenra, cuutaercs
nepeaanHod no KaHamam »neKTpOHHOMR

CBSI3M C MOMEHTa, korga Kimenr,
WCTIONB3YSl  CPEACTBa  HMICHTH(HKAIINH,
MOJKET MOJTY9IHTh JIOCTYTI K

MpenHa3HadeHHbIM i1 Hero Otderam
Bpokepa u wmHbpopmanun Ha HHTepHeT-
crpanuue bpokepa B cetu MHTEpHeT.

Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a
Kakue-mu0o  yOBITKH, BO3HHUKIIUE II0
MPUYUHE 33JCPXKEK WIM HHBIX CcOOEB
Cpe/ICTB KOMMYHUKAIIMA TpH Teperaue
JIOKYMEHTOB,  cocCTaBisomux  OT4deTs
Bbpoxkepa.

B cinyuae HemomydeHHs JOKYMEHTOB O
Cnenke wnn Otuyeta bpokepa B TeueHue
OTOBOPEHHOI'O BPEMEHHU, Knuent
3ampammBaeT o0bsicHeHHe bpokepa o
MPUYMHAX HETOJy4eHHs JOKyMeHTOB. [Ipu
3ToM CTOpOHBI 0053aHBI MIPEIIPUHSITH BCE
YCUIMS TI0 HCHPAaBICHUIO TEXHUYECKUX
cO0eB WM OTOBOPUTH WHBIE CITOCOOBI
nepeaayn JOKYMEHTOB.

®opmbr  OT4eTOB  MYyONMKYIOTCS  Ha
WNureprer-ctpanune bpokepa. KiueHt
00si3aH  CaMOCTOSITEIBHO  OTCJIEKHUBATh
W3MEHEHUS! W JOTOJHEHHs, BHOCHMBIC B
¢opmbr  OtuetoB  bpokepa.  Kiment
CUHUTAETCSl YBEIOMIIEHHBIM 00 U3MEHEHUSIX
W JIOTMOJIHEHHUAX, BHOCHUMBIX B (HOpMBI
OrtuetoB bpokepa, c MOMEHTa pa3MeeHns
nociegHux — Ha  VHTEpHeT-cTpaHHLe
bpoxkepa.

13.7.

13.8.

13.9.

13.10.

13.11.

by the Bank of Russia as of the relevant
date reflected in the Broker's Report.

If no transactions have been posted to
the Client's account, the documents
shall be provided if requested by the
Client.

Broker’s Reports and other information
intended for the Client shall be deemed
to have been sent via Electronic Means
of Communication from the time that
the  Client, using means of
identification, may access Broker’s
Reports intended for the Client and
information on the Broker's Homepage
in the Internet.

The Broker shall not be liable for any
losses caused by any delay or other
failure of the means of communication
at the time of dispatch of documents
constituting Broker's Reports.

If no Transaction documents or the
Broker's Report are received within the
agreed time, the Client shall request
that the Broker explain the reasons why
the documents have not been received.
Provided that the Parties shall use their
best endeavors to remedy technical
failure or agree on other means of
documents delivery.

Forms of Reports shall be published on
the Broker’s website in the Internet.
The Client shall on its own track
changes and amendments made to the
forms of the Broker’s Reports. The
Client shall be deemed to have been
notified of the changes and
amendments made to the forms of the
Broker’s Reports from the time the
same are posted to the Broker’s website
in the Internet.

CTATbBA 14. UCIIOJIB30OBAHUE UTC,

14.1.

nTc 1 JIMYHOI'O
KABHUHETA. OCOBEHHOCTH
ITPUEMA IIOPYUYEHMH 11O
KAHAJIAM SJIEKTPOHHOM
CBsI31.
Knuent BmnpaBe, wucnons3ys Kanamibi
9JIEKTPOHHOW CBfA3M, MepenaBaTh bpokepy

14. USE OF DTS, SHT AND CLIENT

14.1.

PORTAL. RECEIPT OF ORDERS
VIA ELECTRONIC MEANS OF
COMMUNICATION.

The Client may, via the Electronic
Means of Communication, submit




14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

OneKTpOHHBIE HIOPYYCHHUS. Bpoxep
MPUHAMAET K WCIIOJHEHUIO I[OyYeHHBIS
ONEeKTpPOHHBIE TIOPYYEHUS TIPU YCIOBUU
COOTBETCTBUSI ODJEKTPOHHBIX MOPYYEHHUI
ycnoBuaM Hactosiero Jloropopa. Knuent
BIpaBe, MUCHOJIb3ysl KaHasbl 3J€KTPOHHOU
CBsI3H, TIOJTy4aTh TEKYIIYIO WHGOPMAIIUIO O
toprax OpraHu3aTopoB TOPrOBIH, a TAKXKE
WHYI0  (UHAHCOBYIO  HHGpOpMAIMS  OT
WndopmannoHHBIX IPOBaaepOB.
ONEKTPOHHOE TMOpPYYCHHE Ha TOPIOBHIC
omeparuu nogaercsa Kimmenrom ¢ momornisio
UTC wm IITC wu  aBTOMaTH4ecKH
YIAOCTOBEPSIETCS. DNEKTPOHHON MOAMUCHIO
TTonn3oBaTens PaGouero MECTa,
aBTOPHU30BAHHOIO Knuenrtom. ITo
coriacoBaHuio ¢ bpokepom OnexTpoHHOE
MOpYYCHHE Ha TOPrOBBIC OMEPALUU MOKET
OpiTe TOmano Kimentom depes JImaHBII
KaOWHET.

OIEKTpOHHBIE MNOPYYEHUS HAa HETOPIOBHIC
omepanuu nonatorcss  Kimentom  uepes
Jlnunpii  kaOWMHET ©W = aBTOMATHYECKHU
YIAOCTOBEPSIIOTCA DIEKTPOHHOM TMOIIUCKIO
[Monp3oBarens pabodyero Mecra, UMEHOIIETO
COOTBETCTBYIOIIUE TOJTHOMOYHS.

KmmenT 06s3an ncnonszoBate UTC 1 nHOE
porpaMMHOe 00ecTIeueHIEe, COCTABIISIONIEe
Pabouee mecTo, TOIBKO MPEAOCTABICHHOE
Bpoxepowm. IIpu ucnons3oanuu UTC, IITC
WIH WHOTO TPOTPAaMMHOTO OOeCIeYeHus,
COCTaBJISIOIIETO Pabouee MECTO,
nojaydyeHHoe He oT bpoxepa, bpokep He
HECET  OTBETCTBEHHOCTH 3a  YOBITKH
Knuenrta, momydeHHBIE B pe3yibTaTe
pabotsl uepe3 Pabouee mecto.

Jns  mopkmroueHuss  Pabouero  Mecra
Knunenra Bbpokep m KiumeHT cosepiaror
CJIeTyIOIlIHE COTJIACOBAHHbIE IEHCTBUS:

(1) Bpokep  mpenocraBisier  Kimenty
MporpaMMHOe obecrnieueHne
kimuenTckor yacth UWTC, Bxirodas

nporpammy resepanuu kmodeit B UTC,
Hoxymentammmro mo UTC. Ilepemaua
HPOU3BOAUTCSA MO MECTY HaXOXKACHUS
Bpoxkepa WIH MOXKET OBITH
OCYILIECTBIICHA 3JIEKTPOHHBIM
KaHaJlaM CBSI3H;

(2) pykoBomcTBysich JlOKyMEHTaIMe 110
HUTC, Knuent CaMOCTOSTEILHO
ycra"asnuBaeT WTC Ha  cBoeM
KOMIIBIOTEPHOM  00OpYJIOBaHUM |

110

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

Electronic Orders to the Broker. The
Broker shall accept the Electronic Orders
so received for execution, provided that
the Electronic Orders are consistent with
the terms hereof. The Client may, via the
Electronic Means of Communication,
receive current trading data from
Exchanges and  other financial
information from Datafeed Providers.

The Electronic Order to effect trading
transactions shall be submitted by the
Client via the DTS or SHT and shall be
automatically certified by the Electronic
Signature of the Workstation User
authorized by the Client. If so agreed
with the Broker the Trading Electronic
Order may be submitted by the Client via
the Client Portal.

Non-Trading Electronic Orders shall be
submitted by the Client via its Client
Portal and shall be automatically
certified by the Electronic Signature of
the Workstation User so authorized.

The Client shall only use the DTS and
other Workstation software provided by
the Broker. If using the DTS, SHT or
other Workstation software received
other than from the Broker, the Broker
shall not be liable for Client's losses
resulting from working via such
Workstation.

To hook up the Client's Workstation, the
Broker and the Client shall do the
following as agreed:

(1) The Broker shall provide the Client
with the client-end software of the
DTS, including the software for keys
generation in the DTS, DTS
Documentation. Such software shall
be delivered at the location of the
Broker or may be delivered via
electronic means of communication;

(2) Following instructions in the DTS
Documentation, the Client shall
using its own resources install the
DTS on its computer and shall create




14.6.

14.7.

14.8.

dhopMupyeT OgHO WIH
Pa6ouux mect Kinenra;

(3) KnmueHnt caMocTOATENbHO TEHEpUpyeT
Kmou Kimenta (MM HECKONBKO
Kiroueit Knmenra B 3aBUCUMOCTH OT
konmyecTBa [lomb3oBarenelt Pabouero
mecta), [lapons moctyma x PabGouemy
MmecTy Knuenra;

(4) yctanopuB UTC u caMOCTOSITEIIEHO
MpoBeprB €€ paboTOCHOCOOHOCTB,
Kmment  coobmaer  bpokepy o
NPOBEJICHHON YCTaHOBKE W HAIPAaBIISET
bpokepy 3asBKy Ha pErucTpaIyio
nyOnmunoit yactu Kimroua Kinenra;

HCCKOJIBKO

(5) monmyuymB 3asfBKy Ha pETrUCTPaLUI0 U
nyOmmunyro 4acte Kimrowelr Kimewnra,
Bpoxkep peructpupyer Kirou Knnenra B
UTC na wumsa Iloas3oBatens UTC
COIVIACHO  IIOJIyYCHHOM  3asiBKe |
nogkmoyaer Ilomb3oBatens Pabouero

Mecta Kinnenra k cucreme;

6) o MPOU3BEICHHOM MOOKJIFOUYECHUH
Bpoxkep YBEIOMIISIET Knuenra
nocpeactsoM MTC, Jluunoro kabuHeTa
b0 TOCPENCTBOM TeleOHHOM, JTrb0
MOCPEACTBOM WHOTO BUAA DIIEKTPOHHOM
CBSI3H.

KimenTt 00s3an o0ecniednTh BO3MOKHOCTH

ITomp3oBarensim Pabodero mecta XpaHuTh B

taiine yactu Kmroueit u [Tapomnu.

Bce geiicTBus, coBepieHHBIC —uepes
PabGouece wmecro Kimenra, cuuTamTCI
coBepiieHHbIMU KinenTom, u KinueHt necer
MOJTHYHO OTBETCTBEHHOCTH Iepesl bpokepom
3a Bce JeWcTBUsS WM Oe3neicTBue,
COBEPIICHHBIE Yepe3 W  IOCPEICTBOM
PaGouero wmecra  Kimenra. KiueHnt
00s13yeTcsi 3a0aroBpeMEHHO yBEIOMIISITH
Bbpokepa B NHCBMEHHOM BHJAE WU
nocpeacTBOM KaHaoB AJIeKTPOHHOU CBS3U
00 wu3MeHeHuu cocrtaBa Ilosb3oBareiieit
PaGouero mecta ©  TPENOCTaBIATH
HeO6XOZ[I/IMI)Ie CBCJCHUS O HUX, B TOM YHUCJIC
0 TPeKpalleHn! MOITHOMOYHN JIEHCTBOBAThH
B kauectse [lonp3oBarens Pabouero mecra.
TTonep3oBaTens Pabouero wMecra o00s3aH

XpaHUTh HOCHUTENU uHGpOpMAITUH,
cojepxaliue cexkpetHole yactu Kirouelt u
ITaponu B MECTe, HCKJIIOYAOIIEM

HCCAHKIIMOHUPOBAHHOC TI10JIb30BAHHUC HMHU,

14.6.

14.7.

14.8.

a single or Client's
Workstations;

(3) The Client shall, using its own
resources, generate the Client's Key
(or multiple Client's Keys depending
on the number of Workstation
Users), the Password to access the
Client's Workstation;

(4) After the Client has installed the
DTS and verified that it is
functioning properly, the Client shall
notify the Broker of completed
installation and submit to the Broker
a request for the registration of a
Client's public Key;

(5) Once the Broker has received the
request for registration and the
Client's public Key, the Broker shall
register the Client's Key in the DTS
in the name of the DTS User as per
the submitted request and shall hook
up the Workstation User to the
system;

(6) The Broker shall notify the Client
that it has been hooked up to the
system via the DTS, the Client Portal
or by telephone, or other electronic
means of communication.

multiple

The Client shall ensure that the
Workstation Users are able to keep
portions of Keys and Passwords
confidential.

All actions performed at the Client's
Workstation shall be deemed performed
by the Client and the Client shall be fully
liable to the Broker for all actions or
omission performed via and through the
Client's Workstation. The Client shall in
advance notify the Broker in writing or
via the Electronic Means of
Communication of a change in the
composition of Workstation Users and
provide necessary information thereon,
including the information on the
termination of powers to act as the
Workstation User.

The Workstation User shall keep the
media containing secret Keys and
Passwords in the location, which rules
out unauthorized use thereof, copying,




14.9.

KONMPOBaHHE, WHOE  BOCIPOH3BEICHHE
coJiep Kanielicsl Ha HUX HHPOPMAIIUH.
Kiment 00s3yeTcs co0Ir01aTh
KOH(pUIeHIMATBHOCTH KiTFoua 3JIeKTpOHHOIH
MOJIHCH, B TOM 4YHCIe O0OecHevYnTh
COXPaHHOCTh CTPOT0 KOH(HJICHIUATLHON
cexkpetHol uwactu Kitowa, oOecneunts u
KOHTPOJIMPOBaTh  XpaHeHHe ¢aitma ¢
cekpeTHoil wyacThto Kitoua Kimenra B
HEJOCTYITHOM [UISi TPETBUX JIMI[ MECTe H
00s13yercst HECTH pHCKH yTpaThl
KOH(QHJICHIIMAILHOCTH CEKPETHOW YacTu
Kimoua Kimenta w/wimm KoMIIpoMeTaruu
ITaposms.

14.10. Kmuent ocymectBiser moctyn k WUTC

w/wm IITC ¢ Pabouero mecra Kaumenra
uyepe3 Untepuet n/unm VPN. [lonkmoueHue
k ceru HWurtepuer w/mmu VPN Kimenr
OCYIIIECTBIISIET  CaMOCTOSITEILHO — 4epe3
CBOETO MHTEPHET-TPOBaIEpa.

14.11. dna UTC - ko4 3JI€KTPOHHOU MOANKCH

Knuenra u Kmou Bpokepa ncmonb3yrorcs
JUTSL HaJIS)KHON B3aMMHOM MJICHTH(UKAIMH
CepBepHoil yactu cucteMbl 1 Knuenra kak
nojib3oBatenss Pabodyero mecta Kimenrta, a
TaKke Ui 3amuThl  MHGopMmanuu (B
YaCTHOCTH - OJEKTPOHHBIX IOPYYeHHUH),
nepeaaBaeMoil no Kananam »1aeKTpoHHOU
CBSI3U.

14.12. bBpokep 00s3yeTcss COXpaHAITh CTPOTO

KOHQUACHIIMATHHON  CEKPEeTHYI0  YacTh
Kitoua bpokepa, xpaHuTh (aiisi ¢ CeKpeTHOM
gacThio Kittoua bpokepa B HegocTymHOM 15t
TPETBHUX IIUI[ MECT€ W HECTH PHUCK YTPaThI
ero KOH(PHUIEHITNATFHOCTH.

14.13. CropoHbl MpHU3HAIOT, YTO BCTPOCHHAs B

14.14.

HUTC, IITC u Jlnynbplii KaOWHET cHCTEMa
3amuTel  WHGOpPMAIMKM  JOCTaTOYHA IS
3aIIUTHI oT HECaHKI[MOHUPOBAHHOTO
JIOCTyHa TPETBUX JIUI, a TaKXKe JyIs
MMOATBEPKIACHUS TOTO, YTO OJIEKTPOHHOE
nopyueHue wucxomur ot KimeHra, u He
MpPeTepresio U3MEHEHHH TPU Tepeaave 1o
Kananam 31eKTpOHHOM CBSI3U.

IIpu yTpare Knuentom 3805
KOMIIpOMETAlMK ceKpeTHOoW vactu Kiroua
Kmuenrta w/wmmu  Ilapons, Kmuent B
KpaT4yaimmii CpOK YBEIOMIIIET 00 3TOM

Bbpoxkepa, c yKa3aHHEM UMEHU
TTonb3oBarenss Paboyero Mecra u  ero
uneHTuduKaTopa. Bpoxep OTMEHSIET

peructpanuio coorBercTByomero Kimoua

other reproduction of the information

contained thereon.
14.9. The Client shall keep confidential the
Electronic Signature Key and ensure the
safekeeping of a strictly confidential secret
Key, ensure that the secret Key of the Client is
kept in the location inaccessible to third parties
and shall bear the risk of loss of confidentiality
of the secret Key of the Client and/or exposure
of the Password.

14.10. The Client shall access the DTS and/or
SHT from the Client's Workstation via
Internet and/or VPN. The Client shall,
using its own resources, get hooked up to
the Internet and/or VPN via its internet-
provider.

14.11. For DTS - The Electronic Signature Key
of the Client and the Broker's Key shall
be used for secure handshake between
the Server-End Portion of the System
and the Client as a user of the Client's
Workstation and for protection of
information (namely, Electronic Orders)
transmitted via Electronic Means of
Communication.

14.12. The Broker shall keep the secret Key of
the Broker strictly confidential, keep the
file containing the secret Key in the place
inaccessible to third parties and bear the
risk of loss of its confidentiality.

14.13. The Parties agree that the information
security system built in the DTS, SHT
and the Client Portal is sufficient for
protecting the information from
unauthorized access by third parties and
for confirming that the Electronic Order
has been sent by the Client and has not
been changed in the course of
transmission via the Electronic Means of
Communication.

14.14. In the event of loss by the Client or
exposure of Client's secret Key and/or
Password, the Client shall immediately
notify the Broker thereof indicating the
name of the Workstation User and its ID.
The Broker shall cancel the registration
of the respective Key of the Client and/or
its Login thus precluding unauthorized




Kmuenta w/umm Jloruna, mnpemoTBparias
BO3MOKHOCTD HECaHKIIMOHUPOBAHHOTO
mocryna k UTC, MTC wwmu Jluaaomy
KaOMHEeTy IyTeM OJIOKMPOBKH NOCTyIa MO
COOTBEeTCTBYIOIIEMY Kittouy 3JeKTpOHHOU
nojnucy. KimeHT 00s13aH B CPOK He TIO3THEES
24 yacoB TmoOciie YCTHOTO 3asBIeHUS 00
yTpaTe WU KOMIIPOMETAIMHA TPECTaBUTH
MUCBMEHHOE TOJTBEPIKICHUE ITOTO (haKTa.
Knnent HeceTr pHCK  BO3HHUKHOBEHHSA
yOBITKOB 10 NPUYHMHE HECBOEBPEMEHHOTO
yBeaoMieHusa bpokepa o KoMIIpoMeTaruu
cexkpetHoit yactu Kimroua Kiuenrta w/wium
[Taposms.

14.15. Ilpu yrtpate BpokepoMm CEKpeTHOW HacTH
Kmioua bBpokepa wunu KommpomeTanuu
cexpetHoll yactu Kiroua Bpokepa, bpokep
He3aMeNINTENbHO yBeaoMisieT Knuenra c
MTOMOIIIBIO JOCTYTHBIX KaHaJoB
3JEKTPOHHOM CBSA3M WM HMEIOIIMXCSA B
UTC, ITC w/umu Jlnunom kaOuHETE
CPEJICTB TIepeayll COOOIIEH!H, OCIe Yero
NPOU3BOJNUT OJOKUPOBKY goctyna KineHra
k UTC, IITC.

14.16. Custue O6nokupoBku moctyma KimeHTa K
UTC, TITC w/mnm JlnuHoMy KaOWHETY
MPOM3BOANTCA  IIOCNIE  MOJYy4YEeHUs  OT
KnnenTa yBegomieHus o reHepauy HOBBIX
Kimoueli ¢ mpunnoxxeHneM myOIUIHON YacTH
Kitoua w/vnu renepanuu KimmeHToMm HOBOTO
[Tapons B mopsiake, MPexyCMOTPEHHOM TPH
MEPBUYHOM TOJIKITIoueHnn Kinenra.

14.17. Tlpu Bo3HukHOBeHHH COO0SI CHCTEMBI
Kiment 00s13aH He3aMeIUTEIBHO
yBeOMUTH bpokepa 00 3Tom 1o TenedoHy
wm KaHanaMm »JIeKTpOHHOW CBSI3U, B TOM
YUClle C TIOMOINBIO CPEACTB Iepenayn
cooOmenuit, BcrpoeHHbx B UTC.

14.18. IIpu c60€ cucTeMbl U JI0 €ro yCTpaHEHUs:

(1) mpueM DNEKTPOHHBIX IOPYYEHUH
Bpokepom nprocTaHaBInBaeTCs;

(2) Bce mpuHATBIE paHee DIEKTPOHHBIE
MOPYYEHUSI COXPAHSIOTCS B CHUCTEME
n0o koHua ToproBoi ceccuu U
00pabaTeIBafOTCI B COOTBETCTBUH C
npaBuinamMu OpraHuszaropa TOPTOBIH
(ecmu  Tombko COO# cHCTEMBI He
MpPUBEAET K IPUOCTAHOBKE TOPTOB);

(3) Kiiuent BopaBe 10 mpeKpamieHUs
cutyarmun COOsl CHCTEMBI OTIaBaTh
Bpokepy B mucbMeHHOW (opme MK

access to the DTS, SHT and/or the Client
Portal by blocking the option of gaining
access via the respective Electronic
Signature Key. The Client shall, within
24 hours after verbal notice of the loss or
exposure, provide written confirmation
of such fact. The Client shall bear the
risk of losses resulting from untimely
notification of the Broker of exposure of
the Client's secret Key and/or its
Password.

14.15. In the event of loss by the Broker of
Broker's secret Key or exposure of the
Broker's secret Key, the Broker shall
immediately notify the Client thereof via
available  electronic = means  of
communication or the messaging system
in the DTS, SHT and/or the Client Portal,
whereupon it shall block Client's access
to the DTS, SHT.

14.16. Client's access to the DTS, SHT and/or
the Client Portal shall be restored upon
receipt from the Client of notice of
generation of new Keys together with the
public Key attached and/or the
generation by the Client of a new
Password as per the procedure specified
at the time of initial hookup of the Client.

14.17. In the event of System Failure, the
Client shall immediately notify the
Broker thereof by telephone or
Electronic Means of Communication,
including the messaging system built in
the DTS.

14.18. In the event of system failure and prior
to it being fixed:

(1) acceptance by the Broker of
Electronic ~ Orders shall be
suspended;

(2) all Electronic Orders accepted
earlier shall be stored in the system
until the end of the Trading
Session and processed as per the
rules of the Exchange (unless the
System Failure results in the
suspension of trading);

(3) the Client may, prior to the System
Failure being fixed, submit to the
Broker in writing or orally via




YCTHO 1O TeNeOHy IMOPYYCHUS Ha
OTMEHYy WJIH KOPPEKTHPOBKY paHee
MOJTaHHBIX DJICKTPOHHBIX TIOPYUYCHHIA,
a Ttakke HoBblie llopydyeHus (ecimu
ToTpK0 COOM CHCTEMBI HE TIPUBEET K
MIPUOCTaHOBKE TOproB). llpm sTOoM
Kmuent o0s3aH  Ha3BaTh HOMeEp,
COOTBETCTBEHHO, bpokepckoro cuera
niu bpokepckoro cuera ast Cuenok ¢
BaJIOTHBIM HMHCTPYMEHTOM H UM
[Tonb3oBaTemns.

14.19. Kaxxnas w3 CtopoH 00s3aHa 3a CBOHM CUET
MPUHUMATh 3aBHUCAIINE OT Hee pazyMHBIS
MEpbl [0  YCTPaHEHUIO  HEMONAMOK,
BbI3BaBIINX COOW CUCTEMEI.

14.20. Bpokep HE HECEeT OTBETCTBCHHOCTH 3a

yObITKH, TOHeceHHble  KimeHToOM B
pe3yabTaTe Coos CHCTEMBHI, 3a
WUCKIIFOYCHUEM  ClTydas  YMBIIDICHHBIX

MPOTUBOIIPABHBIX JCHCTBUH COTPYIHUKOB
Bpoxepa, ycTaHOBIEHHBIX BCTYNHBIIUM B
3aKOHHYIO CHJTy IIPUTOBOPOM CY/Ia.

CropoHa,  BBISBUBINAS  NPU3HAKU
HECaHKIIMOHUPOBAHHOTO JOCTYyIa,
HEMEJICHHO mpekpainaer padory B UTC,
OTC w/wmmu  Jluunom  xabuuere (B
3aBUCHMOCTH OT TOTO, BBIABICH JIH
HecaHKIMoHUpoBaHHBIA noctyn B UTC,
IITC wnu JImaHoM KaOWHETE) U YBEJOMIISCT
00 stom apyryto Cropony. Pabora B UTC
u/nnmn JlmaHOM KaOwHETe BO30OHOBIIAETCS
nocyue yCTpaHECHHS MPUYUH
HECAaHKITMOHUPOBAHHOTO  JOCTyINa WU
MOITBEPKICHHS (akra OTCYTCTBHSA
HECaHKIMOHUPOBAHHOTO JOCTYTIA.

ITopsnox  ucnonbs3oBanuss  JluyHoro
kabuHETa, B TOM  4YHCIE  TOPSJIOK
MOJITUCAHNsI  DJIEKTPOHHBIX JOKYMEHTOB
TaKKe pEeryjaupyercs CorjiameHneM o0
3JIEKTPOHHOM JTIOKyMEHTOO00POTE, KOTOPHIH
3akmrouaetcs: Knuenrom ¢ bpokepom nmyrem
npucoenuHenns Knuwenra x  IIpaBunam
3JIEKTPOHHOTO JOKyMEHTO000pOTa,
YTBEPKICHHBIM bpokepom.

14.21.

14.22.

telephone orders to cancel or
adjust the Electronic Orders
placed earlier and new Orders to
enter into transactions (unless the
System Failure results in the
suspension of trading). Provided
that the Client shall specify its
Brokerage Account number and a
number of the Brokerage Account
for FX Instrument Transactions
and the User name.

14.19. Each of the Parties shall at its own
expense use its reasonable efforts to
eliminate faults, which have caused the
System Failure.

14.20. The Broker shall not be liable for losses
incurred by the Client as a result of the
System Failure, save for instances of
Broker's employees' willful misconduct
as determined by an effective court

order.
14.21. The Party, which has discovered
unauthorized access, shall immediately

cease using the DTS, SHT and/or the
Client Portal (depending on whether
unauthorized access has been discovered
inthe DTS, SHT or the Client Portal) and
notify the other Party thereof. Use of the
DTS and/or the Client Portal shall be
restored after the causes of unauthorized
access have been eliminated or it is
confirmed that there has been no
unauthorized access.

14.22. The procedure of using the Client
Portal, including the procedure of signing
Electronic Documents, shall also be governed
by an electronic document workflow
agreement, which is made between the Client
and the Broker by the Client acceding to the
Electronic = Document Workflow Rules
approved by the Broker.

CTATbA 15. UCITIOJIB3OBAHUE
SJIEKTPOHHBIX IOPYUYEHUA.

15.1. C MOMEHTA HCITOJTHEHHS BCEX
HEOOXOOUMBIX HEUCTBUN I aKTHBAI[AU
WUTC w/vnu I1TC u peructparuu Padbouero
Mecta Knuenra, KiimeHT MoXKeT mogaBaTh
DIIeKTpOHHBIC TIopydYeHus, eciu Kimenty
HE TPENATCTBYIOT HWHBIC OTrPaHUYCHUS,

15. USE OF ELECTRONIC ORDERS.

15.1. From the time everything necessary is
done to activate the DTS and/or SHT
and register Client's Workstation, the
Client may submit Electronic Orders,
unless the Client is otherwise restricted

by the Agreement. The Parties




15.2.

15.3.

15.4.

ycTaHoBieHHble B JloroBope. CTOpOHBI
MPHU3HAIOT, 4YTO  HCIOJIB3yeMBIE B
OTHOIIEHUAX MEXJTYy HUMHU DJIEKTPOHHBIE
MOpYy4YEHUs], MOANHUCAHHBIE ODIEKTPOHHOU
MOJIUCHIO, TIEPEAABAEMBIE U XPaHUMBIE C
nomotupro UTC w/wim IITC u JIuyaoro
ka0MHeTa, WMEIOT paBHYI0 CHIy C
JOKYMEHTaMH Ha OyMaXHOM HOCHTEIE,
MOJIMTUCAaHHBIMHU COOCTBEHHOPYYHOH
MOJITHUCHIO.

Hu ogna 3 CtopoH He BIIpaBe ocriapuBaTrh
(baxT coBepIeHNs, IeHCTBUTETLHOCTD WIIN
ycinoBuss  Chenku  TONBKO Ha  TOM
OCHOBaHWH, YTO OHa OblJa 3aKIIOUCHA C
UCIOIB30BAaHMEM WJIH Ha OCHOBAHHHU
OJEeKTPOHHBIX OPYUEHUIL.

CTOpOHBI COTNIacHBI ¢ TeM, uTo JIMuHbII
KaOuHeT, mporpaMMHblii kommuieke UTC
w/mmm TITC wu wucnone3yemble B HHUX

cpeacTBa CO3JaHUsI H MIPOBEPKHU
OIEeKTPOHHOU HOJMNUCH MO3BOJISIOT
OJITHO3HAYHO " HaJEKHO
UACHTU(UIIUPOBATh  JIMIO,  IIOJaBIICe

OJEeKTPOHHOE MOpYYEHHE Kak Biafesblia
Kiroga »7€KTpOHHON TOANUCH, W YTO
BMEIIATENILCTBO ~ TPEThEro  JIMIa, He
3Hatoulero Kitou »iexkTpoHHOW moamucH
Knnenta, 8 UTC w/unun JInunelid kaOuHET
HeBO3MOXKHO. J[1s ¢ukcanuu mnpueMa
OnekTpoHHbIX mopyueHnd B HWUTC u
JlnynoM kaOWHETe CYIIECTBYET XypHal
AKTUBHBIX ornepanun (Tpan3akuuit)
Knuenra. Ilom KypHasoM aKTHBHBIX
omnepauuii, BeAyIIUMCS B BJICKTPOHHOU
¢dbopme, moapa3zyMeBaeTcs COBOKYIHOCTb
3anuceid B 6a3e maHHbIX CepBepHON 4acTH
cucteMl ¥ JluuHoro  kaOuHeTa,
coneprkaniast HHPopManuio 00 ormeparmsx
Krnunenra uepes Pabouee mecto. CTOpOHBI
COTJIACHBI C T€M, YTO BBITIMCKA U3 KypHaja
AKTHUBHBIX onepanuii Kinenra,
npecTaBieHHass Ha OyMa)XHOM HOCHUTEJe
u 3aBepeHHas bpokepom, sBiseTCA
0e3yCIIOBHBIM TOATBEpKIeHHEM (hakTa
npoBeneHuss KIMEHTOM yKa3aHHBIX B
BBIMIUCKE omepanuii. CTOPOHBI MPU3HAIOT,
YTO )KYpHaJl aKTHUBHBIX onepaunii Kinuenra
ABJSIETCS. JOCTAaTOYHBIM J0KA3aTeIbCTBOM
(akra MOJTY4YeHUs oT Knuenra
DJEKTPOHHOTO MOPYUYCHHSI.

Knuent Hecer Bce pHCKH YOBITKOB,
KOTOpbIE OH MOXXET IIOHECTH B PE3yJIbTaTe
yTpaTbl WIM KOMIIPOMETAIMH CEKPETHOM

15.2.

15.3.

15.4.

acknowledge that Electronic Orders
used as between the Parties signed by
the Electronic Signature transmitted
and stored with the help of the DTS
and/or SHT and the Client Portal shall
be as valid as the documents in hard
copy signed in own handwriting.

Neither of the Parties may challenge
the fact of execution, validity or the
terms of a Transaction solely on the
grounds that it has been entered into
pursuant to the Electronic Orders or
using the Electronic Orders.

The Parties agree that the Client Portal,
the DTS and/or SHT and tools used
therein to create and verify the
Electronic Signature enable one to
unambiguously and securely identify
the person submitting the Electronic
Order as the owner of the Electronic
Signature Key and that a third party,
who does not know the Electronic
Signature Key of the Client, cannot
have unauthorized access to the DTS
and/or the Client Portal. A log of
active transactions of the Client is used
in the DTS and the Client Portal to
record Electronic Orders. The log of
active transactions kept in electronic
form means the aggregate of records in
the database of the Server-End portion
of the system and the Client Portal
containing the information on Client's
transactions effected via the Client's
Workstation. The Parties agree that an
extract from the log of Client's active
transactions submitted in hard copy
and certified by the Broker shall
constitute definitive confirmation of
the fact of execution by the Client of
transactions indicated in the extract.
The Parties acknowledge that the log of
Client's active transactions shall be
sufficient evidence of the fact of receipt
from the Client of an Electronic Order.

The Client shall bear all risk of losses,
which it may incur as a result of loss or
exposure of a Client's secret Key




15.5.

15.6.

15.7.

yactu Kimoya Knuenrta w/mnu Ilapons, a
TaKxke HE3aKOHHOTO 170131
HEYTIOJIHOMOYEHHOTO  JIOCTyMa TPETHHUX
i B UTC w/mnu IITC w/wnn JInyebiin
KaOHHET.

DONEeKTpOHHOE TMOopydYeHHe TNPUHUMAETCS
Bpoxepom 3a moUIMHHOE U UCXOAALIEE OT
KnunenTa, ecnin Bo BpeMs ceaHca CBSI3U C
Pabounm wmectom Kimenra CepsepHas
yacte UTC wumu IITC wim Jluuynoro
Ka0MHETa aBTOMATHYECKHM MPHUHUMAET
DNEeKTPOHHOE TIOPYYEHNE U, OCHOBBIBASICH
b0 Ha 3HAYCHUH MYOJMYHOW YacTH
Kimoua Kinmenrta (npu NOAKIIOUEHUH K
UTC), nubo Ha 3HaueHuw Jlormua (mpu
MOAKIIOYCHUN K JInuyHOMY KaOWHETY),
OJIHO3HAYHO uAeHTHGHUIUpPYET
[lonw3oBarens PabGouero mecra Kimenra
Kak Bragensia Kiroua amexTpoHHON
noanucu KimenTa, ¢ moMompo KOTOPOro
OBLIIO OTIPABJICHO ONeKTpOHHOE
Mopy4eHHe.

[punsiteie Bpokepom uepes UTC w/mnm
IITC DOnexTpoHHBIE MOpPY4YEHUs, MpH

OTCYTCTBHH OTpaHUYCHUI o
YCTAHOBJICHHBIM ~ bBpoKepoM  JIMMHTaM,
aBTOMAaTUYECKU HepenarTcs

OpranuzaTopy TOPrOB W HCIONHSIOTCS B
COOTBCTCTBUU C €TI0 IIpaBUIIaMH.

Bpoxep  xpamut  wuwHpOpMamuio 00
DNEKTPOHHBIX MOPYUYCHUSIX "
COBEpIICHHBIX BO WCIIOJHEHHE JaHHBIX
ONeKTpOHHBIX mopydeHuit Cpenkax B
CepBepuoit  wactu  cuctemsl  UTC,
PE3EpBHBIX KOTTHUSIX JTAHHBIX,
comepkammxcsi B UTC wwmu IITC, u
CBOMX YYETHBIX PETUCTPaX B COOTBETCTBUU
¢ npuHsaTtod  bpokepom  cucremoit
BHYTPEHHETO YydeTa W JEHCTBYIOLIUM
3aKOHO1aTeNbCTBOM PD.

and/or a Password and unlawful or
unauthorized access of third parties to
the DTS, SHT and/or the Client Portal.

15.5. The Electronic Order shall be accepted
by the Broker as true and incoming
from the Client, if during the
communication session with Client's
Workstation, the Server-End Portion of
the DTS and/or SHT or the Client
Portal automatically receive the
Electronic Order and either based on
the value of Client's public key (when
logging into the DTS) or the value of
the Login (when logging into the Client
Portal) unambiguously identify the
User of Client's Workstation as the
owner of the Client's Electronic
Signature Key, which was used to send
the Electronic Order.

15.6. Electronic Orders accepted by the
Broker via the DTS and/or SHT in the
absence of restrictions imposed by the
Broker in respect of the limits, shall
automatically be transferred to the
Exchange and executed as per its rules.

15.7. The Broker shall store the information
on Electronic Orders and Transactions
effected under such Electronic Orders
in the Server-End Portion of the DTS,
back-up copies of data stored in the
DTS and/or SHT and its accounting
ledgers as per internal rules adopted by
the Broker and effective laws of the
Russian Federation.

CTATHA 16. JOCTYII K ®PUHAHCOBOM

16.1.

NHO®OPMAIINU U EE

HNCHOJBb30OBAHUE YEPE3

UTC v/unu OTC.
I[pu wucnonszoBanuu WUTC w/mmm TITC
KimenT nonygaer qoctyn Kk uHGOpMAaIiu O
()MHAHCOBBIX pBIHKAX, MPEI0CTABIICMBIX
HupopMalinoHHBIMU NpoBaiiiepamu.
Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a
colepkaHue, MOJHOTY, TOYHOCTb U
CBOCBPEMEHHOCTh yKa3aHHOW (hMHAHCOBOMH
nHpopMmaruu.

16. ACCESS TO FINANCIAL DATA AND
USE THEREOF THROUGH
DTS AND/OR SHT.

16.1. When using the DTS and/or SHT, the
Client may access financial market data
provided by Datafeed Providers. The
Broker shall not be liable for content,
completeness, accuracy and timeliness
of such financial data.




16.2. KnueHT BIpaBe UCHOIB30BATH MOIYYaeMYIO
Ha Pabouem mectre Kimenra mHbopmammio
TOJIBKO B cBoMX Liensx. KinueHt He Bmpase
NepenpojaBaTh WU IEpefaBaTb €€ sl
WCTIONB30BaHMS TPEThbUM JumaM. JlanHoe
OTpaHWYEHHE HE pacHpocTpaHseTcs Ha
WHPOPMALMI0 O COOCTBEHHBIX OINEPALUIX
Kmuenta Ha  Toprax  Opranuzartopa
TOPTOBIIH.

16.2. The Client may use data received via the
Client's Workstation solely for its own
purposes. The Client may not resell or
deliver the same for use by third parties.
Such restriction shall not apply to the
information on Client's own transactions
effected at trading sessions on the
Exchange.

CTATBHA 17. IPABA U OBA3AHHOCTHU
CTOPOH IIPH NUCITIOJIB30OBAHUU UTC.

17.1. Bbpoxkep o0s3aH:

(1) mezamemmTensHO yBemOMIIATH KimeHTa
000 BCeX M3MCHEHMSX, BHOCHUMBIX
Opranuzatopamu TOPTOBIIH,
[IpaBoobnamareaem B YCIIOBHUS
npenocrasneHuss goctyna k UTC u
Topram OpraHu3aTopoB TOPTOBIIY;

(2) cBOEeBpeMEHHO, B  COOTBETCTBUU  C
ycinoBussiMu  JloroBopa,  yYBEJIOMIIATh
Kmuenta 00 w3menennun Tapudos Ha
MOJIKITFOUEHHE u Mpe0CTaBICHNE
JIOCTyTIa, a TaKkKe OcCOObIX YCIOBUH
oOcmyxuBanus W TapudoB  IpH
oOcmyxuBanuu ¢ nomomisto UTC.

17.2. bpoxkep Bnpase:

(1) ycranapnmuBath B UTC  nuMuTHI,
OrpaHUYMBAIOIINE BO3MOXXHOCTHU
cosepmieanst Caenok Knmentom, ucxoms
n3 ycioBuil JloroBopa, a Takke NpaBuIl
OpranuzaTopos Toprosnu u
BO3MOKHOCTEH T0 coBepuieHuto Caenok
Ha Toprax OpraHu3aTopoB TOPTOBIIH;

2) B OTHOCTOPOHHEM TOpsIKE, C
o0s13aTenpHBIM yBegomiieHneM Knuenra B
TPEXIHEBHBIN CPOK, BHOCUTH H3MEHEHHS B

Horosop B ciyyae BHECECHUS
OpranuzaTopamu TOPTOBITH 1/unm
pa3paboTunkaMu UTC
(IlpaBooOmanaTeneM)  WM3MEHEHUU B
JOKYMEHTBI, periaMeHTHPYOIIHe

nmopsnok  gynkuuoruposanns UTC wu
npoBeneHus onepamuii B UTC;

(3) nmpuocTaHaBiIMBaTh TEXHUYECKHH TOCTYII
Kmuenra x UTC B cinyuae HapylieHus
Knuentom JloroBopa, 3akoHO/ATENIbCTBA
P®, nmpaBun OprannzatopoB TOPTOBIH, B
TOM 4YHKCIIE IPH OOHAPYKEHUH MPU3HAKOB
MaHUIYyJIMpOBaHWs LEHAMH Ha pPBIHKE
IIGHHBIX Oymar, a Takke B Cciydae
BO3HHKHOBCHHS TEXHMYECKHX CcOOEB B

17. PARTIES' RIGHTS AND
OBLIGATIONS WHEN USING DTS.

17.1. The Broker shall:
(1) immediately notify the Client of any
changes made by Exchanges,
License Holders to the terms of
access to the DTS and trading on
Exchanges;
(2) in a timely manner, pursuant to the
terms of the Agreement, notify the
Client of a change in Fees for
hookup and access granted and in
special terms of services and fees
when providing services via the
DTS.
17.2. The Broker may:

(1) set limits in the DTS, which restrict
Client's ability to effect Transactions,
based on the terms of the Agreement
and the rules of Exchanges and based
on capability to effect Transactions at
trading sessions of Exchanges;

(2) amend the Agreement unilaterally,
subject to notifying the Client within
three days, in the event that Exchanges
and/or developers of the DTS (License
Holders) amend documents governing
the functionality of the DTS and
execution of transactions in the DTS;

(3) suspend Client's technical access to the
DTS if the Client violates the
Agreement, laws of the Russian
Federation, rules of Exchanges,
including the cases of discovery of
securities price manipulation and in
the event of occurrence of technical




)

)

(6)

(7

MPOTrPaMMHO-TEXHUYECKUX cpeicTBax
Opranmzatopa TOoproBnu, bpokepa wumu
UTC,;

MIPUOCTAHABIUBATh TEXHUYECKUM JOCTYI
Kmuenra xk HWTC mnpm BO3HMKHOBCHHH
MOTHBHUpPOBaHHBIX TpeTeH3ui KimeHTta

Otuety Bpokepa o Crnenkam,
COBEpIIICHHBIM Yepe3 yaalieHHoe Pabodee
mecto  Ilonmb3oBarens, Ha  MEPUOJ

COBMECTHOT'O BBISICHEHHS IPUYHH;
B OJHOCTOPOHHEM THOPSIKE H3MEHSThH
pasmMep Tapuda Ha TMOAKIIOUCHHE H
MpeoCTaBlieHne JIOCTyNa, a  Takxke
ocoOble  yClOBUSL  OOCIYy)XMBaHHS U
Tapubl IpU 0OCITYKUBAHUU C TIOMOIIBIO
HUTC; KnmeHT mMeeT mpaBo B cCiydae
Hecormacus C HW3MEHEHHEM pa3Mepa
Tapuda coobuts bpokepy o HamMmepeHUH
pacTOpruyTh JIOTOBOD, B YCTAHOBICHHOM
JIOTOBOPOM TIOPSIZIKE;

MPUOCTAHABINBATh TEXHUYECKUH JOCTYII
Knuenra B8 UTC B cinyuyae HapylieHus

KnneHToM  cpokoB  omiathl  CBOUX
JECHEXHbIX 00513aTeNBCTB nepen
Bpoxkepowm;

Opd  TOSBICHUM  HOBBIX  BEpPCHH
mporpamMmmHoro  obecriedennss ~ UTC,
pa3paboTaHHBIX [IpaBooOnanarenem,
yBeAOMJIATH 00 3ToM KimeHta w

o0ecrieynBaTh BO3MOXKHOCTE OOHOBJIEHUS
MPOrpaMMHOT0 0OecTiedeHusl.

17.3. Kiument 00s3aH:

(1)

2)

3)

4

)

coOmoaaThk TpeOOBaHUS U UHCTPYKIUH
HoxymenTaruum o UTC npu yctaHoBke
u skcruryaranuu UTC;

MOJIaBaTh ODJEKTPOHHBIE MOPYYEHHS B
MIOJTHOM COOTBETCTBUH ¢ PykoBoacTBOM
nosie3oBatens mo UTC;
03HAKOMHUTHCS C
MPEI0CTaBICHHON
packpbIBarolei UHGPOPMAITUIO 0
pHUckax, BO3HHKAIOIIUX npu
COBEPIIICHUN Cremnok c
ncnonbzoBanreM UTC;

obecrnieunTh JOMycK K PaGounm mectam
Knuenra TOJIBKO ITonp3oBaTenei
PabGodero mecra, MODKHBEIM 0OpazoM
YIOOJIHOMOUYEHHBIX KiueHtoM Ha ero
SKCIUTyaTaIuIo;

MpeI0TBpaIIaTh PacKphITHE b R0
BOCIIPOM3BEACHHUE JII000H HHPOPMALIHH,

nHpOpMAaIHeH,
Bpokepom,

4)

)

(6)

(7

failure in the hardware and software of
the Exchange, the Broker or the DTS;

suspend Client's technical access to the
DTS in the event of Client's
substantiated complaints in respect of
the Broker's Report on Transactions
effected remotely through the User's
Workstation until the reasons therefor
have been identified;

change unilaterally the Fee for hookup
and access granted and special terms
of services and fees for services via the
DTS; the Client may, in the event of no
consent with the change in the Fee,
notify the Broker of the intention to
terminate the agreement as per
procedure specified in the agreement;

suspend Client's technical access to the
DTS in the event of violation by the
Client of due dates for the payment of
its cash obligations to the Broker;

in the event of new versions of DTS
software developed by the Rightholder
notify the Client thereof and ensure
that there is an option of updating the
software.

17.3. The Client shall:

M

2

(€))

4

®)

comply with requirements and
instructions set out in the DTS
Documentation when installing and
operating the DTS;

submit Electronic Orders in full
compliance with the DTS User
manual;

read and understand the information
provided by the Broker regarding
risks, which arise when effecting
Transactions through the DTS;

ensure that only Workstation Users
duly authorized by the Client may
access Client's Workstations;

prevent disclosure or reproduction
of any information relating to the




(6)
(7

®)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

cBsi3aHHON ¢ pabotor UTC m
COCTaBJISIIOLIEH KOMMEPYECKYIO TailHY;
oOecnieunBath Oecniepe0oiiHyt0 paboTy
Pabounx Mecr;

OCYILECTBIISITh  aJMUHUCTPUPOBAHHE
mpaB noctyma B UTC ¢ Paboumx mect
Knuenra Ilomb3oBateneir  Pabouero
MECTa;

OCYIIECTBIISTh KOHTPOITh 3a
neiicrBusamu Ilonn3oBarteneit Pabouero
MecCTa, IpecedeHne
HECAaHKIIMOHUPOBAHHBIX NeucTBUMN
Ilonb3oBareneii  PabGouero MecCTa,
NPEICTaBISIOMNX ~ OMacHOCTb A
¢yakuuonupoBanuss UTC wmm s
Oe3omacHoCTH UHQOPMAIHH,
conepxaueiics B UTC undopmanuu;
NPUHUMATh HE3aMEIUIUTENIbHBIE MEPHI
M0 TMKBUIAI[H HEIITATHBIX CUTYallui 1
MHUHHUMH3ALHH BO3MOXKHBIX ITOTEPb;

HE JIOIYCKaTh KOIIMPOBAHMUS,
JEKOMITWIISIIIAA W JIeacCeMOIMPOBaHUS
MOOBIX ~ MPOTPAaMMHBIX — MPOJIYKTOB,
ucnonb3zyemsix B UTC;
He3aMeJINTENIbHO  MPHOCTaHaBINBATh
TEXHHYECKUH A0CTyM K PaGoyemy mMecty
Knuenta Ilomp3oBateneit  Pabouero
MecTa, HapyLAIINX npaBuiIa
MIOJIb30BaHUS Pabounm MECTOM
Knnenra;

obecrieunBaTh 00pabOTKYy HTOTOBOU
uHpOpMauu 1Mo cOOpy TMOAaHHBIX
Knuentom DneKTpOHHBIX NOPYUYEHUH U
coBepiieHHbIX Crenok depe3 Pabouee
Mmecto KinenTa u ee ceepky ¢ Otyeramu

Bpokepa;
obecreunBaTh €XeTHEBHYIO
npopHUIAKTHKY, AHTUBUPYCHYIO

MPOBEpPKYy W 3amury Paboumx wect
Knuentra, a Takxke  peryispHoe
pe3epBHOE KOITMPOBAHNE
MMOJIL30BATEIBCKUX JAHHBIX;
obecrieunTh  TpU  HEOOXOAUMOCTHU
ITonp3oBaTensam Pabounx MECT KOHTAKT
¢ bpokepom, mo mpyrum cpeactBam
cBsi3u B cirydae COOCB CUCTEMBI.

17.4. Kmuenry (Ilonp3oBaremo PaGodero mecra)

3arperaeTcst

COBCPIIATH ﬂeﬁCTBHH,

HamnpaBJIeHHBIE Ha:
(1) monmyuenune cBemenuii w3z WTC, =He

MPUHAUICKAIUX W HE OTHOCAIINXCS
HenocpeacTBeHHO K Knmenty, 3a

(11) immediately

operation of the DTS and
constituting a commercial secret;

(6) ensure uninterrupted operation of

Workstations;

(7) administer rights to access the DTS

from Client's Workstations;

(8) monitor actions of the Workstation

Users, prevent unauthorized actions
of the Workstation Users that pose
threat to the operation of the DTS
and to the security of the information
contained in the DTS;

(9) act swiftly to deal with emergencies

and to minimize likely losses;

(10) prevent copying, de-compilation and

disassembly of any software used in
the DTS;

suspend  technical
access of Workstation Users to the
Client's Workstation, if they have
violated the rules of operating the
Client's Workstation;

(12) ensure the processing of summary

information on collecting Electronic
Orders submitted by the Client and
effected Transactions via the Client's
Workstation and its verification
against the Broker's Reports;

(13) provide for preventive maintenance,

antivirus check and protection of
Client's Workstations and regular
backup archiving of user data;

(14) where necessary, ensure that the

Workstation Users have contact with
the Broker via other means of
communication in the event of the
System Failure;

17.4. The Client (Workstation User) shall not

perform actions intended to:

(1) receive information from the DTS,
which does not belong to and is not
related directly to the Client, save for




UCKITIOYeHHEM HHGOpMAlMd O XOJe
ToproB OpraHu3aTopoB TOPTOBIU U
MHOHN nHpOpMaLUH oT
HndopmannoHHBIX IPOBaiaepoB;
nonkmoyeane k  UTC  nubo ¢
WCIIOJb30BaHUEM qy>KOT0
uaeHTudukaropa KITI0Ya, oo
METOJ0M nonoopa YYy3KOro
UACHTU(GUKATOPA U KITIOUA;
UCIIOJIb30BaHHE MUMCIOLLIUXCS
TEXHHYECKUX  CPEACTB C  ILEJbI0
NPOHUKHOBEHUS B JIOKAJbHBIE CETH
Bpokepa;

nro0ble Apyrue IeicTBuUSs, CO3Jaroline
OPEANOCBUIKA  JUIS ~ BO3HUKHOBEHHUSI
c00eB B pabOTe OTACIBHBIX MOICHCTEM
UTC n/vim UTC B neaoM.

2

3)

“)

the information on the status of
trading on Exchanges and other
information from Datafeed
Providers;

log into the DTS using another
person's ID or by hacking using
another person's ID and a key;

2

use available technical means to
penetrate  Broker's local area
networks;

3)

(4) any other actions resulting in
occurrence of failures in the
operation of individual subsystems
of the DTS and/or the DTS as a

whole.

17.5. Bpokep He sBisercs paspaborunmkoMm wiau | 17.5. The Broker is not a developer or a
[IpaBooOnamaTeneM aBTOPCKMX MpaB Ha Holder of License to the DTS. The
UTC. [IlpaBo bpokepa unCHoab30BaTh Broker's right to use such software and
JaHHOE IpPOrpaMMHOE OOecleYeHne | deliver it to the Client shall be stipulated
MpeoCTaBIATh ero KilneHTy OCHOBBIBaeTCS in a separate agreement between the
Ha OTJAENBHOM JoroBope Mexay bpokepom Broker and the License Holder allowing
n [lpaBoobnamarenem,  JOMYCKAIOIINM it to deliver the software to Broker's
nepeaadyy MpOTPaMMHOTO  OOecreueHHs clients. The Broker shall deliver to the
knmueHTaMm  bpokepa. bpokep mnepemaer Client the DTS software in the form, in
Knuenty  mporpammHoe — obecneueHue which it has received it from the License
cucrembl UTC B ToM BHJE, B KOTOPOM OH Holder. Provided that the Broker does
nonyuun ero ot IlpaBoobnamatens. Ilpu not guarantee and shall not be liable to
3ToM bpokep HE rapaHTHUpyeT U HE HECeT the Client for proper functioning of the
OTBETCTBEHHOCTH Tmiepen; KimeHntom 3a software delivered to the Client. The
MPaBWIBHOCT,  paboOTBl  MEpEeaHHOTro Broker shall not be held liable for any
Knuenty mnporpamMmHoro otecneyeHus. malfunctioning of the DTS and for
Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a fixing such malfunctioning.
Henojianku B pabore UTC wu 3a wux Nonetheless, the Broker shall, at the
yctpaneHue. bpokep o0s3yercs, Tem He request of the Client and at the Client's
MeHee, IPeATNPUHATH 10 Mpockoe KimenTta u expense, use its reasonable efforts to
32 ero CYeT pa3yMHbIC YCWIHS IS assist with arranging for technical
CONCUCTBUS OpraHU3alUd TEXHUYECKOM maintenance of the DTS using resources
MOJICPIKKU UTC CUJIaMU of the License Holder.
[TpaBooOnamarens.

CTATbHA 18. TAPAHTUU U 18. WARRANTIES AND NOTICES.
YBEJOMJIEHUSI.

18.1. bpokep rapantupyer, uto obOnamaer | 18.1. The Broker warrants that it has necessary
HEOOXOIUMBIMU JIULEH3USIMU TUTS licenses for performance of the
UCIIOJTHEHHUS Jorosopa u Agreement and has legal capacity
IPaBOCYObEKTHOCTBIO, TPEOYIOIIUMUCS EMY required for fulfilling obligations
JUTS BBITIOJTHEHUS IPUHATHIX B COOTBETCTBUHI assumed hereunder.
¢ JloroBopom 00s13aTE€IBCTB.

18.2. Knuentr moareepkmaer, uto oH seisiercs | 18.2. The Client confirms that it is an informed

UHQOPMUPOBAHHBIM WHBECTOPOM u

investor and makes informed decisions




18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

MPUHUMAET OOOCHOBAHHBIC pEIICHUS B
MIpoIIecce OCYIIECTBICHNS HHBECTUITMOHHOMN

JIeSITEIbHOCTH, OCHOBaHHBbIE Ha 3HAHUU
pBIHKA IIEHHBIX OyMar.

Hacrosmum  Kioment — 3asgBimseTr, 9TO
YBEJIOMJICH Bbpokepom 0 pHUcKax

(ITpunosxenne Ne 4) 1 Bceneno oco3HaeT Bce
PUCKH, CBSI3aHHBIE C OCYIICCTBICHUEM
WHBECTHUIIMOHHBIX ONepaldii Ha pBIHKE
neHHbIX Oymar Poccuiickoit ®enepanuu, u
NMpPUHUMaeT Ha ce0S BCce HeraTUBHBIC
MTOCJICICTBUS TIPOSIBIICHIS TAKUX PHUCKOB.
Bbpokep yBenominger Knuenra, uro bpokep
OKa3bIBaeT IMOJOOHBIE  YCIYTH  WHBIM
TpeThuM JuiiaM. Musie Caenku u onepamnuu
JUISL TPEThUX JIMI[ MOTYT OCYIIECTBISATHCS
Bpokepom Ha YCJIOBHSIX u 3a
BO3HATpaXJECHUE,  OTIMYAIOIIUXCS  OT
YCJIOBHM W BO3HArPKICHUS IO YyCIyTam,
oKa3blBaeMbIM KiueHTy.

KmmenT u Bpokep oco3HalT U JIOMyCKaroT,
YTO WCTOJb30BaHne KaHaaoB 37IeKTpOHHOM

CBsI3H, Ipu COBpPEMCHHOM Pa3BUTUHN
TEXHHYECKUX CPEACTB, HE MPUBOIAT K
HEOOXOAUMOMY YPOBHIO
KOH(UICHIINATBHOCTH H, qTO0 npu

MOJTE30BAHUY TEXHHUYECKUMHU CpPEACTBAMH,
nepenaBaeMas WHGOPMAIUS MOXET CTaTh
JIOCTYITHOM TPETHUM JIHIIAM.

B cooTBercTBMM ¢ 3aKOHOJATEIHCTBOM
Poccmiickoit ®eneparun bpokep 00s3aH
npenynpeants Kinuenra:

(1) gto mroObie wHBecTHIMU B LleHHBIE
OyMmaru sIBJISIFOTCS 110 CBOEMY XapaKTepy
BBICOKOPHUCKOBAaHHBIMU; YTO PBHIHOYHAS
1ieHa Ha LlenHpie Oymaru B TedeHue IHS
MOJKET 3HAUUTEIBHO U3MEHATHCS;

yro 1ueHa LleHHBIX OyMar MOXeT
pa3iuyaThCs B 3aBUCHMOCTH OT 00beMa
Crenku, BaMIOTHI IJIaTeXa W HHBIX
yCIOBUM Crnenxu, u HaJIn4ue
ONpEAECTICHHON pBIHOYHOM II€Hbl HeE
rapantupyer wucnonHenue llopydenns
10 JaHHOM IIEHE;

yTo AaHHble LleHHble Oymaru sBIISIOTCS
0e3I0KyMEHTapHLIMU U (DUKCAIHS IIPaB
10 HUM TPOMU3BOJIUTCS TPU IMOMOIIH
TEXHUYECKUX CpEJICTB, pu
WCIIOJIb30BaHUM KOTOPBIX CYIIECTBYIOT
TEXHUYECKUE PUCKHU.

Knuent HacrosmuMm 3asBIS€T, YTO OH
MOJTHOCTHIO OCO3HAeT YKa3aHHBIE BHIIIE
PUCKH M TPUHUMAET PEIICHUS] MOIHOCTHIO

)

3)

18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

The

in its investment activities based on the
knowledge of the securities market.

The Client hereby states that it has been
notified by the Broker of the risks
(Schedule No.4) and fully understands of
investments in the securities market of
the Russian Federation and assumes all
adverse consequences of such risks.

The Broker hereby notifies the Client
that the Broker provides similar services
to other third parties. Other Transactions
and operations for third parties may be
effected by the Broker on the terms and
for the fee different from the terms and
the fee for services provided to the
Client.

The Client and the Broker understand
that the use of the Electronic Means of
Communication, given current state of
technological development, do not
provide for a necessary level of
confidentiality and that, when using such

technical tools, the transmitted
information may become available to
third parties.

Pursuant to the laws of the Russian
Federation, the Broker shall notify the
Client:

(1) that any investments in Securities by
their nature pose high risk; that the
market price of such Securities may
fluctuate substantially in the course
of a day's trading;

that the price of the Securities may
differ depending on the volume of
Transaction, the payment currency
and other terms of the Transaction
and an available market price does
not guarantee that an Order will be
executed at such price;

that such Securities are
uncertificated and rights in respect
thereof are registered using technical
tools, the use of which implies
technical risks.

)

3)

Client hereby states that it fully

understands the above risks and will make its

own

decisions and at its own risk after




18.7.

18.8.

18.9.

CaMOCTOSITETPHO M Ha CBOM pHUCK, IOCIHE
oneHku KiineHToM Bcell uMerolieiics y Hero
UHQOPMAIHH, B TOM  YHCIE u
npenocTaBieHHON bpokepom 1o 3ampocy
Knuenra.

Knuent moarBepxmaer, 4To yBEOOMJIEH O
JIEHUCTBUSX, KOTOpBIE 3aKOHOJATENHECTBOM

P®  orHeceHrl K = HENpPaBOMEPHOMY
HCTIOJIb30BaHHUIO HHCalaepCcKoi
uHpOpMaIH u MaHHITYJIMPOBAHHIO
PBIHKOM, 0 HEA0IyCTUMOCTH
MaHUMYJINPOBAHUS M O TPAXKIAHCKO—
IIPaBOBOU 51 aIMUHUCTPATUBHOM
OTBETCTBEHHOCTH 32 MAHHUITYyJMPOBAaHUE Ha
PBIHKE LEHHBIX Oymar. Knuent
npenynpexjaeH o0  o0sf3aHHOCTH  HE
JormyckaTe nojgady Ilopydenuii, KoTopsele
MOTYT CoJIepiKaTh MIPU3HAKU
MaHUITYJIUPOBAHHUS.

Knuent 3aBepser, uro mnpuOBIIL OT
COBEPILICHHUS Crnenoxk HE Oyzer
WCTIOJIb30BaThCS JUIS BBITUIATH AUBHJIEHIOB
w/unmu  (QuHAHCHMpOBaHHMSA ~ JMI WX
JesSITebHOCTH, ecliu Takoe
(uHaHCHMpOBaHKWE Hapymaer 3akoH O

BBEJICHUM DKOHOMHUYECKUX CAHKIIH, B TOM
yHce HampaBleHO Ha 00xox 3akoHa o
BBEICHUHN SKOHOMHYECKHUX CAHKIHH.

KnuenT 3aBepsiet, uto He OyneT coBepaTh
B pamkax J[loroBopa AeicTBUS, KOTOpPbIE
OPUBOIAT WIM  MOTYT MpPHUBECTH K
HapyUIEHUIO 3akoHa 0 BBEJEHUU
9KOHOMHMYECKHX  CaHKIHWH, a  TaKkKke
JIEHCTBUS,, KOTOpbIE MOTYT IIPHUBECTH K
HapYLIECHUIO Bpokepom W €ro
a(pGUIMPOBAHHBIMU JIMIIAMH  3aKOHAa O
BBEICHUHN SKOHOMHYECKHUX CAHKIIIH.

18.10. Knment 3aBepsier, uto lleHnpie Oymarw,

Ilopyduenne Ha OTYYXKIEHHE KOTOPBIX
nonaercsi Knnentom, He TpHOOPETEHBI UM
nocne 22.02.2022 r. y HUHOCTPAHHOIO JIMIIA,
ABIIAIONIETOCS.  JUIIOM  HMHOCTPAHHOTO
rocyaapcTBa, COBEPIIAOIIETr0
HeZIpY>KeCTBEHHbIE NEHCTBUS, KaK ITaHHOE
NOHATHE ompenaeneHo B Ykasze lIpesunenta
P® or 01.03.2022 N 81 «O
JOIOJHUTENBHBIX ~ BPEMEHHBIX  Mepax
9KOHOMHYECKOT0 Xapakrepa o
oOecrieueHn0 (UHAHCOBOH CTaOMIIBHOCTU
Poccuiickoit @enpepanum» MO0 HHOM
HOPMAaTUBHO-TIPABOBOM ~ aKTE€, MPHHATOrO
B3aMEH WM B JIOTIOJIHEHHE K YKa3aHHOMY
Ykazy.

evaluation by the Client of all information in
its possession, including the information
provided by the Broker at the Client's request.

18.7. The Client confirms that it has been
notified of the actions, which according to the
laws of the Russian Federation are classified as
unlawful use of insider information and market
manipulation, of  inadmissibility of
manipulation and of civil and administrative
liability for market manipulation. The Client
has been warned of the obligation not to allow
the submission of Orders, which may contain
signs indicative of manipulation.

18.8. The Client represents that profits from
Transactions shall not be used in payment of
dividends and/or financing individuals, entities
or activities if such financing violates the Law
on Introduction of Economic Sanctions and
among other things aims to evade the Law on
Introduction of Economic Sanctions.

18.9. The Client represents that it shall not
within the framework of the Agreement take
actions that result or may result in violation of
the Law on Introduction of Economic
Sanctions as well as take actions that may
result in violation of the Law on Introduction
of Economic Sanctions by the Broker or its
affiliates.

18.10. The Client represents that the Securities
that are to be sold pursuant to its Order were
not purchased after 22.02.2022 from a foreign
person representing a foreign state that
commits unfriendly acts as defined by the
Decree of the President of the Russian
Federation #81 dated 01.03.2022 ‘On
additional temporary economic measures
aimed at ensuring financial stability of the
Russian Federation’ or other regulation that
replaces or supplements the above Decree.




18.11. CTtopoHBI NpHU3HAIOT, YTO YyKa3aHHBIE B
HacToAIIeH cTaThe 3aBEpEHUS
(moATBEpKACHUS) SBIAIOTCS «3aBEPEHUSIMU
00 o0crosiTenbecTBax» Mo CMbICTy cT. 431.2
I'paxxganckoro komekca  Poccuiickoit
®denepanuu.

18.11. The Parties acknowledge that the

representations (confirmations) set out in
this clause are representations within the
meaning of Section 431.2 of the Russian
Civil Code.

CTATbHA 19. OCOBBIE YCJIOBUSI.

19.1. Besa mepenucka W TEpEroBOPHl MEXIY
JlenmoHeHTOM u Jenosutapuem
OCYIIECTBIISIFOTCS. HA PYCCKOM  H/WIHN
aHrmuiickoM s3bikax. Ecnum mepenmcka
OCYLIECTBIISIETCSI ~ OJHOBPEMEHHO  Ha
PYCCKOM M aHIVIMICKOM $3BIKaX, TO B
cllydae MPOTHUBOPEUHsI TEKCT HAa PYCCKOM
sa3bIKe  MMeeT  mpeumymiectBo.  [lo
MUCbMEHHOMY TpeOOBaHUIO 000N U3
CTOpOoH TONIydeHHE KOPPECIOHACHIINU
JNODKHO ~ OBITh  TMOXATBEPKICHO B
MUCBMEHHON (opMe MyTeM HampaBliCHHS
apyroit CTOpoHE MOIyY4eHHOTO OT Hee
JOKYMEHTa C OTMETKOH «IOIy4eHO»,
JaToi ¥ BpeMEHeM  MOJIyYeHUs,

3aBEPEHHOTO MOJIMTUCHIO
YIOJTHOMOYEHHOTO JIMIIA W  TEeYaThio
CropoHBI.

19.2.  CropoHsl BIpaBe NPOBOIUTH 3alMCh Ha
MarHuTHble W  IHU(POBBIE  HOCHUTEIH
pasroBOpoOB Ipyr C JAPYroM, JAaHHbIE
3amucu  npusHatotcss  CTopoHamH B
KauecTBe JIOKa3aTeNIbCTBA o1a4yu
[Mopy4yeHnss u yCTHOTO TOATBEPKICHUS
Bpokepa 00 wucnomHernu. CTOpPOHBI
COTJIACHBI C T€M, YTO 3alKCH Pa3roBOPOB
OyayT SBISITBCS  CBUACTEIHCTBOM U
MOATBEP)KICHUEM: ¢axTa oJauu
[TopyuyeHusi; moATBEP>KACHUEM YCIIOBUU,
Ha KOTOpBIX ObuTO BbAaHO [lopyuenwue;
(akTa MmorauynM YCTHOTO IMOATBEPIKICHUS
o0  wcromHeHWHW,  ¢akrta  BBIAAYH
JOBEPEHHOCTH, a TaKKe JIOObIX HHBIX
3aTPOHYTHIX B TIpOILlECCE€ MEPETrOBOPOB
00CTOATEIBCTB, u MOTYT OBITH
IpeObsBICHBl B CyIde B KadecTBe
JI0Ka3aTeNbCTB, UMEIOIUX 3HAYCHHE IS
paccMaTpuBaeMoro ea.

19.3. Croponsl  mepemailoT  O(HUIHATHHYIO
KOPPECHOHJEHIIMIO  YIOJIHOMOUYEHHBIM
JUIaM, 32 HCKIIOYEHHEM  CIIydacB
UCIONb30BaHU  CIELHUAIN3UPOBAHHBIX
KYPbEPCKHUX MM MOYTOBBIX CITYKO.

19.
19.1.

19.2.

19.3.

SPECIAL TERMS.
All correspondence and negotiations
between the Depositor and the
Depository shall be carried out in
Russian and/or English. If the
correspondence is  carried out
simultanecously in  Russian and
English, then in case of contradiction,
the text in Russian shall take
precedence. Upon written request of
either of the Parties, receipt of
correspondence shall be confirmed in
writing by sending to the other Party
the document received from it marked
as "received", together with the date
and time of receipt certified by the
signature of an authorized
representative and the seal of the Party.

The Parties may record their
conversations with each other on tape
and digital media. Such recordings
shall be acknowledged by the Parties
as evidence of submission of an Order
and Broker's verbal confirmation of
execution. The Parties agree that
recordings of conversations shall
constitute evidence and confirmation
of: the fact of the Order submission;
confirmation of the terms, on which
the Order has been submitted; the fact
of submission of a  verbal
confirmation, the fact of the issuance
of a power of attorney and any other
circumstances discussed during the
negotiations and may be provided in
court as evidence relevant for the
matter under consideration.

The Parties shall pass official
correspondence to authorized persons,
unless specialized courier or mail
services are used.




19.4. Ilpu wusmMeHeHMH peKBU3UTOB CTOpPOHBI

19.5.

19.6.

19.7.

00s13aHbI He To3aHEe 1 (omHOTO) Pabodero
JTHS TIOCJIE TAKOTO M3MCHEHUS YBEIOMUTh
JpyT ApyTa B TUCBMEHHOH (popme.

Bpoxep BIpaBe ncmoap30BaTh st 0OOMEHa
uHpOpMaLei B COOTBETCTBHU  C
HACTOSILUM Horosopom azpec
3NEeKTpOHHOM nouTkl KineHTa, ykazaHHbIN
B pEKBH3MTax HacTosuero Jlorosopa, a
TaKxke B HHBIX JIOKyMEHTAaX,
npenocrasiieHHbIX bpokepy Kimmenrom B
CBS3M C 3aKimoueHueM JloroBopa, B TOM

yucie B Amnkere Kinmenra. CropoHsl
MIPHU3HAIOT, 4TO JIOKYMEHTBHI,
nepefaBaeMble B JJIEKTPOHHOM  BHIE
MIOCPEACTBOM  DJIEKTPOHHOH  MOYTHI,
MMEIOT CWJIy NHUCBMEHHBIX IOKYMEHTOB,
MOAMTMCaHHBIX YHOJTHOMOYEHHBIMU

nuuaMu CTOpOH.

Knuent, npuHuMaromui perieHue
WCTIONB30BaTh JUII 0OMeHa JOKYMEHTaMH
W COOOUIeHWSIMM, B TOM 4YHCIE s

HanpaBieHuss  Ilopyuenuss  Bpokepy
MOCPEACTBOM 3JIEKTPOHHOH IMOYTHI 4epe3
WHPOPMAILTHOHHO-

TEIEKOMMYHHKaLMOHHYIO ceTh VIHTEepHET
IpUHUMaeT Ha ce0s BCE BO3MOXHBIC
PUCKH HCIIONB30BaHUSI Takoro crocoba
nepenayd MHGOpPMALUK, BKIIOYAs PHCK
PacKpBITHS uHpOpMAITIH 60
HCCAaHKIIMOHUPOBAHHOTIO €€ HU3MCHCHUA.
Kinuent 00s13yeTcst o0ecrneunTh
HE00X0AUMYIO CTEIICHb 3aLIUTHI
[EPCOHANBHOTO  KOMIIBIOTEpA  W/MIIH
Jpyroro  yCTpOHCTBa, €  KOTOpPOTO
OCYILECTBIISIETCS Iiepeadya JOKYMEHTOB U

COOOIIEHUH, B TOM UYHCIE IOMOILBIO
AHTUBUPYCHOTO MPOTPaMMHOTO
oOecrieueHus.

B cly4dae BBeI[eHI/IH 3KOHOMHUYECCKUX

CaHKIUH npueM W HCIOJIHCHUE
[opydenuit (3a HCKITIOUCHUEM
[lopyuenuit Ha  BBIBOL  AKTHBOB)

MpeKpanaeTcss ¢ MOMEHTa, Korjia 00 3ToM
CTaJ0 W3BECTHO bpokepy, Tpu 3TOM
obs3atenbcTBa  KimeHnta 1o paHee
3aKIT0YeHHBIM CIelTKaM, OCTAITCS B CHJIC

CTATBA 20. KOHOUAEHIIUAJIBHOCTD.

19.4. In the event that payment details change,
the Parties shall, within 1 (one)
Business Day after such change, notify
each other in writing.

19.5. To exchange information in accordance
with this Agreement, the Broker may use a
Client’s email address specified in the payment
details in this Agreement and in other
documents provided to the Broker by the Client
in connection with the entry into the
Agreement, including the Client’s
Questionnaire. The Parties acknowledge that
documents transmitted electronically by email
have the same effect as that of written
documents signed by the authorized
representatives of the Parties.

19.6. The Client, who decides to use for the
exchange of documents and messages,
including for sending the Order to the
Broker via e-mail, the information and
telecommunications network Internet,
assumes all possible risks of using this
method of information transfer,
including the risk of information
disclosure or unauthorized change.
The Client undertakes to ensure the
necessary degree of protection of the
personal computer and/or other device
from which documents and messages
are transmitted, including use of
antivirus software.

19.7. In case of Introduction of Economic
Sanctions, Orders shall stop to be accepted and
executed (except for Assets Withdrawal
Orders) from the moment when the Broker
became aware of the Sanctions. That said, the
Client’s obligations under previously executed
Transactions shall remain in full force and
effect.

20. CONFIDENTIALITY.




20.1.

20.2.

Bpokep wMeer mpaBo  pacKpbIBaTh
Jemosurapuio  mo0yr0  WHpOpPMAIHIO,
NOJYYEHHYI0O B PE3YJIbTaTe HCIOTHEHHS
Horosopa.

CTOpOHBI HE BIpaBe pas3riamarh JH0YI0
KOH(DUICHIINATEHYIO nH(popMaImio,
MOJMYYCHHYI0O B IPOLECCe HCIONTHEHHS
JloroBopa, 3a HCKIIIOYEHHEM PACKPBITHS
Takori uH(pOpManuu B Jlemo3urapuii, B
MOPSIAKE, YCTAHOBJICHHOM  HACTOSIUM
JHorosopom. Kondunenunansnoi
cunTaeTcss Jro0as  HEoOmeAOCTyIHAs
nH(popMaIus, KOTOpast pu ee
MPEIOCTABICHUH KBaTU(PUIIMPOBAHA KaK
KOH(UACHINATbHAS nepeaaroen
Croponoii. MudopMmariss MoKeT, TeM He
MeHee, OBITh pacKphITa:

(D HCXO0A u3 TpeOoBaHMIA

3aKOHOJIATENIBHBIX U HOPMATHBHBIX aKTOB;

2) (o} TpeOOBaHUIO
rOCYIapCTBEHHBIX OpraHoB,
00JTaIaroImx
COOTBETCTBYIOIIIUMHU
MOJTHOMOYHSIMHU;

3) IE npodecCHOHATBEHBIX

KOHCYJIbTaHTOB bpokepa;

4) ahhUIIpPOBaHHBIM TUIaM

CropoH;

&) eciu 3Ta uHOpMaIUs yXKe cTala

OOIIEAOCTYTHOM U3 APYTHX HCTOYHHUKOB;

(6) C corjacusi IPOTHUBOIIONIOKHON

CTOpOHEI.

CTATDBA 21. YCTVYIIKA.

21.1.

Knuent nHe BmpaBe ycTynmaTh WIH
nepenaBaTh Kakue ObI TO HH OBIIO U3

CBOMX TMpaB © oOO0s3aHHOCTEH IO
HACTOSIIEMY JHorosopy oe3
MpeaBapUTEIHHOTO MUCHMEHHOTO

coryacusi bpokepa.

CTATbsA 22. IPUMEHUMOE IIPABO U

22.1.

PASPEHIEHME CIIOPOB.

Cnopsl, BO3HUKAOIIME B CBI3U C
ncrionHenneMm  [lorosopa,  CTopoHBI
MIBITAIOTCS YperyaupoBaTh My TeM

neperoBopoB. IIpeTeH3HOHHBIH MNOPSIOK
PaccCMOTpPEHHUs CTIOPOB, COAECPIKAIIMNCS B
Toprosom COTJIAIICHAN ITAO
MockoBckas bupxa, He npuMeHsieTcs..

20.1. The Broker may disclose to the
Depository any information received as a
result of the performance of the Agreement.

20.2. The Parties may not disclose any
confidential information received
during the term of the Agreement, save
for disclosure of such information to
the Depository as per the procedure set
out in this Agreement. Any
information  shall be  deemed
confidential, which is not available to
the public and which, upon its
delivery, is indicated as confidential
by the delivering Party. Nonetheless,
the information may be disclosed:

@) if required by laws and
regulations;

2) if requested by  state
authorities so authorized;

3) to  Broker's professional

advisors;

4) to Parties' affiliates;

®)] if such information has

already become available to the public
from other sources;

(6) with consent of the other
Party.

21. ASSIGNMENT.

21.1. The Client may not assign or cede any of
its rights and obligations hereunder without the
Broker’s prior written consent.

22. GOVERNING LAW AND DISPUTE
RESOLUTION.

22.1. The Parties shall attempt to settle disputes
arising in connection herewith by way
of negotiations. Procedure for
extrajudicial settlement of claims in
anticipation of an action in the court
provided for in the Trading Agreement
of the Moscow Exchange shall not

apply.




22.2.  Bce cnopsl, paszHornacus, nperensud u | 22.2.  Any disputes, differences, demands or
TpeboBaHUS, BO3HHKAIOTITHE u3 claims arising out of this Agreement or
HacTtosAuiero Jlorosopa WM mpsAMO WIN directly or indirectly related to it,
KOCBEHHO CBSI3aHHBIC C HUM, B TOM YHCIIE including those relating to conclusion,
Kacarommecs ero 3aKITFOYCHUS, existence, amendment, performance,
CYIIIECTBOBAHUS, HU3MEHEHUS, violation termination and validity
WCTIOJIHCHUSI, HAPYILICHUS, PACTOPKEHUS, hereof, shall be resolved by arbitration
NpeKpalieHusT U JEHCTBUTENBHOCTH, administered by the Arbitration Centre
MOJICKAT  Pa3pelIeHUI0 B TOPSAKE of the Russian Union of Industrialists
apOuTpaxa (Tpereiickoro and Entrepreneurs in accordance with
pa3buparenscTBa), aAMUHHCTPUPYEMOTO its rules effective as of the date of
ApOUTpaKHBIM LIEHTPOM Ipu Poccuiickom submission of the claim. The award
Cor3¢e MIPOMBIIIICHHUKOB u rendered by the arbitration court shall
npearpuHUMaTeNen (PCIIID) B be final, binding upon the Parties and
COOTBETCTBMM C  €r0  IpaBUJIAMH, shall not be challenged.
JCHCTBYIONIMMHA  HA  JaTy  TOAa4d
HUCKOBOTO  3asABICHUS.  BbIHeceHHOe
TpEeTEeHCKUM CyAOM pelieHue Oyzaer
OKOHYATENIbHBIM,  O0SI3aTENbHBIM IS
CTOPOH U HE NOAJICKUT OCIIaPUBAHUIO.

22.3. [oroBop perymupyetrcs U Tonkyercsi B | 22.3. The Agreement shall be governed by
COOTBETCTBHH c JICHCTBYIOLIUM and construed in accordance with
3aKOHO/IATETHCTBOM Poccutickoit effective laws of the Russian
Odepepanumu. Federation.

CTATbBA 23. OTBETCTBEHHOCTD 23. LIABILITY OF PARTIES.

CTOPOH.

23.1. B ciaydae HEHCITOJTHEHUS win | 23.1. In the event of failure to perform or
HEHAJJICKAILETO  HWCIOJHEHUS  OJHOU improper performance by one Party of
CropoHOH  cBOMX  00S3aTE€NBLCTB IO its obligations under the Agreement,
Horoopy, Takas CropoHa o00s3aHa such party shall reimburse the other
Bo3MecTUTh  Apyroii  CropoHe  Bce Party for all losses incurred within the
MIOHECEHHBIE YOBITKH B TIPE/IENax pealbHOro amount of real damage, provided that
yiiep0a, npu 3ToM bpokep B 1r000M citydae the Broker in any event shall not be
HE HECeT OTBETCTBCHHOCTH 3a YOBITKH, liable for losses caused to the Client in
npuuuHEeHHble KIueHTy mnpH OTCYTCTBUHU the absence of fault (intention and/or
BUHBI (yMBICTa W/WIW HEOCTOPOKHOCTH) negligence) on the part of the Broker.
Bbpoxkepa.

23.2.Ctoponbl oTHocAT K oOctosTenscTBaM, | 23.2. The Parties consider the following as the

HUCKITFOYAIOIIUM OTBETCTBEHHOCTD o valid defense under the Agreement:
JloroBopy, B YacCTHOCTH, CJEIYIOLIHE
00CTOSITENhCTBA!
(1) pemennst  opranoB  rocyaapctBeHHOH | (1) resolutions of state authorities;
BJIACTH;
(2) pemenus OpraHOB ynpasnenus | (2) resolutions of management bodies of self-
CaMOpETYJIHPYEMBIX opranuzanui, | regulated organizations, of which the Broker is

YJICHOM KOTOPBIX sBysieTcst bpokep;

(3) coou B pabore OpraHuzaropa TOPrOBIIH,
MPUOCTAHOBJICHUE WM  TPEKpaIICHUS
Topros Opranuzaropa TOproBJIH;

(4) 3amepxku u MHBIE COOM B paboTe CPEICTB
KOMMYHHKAIIUU npu nojaue u

a member;

(3) failure in operation of the Exchange,
suspension or termination of trading on
the Exchange;

(4) delays and other malfunction of means of
communication when submitting and




ucnionHennu [lopydyeHnii W mepenade
Otuera bpokepa;

(5) 3amepxku wnM WHBIE COOU CPEICTB

KOMMYHUKAIIUM, HE MNpUHAAICKAIINX
Bpoxepy, mpu mepenade M UCHOIHEHHUU
[Topyuenwuii, u nepenade Otdyeta bpokepa;

(6) cbomn B pabote MPOrPaMMHOT0

obecrieyeHUsT M TEXHUYECKUX CPEJCTB
Bbpokepa, OpraHuszaTopoB  TOProOBIIH,
KJIMPUHTOBBIX OpraHU3aLuii;

(7) pemenus OpraHOB YIIpaBJICHUS

Opranu3aTopoB TOPTOBJIH, KIMPHUHTOBBIX
OpraHu3alni;

(8) meticTBus 160 OeznelicTBre

pETUCTPaTOPOB W/HMJIM JIETIO3UTAPUEB TIPU
nepepeructpauu  Llennsix  Oywmar,
BBI3BABILME  3aJEPXKKYy  HCIOIHEHHS
00s13aTeNIbCTB [0 MepeperucTpanuu
Llennprx Oymar;

(9) mapymenus pacdeTHOH najxaTroi

(pacyeTHbIM OaHKOM), OOCITY>KMBAIOIICH
OpranuszaTtopa TOPrOBIIH, CBOUX
0053aTENLCTB MO JIOTOBOPY OAHKOBCKOTO
cyera, 3aKIIIOYCHHOMY MEXKIY pacueTHOM
najatod  (pacyeTHbIM ~ OaHKOM) W
Bpokepom, B pe3ynbTaTe KOTOPBHIX ObLIH
NpUIHHEHbBI YOBITKH KineHry;

(10) yObITKH, NPUYMHEHHbBIE Knuenty

BCIEACTBHE  peanu3anuu  bpokepom
Lennsrx Oymar Kimenra B mporecce
ocylecTBileHus bpokepoMm peanuzanuu
Lennbix Oymar Knuenra jjis noramieHus
IPOCPOUYECHHOM 3a0/DKeHHOCTH KitneHTa;

(11) mHBIE OOCTOSTENBCTBA, CYIIECTBEHHO

23.3.

23.4.

YXYAIIAIOININE  YCIOBUS  BBIMOJIHEHUS
JoroBopa nim nenaroriie HeBO3MOKHBIM
BEITIOJTHEHNE 00s13aTeNbeTB 1Mo [loroBopy
MTOJTHOCTBIO MJIM YaCTHYHO.
Bpokep BmpaBe morpeboBath oT Kimenra
BO3MEIICHUSI  YOBITKOB,  MPHUYUHEHHBIX
Bpoxepy B pe3ysbraTe HEUCHIOTHCHHS WIIH
HEHaJUIeKAIEro HcnoiaHeHus KimeHTom
CBOMX 00s3aTEJILCTB 10 3aKIIOYCHHBIM
CraenkaM. YOBITKH BO3MEIIAIOTCS B YacCTH,
HE TIOKPBHITOH TMeHEH, MPeryCMOTPEHHOM
ycnoBuamu Jlorosopa.

Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a
nevicteus  Jlemoswrapus, OprarmzaTopa
TOPrOBIIM W 0aHKOB, OOCITY>KHBAIOIIUX
Bpokepa.

executing Orders and delivering the
Broker’s Report;

(5) delays or other malfunction of means of
communication not owned by the
Broker, when submitting and executing
Orders and delivering the Broker’s
Report;

(6) failure of software and technical tools of the
Broker, Exchanges, clearing houses;

(7) resolutions of management bodies of
Exchanges, clearing houses;

(8) actions or omission of registrars and/or
depositories when re-registering
Securities, which causes delay in the
performance of obligations to re-register
Securities;

(9) non-compliance by the settlement house
(settlement  bank) servicing the
Exchange with its obligations under a
bank account agreement made between
the settlement house (settlement bank)
and the Broker, which have resulted in
the losses for the Client;

(10) losses caused to the Client as a result of
sale by the Broker of Client's Securities
when the Broker sells Client's Securities
toward repayment of Client's overdue
amounts;

(11)  other circumstances  materially
worsening the terms of the Agreement or
preventing the performance of obligations
under the Agreement, in whole or in part.

23.3. The Broker may request from the Client
reimbursement of losses caused to the
Broker as a result of non-performance or
improper performance by the Client of
its  obligations  under  effected
Transactions. The losses shall be
reimbursed insofar as they are not
covered by the penalty specified in the
terms of the Agreement.

23.4. The Broker shall not be liable for actions
of the Depository, Exchange and banks
providing services to the Broker.




23.5.

23.6.

23.7.

AxtuBel Knmenrta ciyxar obecrieueHHEM
oOs3arenpcTB  Knmenra mo  Crenkawm,
3aKIII0YeHHBIM B MHTepecax KimenTa u mo
Horoopy. Ilox o6s3aTenscTBamu Kinenra
MMOHUMAIOTCA 00fA3aTelhCTBA IO  OIUIATE:
TMOOBIX 3aJ0/KCHHOCTEH, 00pa30BaBIIMXCS
B pesynbrare Cpaenok, Bkmoyas, 0e3
OrpaHHueHHs, 00s3aTeNBCTBA IO OILIATE
Caenok, cymmbl Bo3narpaxxnenus bpokepa,
Pacxoner Bpokepa, nenu, yOBITKH, a TaKxke
J00bIe MHBIE IEHEKHBIE U UMYIIECTBEHHBIC
TpeOOBaHUS M TPETEH3UH, KOTOPHIE MOXKET
umeTh bpokep k KiumeHty B pesynbTare
Hapymenus KiueHtoMm 0053aTeNbCTB 1O
JoroBopy wiu oTnenbHbIM ClienKaM.
Bpokep BmpaBe yIOBIETBOPUTH CBOHU
TpeboBanus k Kimenty wim TpeboBanms
TpeTbux Jul K KiueHty, BO3HHUKIINE B
pesynbTate Craemnok, 3a cder AKTHBOB
Knuenrta. Bpokep BmpaBe, W HacTOAMIUM
YIHOJHOMOYHBAETCS Knuenrom,
peamuzoBath  lleHHble Oymarum  w/wim
WHOCTPAHHYIO BaIIOTY U3 cocTaBa AKTHBOB
Knuenra, Ha cymmy TpeOoBanuii k Knuenry,
HO HE MeHee ueM bupxkeBoll JIOT,
YCTaHOBJICHHBIN npaBUIIaMH TOTO
OpranuzaTopa TOProBiH, T MPOBOIUTCS
peammzamms. I[Ipu stom bBpokep Bmpase
peanuzoBath Jto0bie L{eHHbIe Oymaru u/viu
WHOCTPAHHYIO BAIIOTY U3 cocTaBa AKTHBOB
KnuenTa, Haxomsmuxcs B pacHoOpsDKEHUU
Bpokepa mo  mOOBIM  OCHOBAHHSM.
[MonoxeHus: HacTOANIETO MYHKTA HMEIOT
MPENMYIIECTBEHHYIO cuITy nepen
MTOJIOKEHUSMU JTFOOBIX PYTHUX JOTOBOPOB,
KOTOPBIC 3aKJIFOYCHBI HITH Oy Iy T 3aKIFOUEHBI
B OynmymeM Mmexnay CropoHamu. CTOpPOHBI
COTJIACHBI C TE€M, YTO MPH HACTYIUICHUH
YCJIIOBHM, IIPENYCMOTPEHHBIX JlOroBopom,
peanuzanus Ilennprx Bymar n/vnu
WHOCTPAHHOM BaJIFOTHI U3 COCTaBa AKTHBOB
Knuenrta npousBoautcs 6e3 oOpauieHus: B
Cyn.

Bpokep BmpaBe morpeboBaTh, a KimeHt
00si3aH  OIUIATHTh MEHIO Ha CyMMY
HAYMCJICHHOM, HO HE OILTAYCHHOMU
3a10JDKEHHOCTH o ymiare
Bosnarpaxnenus  bpokepa, Pacxomos
Bpoxkepa, B pazmepe 0.2 porieHTa OT CyMMBI
3aI0JDKEHHOCTH 33  KaXABIH  JIeHb
MNPOCPOYKH YIUIATHI 3aJ0JPKEHHOCTH.
Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH MEpe]
KnnentoM 3a  yOBITKH, TIOHECEHHbBIE B

23.5. Client's Assets shall serve as security for
Client's obligations under Transactions
made for the benefit of the Client and
under the  Agreement. "Client's
obligations" means obligations to pay:
any outstanding amounts resulting from
Transactions, including, but not limited
to, obligations to pay for Transactions,
Broker's Fee, Broker's Expenses,
penalties, losses and any other cash and
property-related claims, which the
Broker may have to the Client as a result
of violation by the Client of obligations
under the Agreement or individual
Transactions.

The Broker may satisfy its claims in
respect of the Client or third-party claims
to the Client arising under Transactions
out of the Client's Assets. The Broker
may and is hereby authorized by the
Client to sell Securities and/or foreign
currency out of the Client's Assets for the
amount of claims in respect of the Client,
but not less than the Exchange-traded
Lot set by the rules of the Exchange,
where the sale is effected. Provided that
the Broker may sell any Securities and/or
foreign currency out of the Client's
Assets held with the Broker on any
grounds whatsoever. Provisions of this
clause shall prevail over other provisions
of any other agreements made or to be
made between the Parties.

The Parties agree that, in the event that
the terms specified in the Agreement are
triggered, the sale of the Securities
and/or foreign currency out of the
Client's Assets shall be without resort to
court.

23.6. The Broker may request and the Client
shall pay a penalty accruing on the
amount of assessed, but unpaid
outstanding amounts of the Broker's Fee,
Broker's Expenses, such penalty to be
0.2 percent of the amount outstanding
for each day of delay in the payment of
outstanding amounts.

23.7. The Broker shall not be liable to the

Client for losses that are incurred as a result of




23.8.

23.9.

pe3ynbTaTte HapyUIeHHs TPEThUM JIUIOM
CBOHMX 0053aTeNbCTB, BKIIOYAs dMHUTEHTOB
IeHHBIX Oymar, OpraHu3aTopa TOpPTOBIIH,
PacYeTHBIX W KIIUPUHTOBEIX IICHTPOB, baHka
Poccun, perucTpaTopoB W AEMO3UTApUEB,
YUHATHIBAIOIINX TIpaBa Ha LEHHBIE OyMaru u
Ha CYeTaX KOTOPHIX XPAaHATCS JICHCKHBIC
cpenacta, nepeaanusie Knuentom bpokepy,
a TaKKe PacXo/I0B M/WIH YOBITKOB B CBSI3U C
YCTaHOBJICHHEM W HAYHCJICHUEM MPOICHTOB
Ha OCTaTOK CPEJICTB, XPaHSIIHECS Ha CUeTax
10 OTPHUIIATCIIBHBIM CTaBKaAM.

Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a
nro0bIe yOBITKH, pacxompl,
HEJIOTIOIYUEHHYI0 TpHOBUTE (YIYIICHHYIO
BbIroay) KimeHrta, BO3HUKIIHE B Cllydae,
ecau KoHTpareHT no Chenke He UCHOIHSET
W/WIH HEHAIISKAITUM 00pa30M HCITOJTHSET
cBon obOs3arenbctBa 1o Crenke, B TOM
qucie - HE UCTIOJTHSIET n/nnm
HEHA/IJISKAIMM 00pPa30M HCIIOJHSET CBOU
o0s3aTenbCcTBa 1o pacuerawm, 3a
UCKJIIIOYEHHEM CIIydaeB, KOrja TakKoe
HEUCTIOTHEHNE W/UIIN HapyIIeHUE SIBIIICTCS
pe3yIbTaTOM BUHOBHOT'O
nercTBus/0e3nericTBus bpokepa.

Krnuent, 3aknrounBmmii JloroBop B pamkax
OCYIIIECTBIIEHHS MPeIIPUHAMATEIECKON
JIeSITeIbHOCTH, 00513aH BO3MECTUTH bpokepy
Mo ero TpeOOBaHUID WMYIIESCTBECHHBIC
MOTEPH, BO3HUKIINE y bpokepa u/umm y ero
adOUIMPOBAHHBIX JIMIl, B pe3ylibTare
BBenenuss J>KOHOMHMYECKMX CAHKIMA B
otHomeHnu Kimenta w/wnu CBSI3aHHBIX C
Knonenrom um, n/mubo B CBI3U C
nevcteusimu - (Oe3nmericteueMm)  Kinenra,
MOBJICKIIUMH ~ HapYIICHHE MPUMEHUMBIX
AHTUMOHOIIOJIEHOTO 3aKOHO/IaTENbCTBA,
3aKOHOAATENbCTBA O TPOTHBOACHCTBUU
HEIIPaBOMEPHOMY HCTIOJIb30BaHHIO
UHCaliepckon nHpOpMaLIH u
MaHHUITYTHPOBAHUIO PBIHKOM W/Wim
3aKOHOAATENbCTBA O  IPOTUBOACHCTBUU
neranu3an  (OTMBIBAHHIO)  JIOXOZOB,
MONyYEeHHBIX  IPECTYNHBIM  IMyTeM, |
(hMHAHCUPOBAHHIO TeppopusMa.
Bo3memienne  MMYIIECTBEHHBIX — IMOTEPh
JIOIDKHO OBITH OCYIIECTBIEHO B pa3Mepe
VIUIAYeHHBIX ~ BpokepoM  w/miam  ero
ahGUIMpPOBaHHBIMU JTUIAMU CyMM
mrpadHBIX CAHKIIMH /WM MHBIX BHITUIAT HA
OCHOBaHHUH BCTYNHMBILIETO B CUITY CYJeOHOT0
pellicHHUsT W/WJIM aKTa YIOJHOMOYECHHOTO

breach of obligations by a third party,
including issuers of securities, the Exchange,
settlement organizations and clearing houses,
the Bank of Russia, registrars and depositories
that keep records of rights to securities and
hold in their accounts funds transferred by the
Client to the Broker s well as for expenses
and/or losses resulting from introduced or
accrued negative interest on the balance of
funds in accounts.

23.8. The Broker shall not be liable for any of
the Client’s losses, expenses, lost earnings
(foregone benefits), resulting from non-
performance and/or improper performance of
Transaction obligations by a counterparty to
the Transaction, including non-performance
and/or improper performance of settlement
obligations, except for cases where such non-
performance and/or breach results from the
Broker’s wrongful acts / omissions to act.

23.9. The Client that has entered into the
Agreement as part of conducting business
shall reimburse to the Broker at the Broker’s
request the Broker’s or its affiliates’ pecuniary
losses, resulting from Introduction of
Economic Sanctions against the Client and/or
the Client’s Affiliates and/or arising from the
Client’s acts (omissions), resulting in breach
of applicable anti-monopoly law, law on
countering the misuse of insider information
and market manipulation, and/or anti-money
laundering and terrorism financing law.
Pecuniary losses shall be reimbursed in the
amount of fines and/or other charges that have
been paid by the Broker and/or its affiliates
pursuant to an effective court ruling and/or
deed of a competent authority (authority of a
foreign state) or pursuant to a settlement
arrangement between the Broker (its affiliate)
and a competent authority (authority of a
foreign state), or a settlement agreement
approved by the court. The reimbursement
amount shall be transferred to the Broker by a
bank transfer to the banking account indicated
in clause 27 of the Agreement within 10 (ten)
business days from receipt of the Broker’s
request by the Client. The Parties have agreed




OopraHa BJIaCTH (FOCY,I[apCTBeHHOI‘ O OpraHa

the obligation to reimburse losses in this

HHOCTpPAHHOTO rocymapctBa) mmbo Ha | clause shall be established as defined in article
ocHOBaHMM BHecyaeOHoro cornamenus, | 406.1 of the Civil Code of the Russian
nocturaytoro  Mexnay bpokxepom  (ero | Federation.

adhGUIMPOBAHHBIM JTATIOM) u

YIIOJIHOMOYEHHBIM OpraHom BJIACTH

(FOCYZ[apCTBeHHBIM OpraHoM MHOCTPAaHHOI'O
FOCYZ[apCTBa), B0 (3 00) MHPOBOTO COIrJIallICHUS,

YTBEPKACHHOTO CYJIOM. Cymma
BO3MCILIEHHUS  [OTEPb  JOJDKHA  OBITh
nepeBeaeHa bpokepy B OGe3HamMuHOM

MopsIIKe Ha OAHKOBCKUM CUET, YKa3aHHBIN B
ct. 27 [loroBopa, ne nmozaHee 10 (ecsarn)
Pabounx mueit bpokepa ¢ maTel momyyeHus
Knnenrom tpebGoBanust bpokepa. CTopoHbI
JIOTOBApUBAIOTCS, YTO NPELyCMOTPEHHAs B
HaCTOSIIEM ITyHKTE 00513aHHOCTh
BO3MEIIEHNs IIOTEPh  YCTAHOBJIEHA B
COOTBETCTBHHM C T€M, KaK 3TO ONPEIENIEHO B
cT. 406.1 I'pasxxnanckoro konekca P®.

23.10. Knuenrt, 3axmrounBmuii JloroBop He B

23.10. The Client that has entered into the

paMKax ocyiecTBiieHus | Agreement not as part of conducting business
MpeITPUHAMATENHCKOM nestenbHoCTH, | shall reimburse to the Broker at the Broker’s
o0s3aH  Bo3MecTuTh 1O  Tpebosanuto | request all of the Broker’s expenses and/or

Bpokepa mr00bie pacxombl W/WIH YOBITKH,
Bo3HUKIIKE y bpokepa B cBs3u ¢ BBenenuem
SKOHOMHYECKUX CaHKIUHA B OTHOIICHHUU
Kmnenta w/unu CesizanHbix ¢ KimmenToMm
JUI, a TaKXe B CBI3U C JACHCTBUSIMU
(6e3nmetictBuem) KimeHnrta, MOBIEKIIUMU
HapyIICHUE MTPUMEHUMBIX
AHTHUMOHOIIOJIEHOTO 3aKOHO/IaTEeNIbCTBRA,
3aKOHOAATENbCTBA O TPOTHBOACHCTBUU
HEMPaBOMEPHOMY UCIIOJIb30BAHUIO
UHCaliepckon nHpOpMaLTIH u
MaHUITYJTHPOBAHUIO PBIHKOM,
3aKOHOAATENhCTBA O TPOTHBOACHCTBUU
neranu3anyu  (OTMBIBAaHUIO)  JOXOZOB,
MOJIyYEHHBIX ~ MPECTYHHBIM  MyTeM, |
(hMHAHCHUPOBAHUIO Teppopu3Ma. Y OBITKH
BO3MEMIAFOTCS B MTOTHOM 00BEME.

losses, resulting from Introduction of
Economic Sanctions against the Client and/or
the Client’s Affiliates and/or arising from the
Client’s acts (omissions), resulting in breach
of applicable anti-monopoly law, law on
countering the misuse of insider information
and market manipulation, and/or anti-money
laundering and terrorism financing law. The
losses shall be reimbursed in full.

CTATbBs 24. OBCTOSATEJIBCTBA

24.1.

HENPEOJOJIMMOM CHUJIBI.
Hu omma w3 CropoH He  Hecer

24. FORCE MAJEURE.

24.1. Neither of the Parties shall be liable in

OTBCTCTBCHHOCTHU B CJIy4ac HCBLINIOJHCHUA,
HECBOCBPEMCHHOI'O WJIM HCHAJICKAIICTO

the event of failure to perform, untimely
or improper performance by it of any of

BBINIOJIHEHUSI €10 Kakoro-aubo wu3 ee its obligations under the Agreement, if
00s13aTensCTB 10 JloroBopy, eciii yKka3aHHOe such failure to perform, untimely or
HEBBITIOJITHEHUE, HECBOCBPEMEHHOE  WIIH improper performance result from the

HCHAJIC)KAIICC BBIITOJTHCHUC 06yCHOBHCHBI




24.2.

UCKITIOYUTEIBHO  HACTYIUIGHHEM  W/WIH
JIEHCTBHEM OOCTOSTEIHCTB HETPEOIOTMMOM
cuiibl  (popc-MaKOPHBIX OOCTOSITENBCTB).
Hacrosimum  CTopoHBI  IPHU3HAIOT H
COIVIAIIAIOTCSI C TeM, 4uTo DBenenue
SKOHOMHMYECKHX  CaHKIMHA  I[pU3HAETCs
OOCTOSITENECTBOM ~ HENPEOAOIUMON  CHIIBI
(dhopc-MakOpHBIM OOCTOATEITHCTBOM).

3arpoHyTas (opc-MaKOpHBIMH
00CTOSITENBCTBAMU CropoHna 0e3
npoMeUIeHHss ~ MHGOPMHUPYET  JAPYTYIO

CtopoHy 00 3THX 00CTOATEIBLCTBAX M 00 MX
MOCHCACTBUAX W TPUHUMAaeT  Bce
BO3MOXXHBIC MEPBI, C LIECJIB0 MaKCUMAJIbHO
OrpaHUYUTE OTPULATCIILHBIC ITOCJICIACTBUA,
BBI3BAHHBIC YKa3aHHBIMH (OPC-MAKOPHBIMU
00CTOSITETLCTBAMH.

CropoHa, s KOTOpO# co3mamuck (opc-
Ma)KOpHBIE OOCTOATEILCTBA, JODKHA TAKKE

occurrence and/or operation of force-
majeure circumstances.
The Parties hereby acknowledge and accept
that Introduction of Economic Sanctions shall
be deemed as force majeure event.

24.2. The party affected by force-majeure
circumstances shall immediately notify
the other Party thereof and of their
consequences and shall take any other
actions to minimize as much as possible
adverse consequences caused by such
force-majeure circumstances.

The Party affected by force-majeure
circumstances shall also immediately

0e3 mpoMeneHus] H3BECTUTH APYTYIO notify the other Party of termination of
Cropony 0 MPEKpaICHUN 3THUX such circumstances.
00CTOSITEIILCTB.

CTATbBA 25. ITPUJIOKEHUS K | 25. SCHEDULES TO AGREEMENT.
JOI'OBOPY.

25.1.

K J[oroBopy mnpumararoTcsi W SIBISIOTCA
HEOTHEMIJIEMOM YacThIO:

[Ipunoxxenne Ne 1 Tapuder Ha
Opoxepckoe o0cCiTy)XHBaHUE 000
«Peneccanc bpokep».

[Ipunoxenue Ne 2 PackpsiTne
nHPOpPMALlMK  HAJIOTOBBIM  OpraHam
WHOCTPAHHOTO I'OCYIapCTBA.
[Ipunoxenune Ne 3.1, 3.2, 3.3, 34

OO6pasipl 1OBEPEHHOCTEM.

[punoxxenue Ne 4 Jlexmapamus 00 oO1x
pHUCKaX, CBA3aHHBIX C OCYIIECTBIEHHEM
oTepaluil Ha peIHKE IIEHHBIX OyMar.
IIpunoxenne Ne 5 VBemomsieHue o
MOpSAJKE XpaHEHHS M ydeTa JIeHEeKHBIX
CPEICTB KJIMEHTA.

[Ipunoxenue Ne 6 O6pazen 3asBneHus Ha
BBIBO BasroTel.

[Mpunoxenne Ne 7.1, 7.2 ®Dopmbl
[Topyuenuii Ha coBepiueHue CHenku c
HennpiMu Oymaramm wim CHenkud ¢
BaJIIOTHBIMU MHCTPYMEHTOM.
[Ipunoxenue No 8§ YciaosHoe mopyueHue
Ha MepEeBOJI AEHEXHBIX CPEICTB
[Ipunoxenne Ne 9  ChoernuayibHbIC
JIOTOBOPEHHOCTH 110 00CITY>KUBAHUIO.

25.1. The following are attached to the
Agreement and constitute its integral
part:

Schedule No. 1 Broker’s Fees of

Renaissance Broker Limited.

Schedule No. 2 Disclosure of
information to tax authorities of a
foreign country.

Schedule No. 3.1, 3.2, 3.3, 3.4 Forms
of power of attorney.

Schedule No. 4 Declaration of general
risks inherent in conducting
operations on the securities market.
Schedule No. 5 Notice of procedure
of custody of client's funds.

Schedule No. 6 Form of requests for
withdrawal of Currency.

Schedule No. 7.1, 7.2 Forms of
Orders to effect Securities
Transactions, FX Instrument
Transactions.

Schedule No. 8 Conditional order to
transfer funds

Schedule No. 9 Special servicing
arrangements.




[Ipunoxenue Ne 10 IlepeyeHp BamOTHBIX Schedule No. 10 List of FX
WHCTPYMEHTOB. instruments.
CTATbA 26. CPOK JIEMCTBUS, | 26. TERM, GROUNDS FOR
OCHOBAHUA N3MEHEHUS n AMENDMENTS AND

HNPEKPAIIIEHUA JOI'OBOPA

26.1.

26.2.

JloroBop BcTymaeT B CHIIy C MOMEHTa €ro
MOIITUCAHUS HaJJIexarie
YIOJIHOMOYEHHBIMU Ha TO

npeacraButensivu  CTOpoH U JeHCTBYeT
HEOTpaHHYCHHBIN TIEPHOJT BPEMEHH.

JloroBop MoxeT OBITh 3aKIIOYCH B
9JIEKTPOHHOM BHJE€ C HCIOJb30BaHUEM
MPOCTOM 3JIEKTPOHHOU MOJIUCH
MOCPEJICTBOM Jlnunoro KaOHWHeTa.
3akmo4YeHHBIH TakuM oOpazom JloroBop
npusHaercs CTOpoHaMH PpaBHO3HAYHBIM

JOKYMEHTy Ha OyMa)XHOM HOCHUTEIIE,
MOMUCaHHBIM COOCTBEHHOPYYHOH
NOJMNNCHIO, U HE MOXET OBITh OCHOPEH
TOJIBKO Ha TOM OCHOBAaHHH, YTO OH
3aKJIIOYEH B D3JEKTPOHHOM BUJIE.
Hcnons3oBaHue OpOCTOM  DIEKTPOHHOU

MOJMUCH BO B3aUMOOTHOIIEHHAX CTOpOH
perynupyercs [lpaBuiaMu 3JI€KTPOHHOTO
IoKyMeHToobopoTta bpokepa.

JoroBop MoOXeT OBITh pPACTOPTHYT TIO
cornameHnio CTopoH b0 0 WHULIMATHBE
onHoit u3 CropoH. B cimyuae pactopyxeHus
JoroBopa 1O WHHUIIMATUBE OJHOH U3
Cropon, Takas CropoHa  00s3aHa
YBEIOMHUTH Apyryio CTOpOHY B MUCEMEHHOM
(dbopMe O CBOeM HaMEpEeHHH pPacTOPTHYTh
JoroBop 1 0 gate pacTOpP)KEHUs, IPU STOM

CPOK c JIaThI HaIpaBIICHUS
COOTBETCTBYIOLIETO YBEIOMIICHUS 0
pacToOp>KeHHH /IO JaThl  PAaCTOPKEHHS

JoroBopa He MOXET cocTaBisITh MeHee 30
(TpuanaTy) KaleHIapHBIX THEH.

B teuenme 15 (matHaamaTtH) KajaeHIApHBIX
TTHEH ocJIe YBEIIOMJICHHSI 00
OITHOCTOpPOHHEM pacTopkeHun Jlorosopa
CropoHsl 00s13aHbBI MPOU3BECTH
COOTBETCTBYIOIIIE B3auMopacueTsl. llpu
HAMMYUK  J[EHSXKHBIX  CPEINCTB  W/WIHK
WHOCTpaHHOM BamoTel y Kiuenta Ha
Bpokepckux cuerax, [leHexHble CcpencTsa
NEPEYNCIIOTCS. B COOTBETCTBHH  C
pacnopsbkeHrneM KineHTa Ha yKa3aHHBIA UM
pacyeTHBIN cUeT Wi 0e3 JOMOTHUTEIbHBIX
pacniopsbkeHuii co ctopoHsl KimeHTta Ha

26.1.

TERMINATION
The Agreement shall come into effect
upon its signing by duly authorized
representatives of the Parties and shall
continue in effect for an indefinite term.

The Agreement may be executed in an

26.2.

electronic form with the use of basic
electronic signature on the Client Portal.
The Agreement that was executed
thuswise shall be treated by the Parties
as equivalent of a hard manually signed
copy and shall not be contested
exclusively on the grounds that it was
executed in an electronic form. The use
of basic electronic signature in relations
between the Parties shall be governed by
the Broker’s Electronic Document
Workflow Rules.

The Agreement may be terminated by
mutual agreement between the Parties or
by one of the Parties. In the event of
termination of the Agreement by one of
the Parties, such Party shall notify the
other Party in writing of its intention to
terminate the Agreement and of the date
of termination, provided that the time
period from the date that a relevant
notice is given until the date of
termination of the Agreement cannot be
less than 30 (thirty) calendar days.
Within 15 (fifteen) calendar days after
notice of unilateral termination of the
Agreement, the Parties shall settle
respective accounts. Provided that if
there are Client's Funds and/or foreign
currency in Brokerage Accounts, such
Funds shall be transferred pursuant to
the Client's order to the settlement
account specified by the Client or if
additional orders from the Client, - to the
Client's settlement account known to the
Broker as of the time of payment.




26.3.

26.4.

26.5.

26.6.

pacuetHblii cueT KimeHTa, U3BECTHBIM
Bpokepy Ha MOMEHT OCYIIECTBICHUS
IJIaTexXa.

ITocne monyyenust bpokepom yBenomiieHus
Knuenta wnum  ornpasnenuss  KiueHrty
YBEIIOMJICHHSI O HAMEPCHHUU PacTOPTHYTH
HoroBop, bpokep BmopaBe NpeKpaTUThH

npueM [lopyuennii u 3akmoyenne Craenox.
Pactopxxenne JloroBopa He BIUAET Ha
o0sizaTenscTBa CTOPOH MO HCIOJIHEHHIO
Ilopyuenu#i, npunaTeix bpokepom 10
pactopsxeHust JloroBopa M HE JIOJDKHO
OKa3blBaThb BO3JCHCTBUS Ha 3aBepILCHUE
Crenok, yxe 3akiaoueHHbIX bpokepom. [pu
sToM bpokep momxeH npennpuHATH Bce
HEoOXoauMble NIEHCTBUS AJsT KOHTPOJIL 3a
3aBepUIEHUEM pacueToB o
HEHUCTIOIHEHHBIM Crienkam.

BHeceHne wu3MeHEHMII W JIONOJIHEHHH B
JoroBop MOXeT OBITh OCYIIECTBJICHO
BpokepoM B OJHOCTOPOHHEM HOpAAKE, B
TOM  4YHCJIE€  IIyTeM  OIyOJIMKOBaHUS
nadpopmarmn  Ha  MHTepHeT-cTpaHuIe
Bpoxepa. Ilpu srtom J[loroBop cuutaercs
W3MEHEHHBIM, ecny B Teuenne 10 (mecstn)
pabounx JHEW CO JHA HalpaBIICHUS
yBenomiieHuss o0 wu3MeHeHun JloroBopa
n00 oImyONMKOBaHMS COOTBETCTBYIOLICH
uHpopmarun  Ha  VHTEpHeT-cTpaHUIe
Bbpokepa or Kiaumenta He mocTymnur
BO3pOKEHUI B THUCBMEHHOW QopMme 10
COOTBETCTBYIOUIUM  H3MeHeHusM. Ecnun
M3MEHEHUS U JIOTIOTHEHHUS BHOCSITCS B CBSI3U
c TpeOOBaHUSIMHU 3aKOHOJATENIbCTBA
Poccuiickoit ®enepanuu, 10 [Jorosop
CUHMTAETCS M3MEHEHHBIM B naTy
HalpaBJICHUs YBEAOMICHHUS 00 M3MEHEHHU
Horosopa oo OITyOJIMKOBAHUS
COOTBETCTBYIOLIEH uHpOpMaIUH Ha
NHuTepHeT-cTpanule bpokepa.

Horosop u IlpunokeHust coctaBieHbl Ha
PYCCKOM M aHTJIMHACKOM si3bIKax. B ciydae
NPOTHBOPEYUI TEKCTOB Ha PYCCKOM U
AHIJIMHACKOM SI3BIKAaX, TEKCT Ha PYCCKOM
A3BIKE UMEET NMPEUMYIIIECTBEHHYIO CUITY.

26.3.

26.4.

Upon receipt by the Broker of Client's
notice or the Client is given notice of
intention to terminate the Agreement,
the Broker may cease accepting Orders
and entering into Transactions.

The termination of the Agreement shall
not affect Parties' obligations to execute
Orders accepted by the Broker prior to
the termination of the Agreement and
shall not affect completion of
Transactions already effected by the
Broker. Provided that the Broker shall
perform all necessary actions to ensure
completion of settlements under
outstanding Transactions.

26.5. The Agreement may be amended by the

26.6.

Broker unilaterally, including by way of
posting the information on the Broker’s
website in the Internet. Provided that the
Agreement shall be deemed amended, if
within 10 (ten) business days of the date
of dispatch of the notice of amendments
to the Agreement or posting the relevant
information on the Broker’s website in
the Internet no written objections against
the relevant amendments are received
from the Client. [f amendments are made
due to requirements of the laws of the
Russian Federation, the Agreement shall
be deemed amended on the date notice is
given of amendment to the Agreement
or the relevant information is published
on the Broker's Homepage.

The Agreement and Schedules are

made in Russian and English languages. In
case of any discrepancies between the Russian
and the English version, the Russian version
shall prevail.

CTATBbA 27. AAPECA, PEKBHU3UTHI U

nHoAIMMCHu CTOPOH

27.

ADDRESSES, PAYMENT DETAILS
AND SIGNATURES OF PARTIES




PexBusurel Kitmenra/Details of Client:

DO O/HanMeHoBaHME
Knuenta/Full name of Client:

[Tacmopt (mirs pu3HIECKUX Cepus/Series No ,

nun)/ Passport (for BbIgan/issued by

individuals): (keM 1 xorma)/
(issuing authority, date of issue)

Anpec  peructpamwm (I

(dbu3MYECKUX JIUIT)/ aapec MecTa
HaXxO0KICHUS (mnst
FOPUINICCKUAX JUIT) (BKIFOYAsI
uHzeKc)/ Registration address (for
individuals)/registered address (for
legal entities) (including zip code):

[TouTtoBsIit aapec/Mailing

address:

WNHH/INN:

BankoBckue pekBu3uThHl/Bank | P/c /curr.acc.

details: HaunmenoBanue Oanka/Bank’s name

BUK 6anka/Bank’s BIC
MHH 6anka /Bank’s INN
k/c 6anka/Bank’s corr.acc.

KonTaktHeiii  Temedon/Contact
phone:

AJpec dIeKTpOHHOU
mouThl/Email:

PexBusutsl Bpokepa/Details of Broker:

Hazsanue/Name:

Anpec MecTa
HaxoxneHus/Address:

[TouToBBII anpec/Mailing
address:

BankoBckue pexsusuth/Bank
details:

Tenedon/Telephone:

AJlpec  DJICKTPOHHOH ITOYTHI:
/Email:

OT KJIMEHTA/FOR CLIENT:

OT BPOKEPA/FOR BROKER:




